vatske citanke za slovenske
narodne Sole
* lzdanje v treh delih Drugi del

Dmg;; SH‘EJSk&
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hrvatska citanka

Sedmi natisk

Cena 22 din

1938

Natisnila in zaloZila Utiteljska tiskarna v Ljubljani

x










Druga srbska
ali hrvatska citanka

slovenske sole

Prirea

Jedrlini¢ Tomo

uditelj

Kot uno knjigo odobrilo ministrstvo prosvete z odlokom O.N. br. 41.532
z dne 19. junija 1937. in Glav. Prosv. Sav. br. 53 z dne 21. {anuarja 1937.

Sedmi natisk

Cena 22 din

V Ljubljani 1938

Natisnila in zalozila Ugiteljska tiskarna (predstavnik Strukelj France)



Ilpyra cpncka
WM XPBATCKA YMTAHKA

CJIOBEHAYKE LLKOJIE

[lpupenuo

Jenpaviinh Tomo

JUHTE

Kao ypbennk omno6puiao MuHHCTApCTBO npocsere opaykom O. H. 6p. 41.532
on 10 jyma 1937 u I'naw. Ilpocs. Cas. 6p. 53 on 21 jamyapa 1937

Cenmo u3name

[lena 22 Jun

Y beSJbaHH 1938

Tucax u makaaga Yunrteicke THckape (npercraBHuk Iltpyxesms Ppanue)






3apaBo 1a CH, JOMOBHHO MHIA,
Moja majko, 3npaBo, 3apaBo Ouinal

Jedna krv je nasa, jedne su nam zelje,

Jedna nam je tuga, jedno nam veselje.

Jbybu, pone, jesuk W3Hal CBera,
Y meM XHUBH, YMUPH 3a Hhera!






And je men
OsBaj ceer;
Onjge norox
Oeme nger.
Tamo muBa
OBge caxm,
Exo cynue
" Eso xnanm,

2 Ceert

Tamo Hynas
3nata nys;
Onpe Tpaea
Osze ubyu.
Crasyj mecmom
Jbyma nyr ,

Ja ra caymam
M moj mpyr!

Josamosuh JoBan
1*
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3 Pézdrav domovini

Zdravo da si, ddmovino mila,
Moja majko, zdravo, zdravo bila!
Pézdravlja te vieran sinak tvoj.
Iza duga, teska putdvanja
Tvomu licu sin se opet klanja

I nuda ti vruéi cjelov svoj.

Sretaj, majko, sretaj cjelov rado,
Viéruj, nikom takva ne podadoh,
Nit’ éu podat u Zivétu svom!
Liiibav, kojom ovaj cjelov zbori,
Bez takmaca tzorito gori,

Gori samo na oltaru tvom.

Mila zemljo, da te svojim grudim’
Pritisnuti mogu, kako Zudim,
Zagrlit te, o] da imam vlast!
Srce bi ti izjavilo bilom
Neizreénu, na tvom krilu milom,
Koju sada opet kusam, slast.

Qj sretna se éutim, opet sretna,
Kao suZanj iza dugdljetna
Tamnovanja, kad stupi na zrak;
Kao brédar izgublijen nd moru,
Otimajué’ #ivot svoj pdnoru,
Kad tigleda bliza 7ala trag.

Kroz suze te glédam o6d  adosti,
Ne moégu se nagledati dosti.
Zelina duga ristopliena sva

Po licu se tvome razilila,

Sve milujué’ — svadim ti si mila,
Majko, onom, koj’ te ljubit zna.

Prodoh svijeta na sve &étir’ strane,
Vidjeh kraje toli 6pjevane,

Kojim slava do nebgsa wvri.

Svi su lijepi 1 svom krasnom résu,
Svi su lijepi, al’ svi skupa nijésu
Sto si, majko, meni simo ti.
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Ti si meni sve, §to zovem svojim,
Sve, $to ljubim, sve, $to Zeljom gdjim,
I biée§ mi krdz svih dana broj,

Koje mi je sudba dosudila. —
Zdravo, zdravo, démovino mila,
Pozdravlja te vieran sinak tvoj!

Preradovié Petar

4 Zavera

Desgtak deéaka pode iz grada. Nesto svédano vlada medi
njima. Jedan nosi u ruci neku knjiZicu, a drugi preko ramena
motku 6motanu belom krpom. Kad dodo$e #i polje, posedaju
na jedan dbronak, a ona dvojica 3Sto su nosili knjigu i motku,
stupe ni najviSe mesto, pa jedan stane &itati iz knjige:

N zastavi nase domovine tri su boje. Razumom im né
shvacam sklad i znadenje toliko, koliko srcem.

Plava boja — boja nebésa! Divno se sistaje i sklad s
druge dve boje, a seéa me nasega potizdanja u nébeskoga Oca,
kojemu je sve u ruci. Tek to pouzdanje treba da tede iz duse
pune pregnii¢a za radom i nidpredovanjem u svakom dobru.

Bela boja seéa me, da su na$i oci, u boju junzci, vdleli
mir, zandsili se pesmom i doéekivali s jédnakom gostoljibivoséu
pod svojim krovom prijatelja i néprijatelja. Seéa me, da nam
dusa treba da bude otsev te beline s naSega barjaka: otsev
listdée, posténja i snosljivosti jednoga prema drigomu. Od toga
dolazi mirna savest, vedrina duse, tigodnost poéitka i blago-
slovéno uZivanje onoga, sto smo stekli svojom mukom.

Crvéna boja to je boja vesélja. Seéa me riadosti, $to sam
sin ove krasne, bogate i slavne zemlje. Seéa me i krvi, $to su
je nasi junagki oci prolili za svoju domovinu. Ali seéa me i toga,
da danas narodi ne ratuju jedan s drugim toliko miéem, koliko
umom i natecanjem u radu. Zato nas crvena boja opdminje, da
it svaku kapljicu svoje krvi iisi§emo duZnost rada i nidpretka u
znanju i u dobru. Bez toga bismo zadstali i pogibali od ne-
znanja, nérada i siromastva gore nego 6d mada. Crvena boja
ne bi tada znaé&ila za nas toplu krv Zivota, nego otvorenu ranu
i sramotno umiranje.

Tri boje nase zastave zanose me svojom skladnom lep6tom
i uptiéuju, kakvi treba da budemo, ako hoéemo, da nam domovina
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bude sretna. Svako treba da shvati i vrsi svoju duZnost §to
bolie moZe i na kojem se god mestu nade. Pak koji ne na-
preduje poradi nérada i Skoli, n&¢ sme reéi, da ljubi domovinu!
Posle u zZivotu seljak, ugitelj, ¢inovnik, svééenik, t¥govac, zana-
tlija, gospddar i sluga, a tako i Zena u svom domiéinstvu —
svako neka vrsi svoje duZnosti i teZi za nipretkom, da ne za-
ostane za drugim. Krasan sklad triju boja jugoslavenske zistave
zivece tad u nasoj dusi divnim .Sseéajem zadovdlistva, a po
nama biée sretna i domovina. Jer zemlja, u kojoj obitavamo,
to je telo domovine, a mi smo njezina dusa. Kakvi mi, takva
domovina !“

Deéak zatvori knjigu, a drugi do njega nidjednom razvije
jugoslavensku zastavu, digne je visoko i rede: -

»Laverimo se, brado, da éemo ljibiti domovinu onako,
kako nam je na$ drug ¢itao. Dajete li veru?“

»Dajemo, dajemo!“ kliktade mlado drustvo. Najpre izljubise
svetu zastavu, a onda se rikkovahu i ljubljahu jedan s drugim.
Iz jasnih grla zadri tad skladno drzavna himna ,BoZe pravde®.
(,Lijepa na%a domovino® i ,Naprej zastava slave®).

Na mnogom oku sjala je suza kao biser, a sunce i vedrina
nébeska planu jade, kao da je htela dvostrukim sjajem obasjati

mladu &etu. Po Novak Venceslavu

5 JyrociaBeHcko KOJIO

Kdéno, xodo, Qj Bocanue, crapa cmaso!
Hdokomo, Tepmo cpue, TBpra riaso!
Bunosuro, TBpa cu Kao KpeMeH KaMeH,
[TraxoBuTO, [Cne crduyje KHBH mIdMeH.
Hanzaeréno, Ao X@po, TBpua Bepo,
Hageséno, Ko je Tebe jomte TEepo?
Oxuheno, Tu cu xaHo xuTpa Myma,
3duHEHO, [IIro nfixana He nOKJmHa.

bpxe, 6paho, amo, amo
Ha ce cxyna nourpamo!
Cpbujanye, OrmbY KHUBH,
Ko ce tebu jomr He ausn!
Xprdhane, He OX JaHe,
bJIYBEK cu i 6e3 maue!

Ao Cpémue, ryjo myrTa,
Csaku jynax nd cro myra!
llpudropue, nape manu,

Ko T1e oBpme jour HE xBaju?
MaueM Oujes, MaueM Ceuerr,
Mauem cebu 6adro Téuen.
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Oj coxome Jldmvarunue, Bdnahane ndranu!

JluBHa MOpa IMBHH CHHuE! Oj bausanu, 371paBo, 3ApaBo,
Oj ™a xpacuu JIy6poBuane, Ko j’ y mecmu Behu haso!
Haw u pdmac 6enu paue, M su apyru aysx Jyuasa,
Ta ca necme u crapiine U su npyru rze je Ipasa,
llyne cnase M Muaiine! W cBu apyru Tamo, amo,

Oj Cndsonye T4Hanu! Avo pa ce nourpamo!

PannueBuh Bpanko

6 Jenmuan

[Nocne 6urke xox KymanoBa ouekiBamu cy Cpdwu joum KpBa-
suje 6opbe na Osujem nosmby. Ilpse cy uine xdmanuuke npén-
cTpaxe Oa npéraenajy kKpaj H mecry, Koja HMa MHOTO ONACHHX
34Boja, ynpaBo 3roaHux 3a 3dacemy. [ohome no jennor 3aBsoja,
rjae 64 MOrJe NIaHyTH TYPCKE NYIUKE B 000PHTH NpBE KOhaHUKE.
ITpeu je jaxao jeman BojHuk. Taj je 6uo y Hajpehoj omacHoCTH.
Y pdsmaky cnémmima cy ra neojuna, na Tpojuna u cse Beha u
jaua uera. Tux npexn 3aBojeM H3HeHand NOTEpa CHAHO KOMHhA HEKH
KOW-aHUK M NPECTHrHE MpEJ 3aBojeM npBora BojHHka, [lo Boj-
HHYKOM NPONHCY TOTd HHUje cMeO YYHHMTH, YacHHK ra mosose Ha
OJrOBOPHOCT, a4 BOjHMK oaroBopu: ,locndjnune, oH je jeiHHaI
y cBoje Majke, a MOja Majka umane Tpu cuHa. Jlakme he Hama
MATH TpPErdperd jejHora CMHA HEro MEroea cBora jemusual®
Yacuuk ce Oxpere. Ha Te peun Huje MOrao HMIITA OIrOBOPHTH
TO] BENMKO] CI4BEHCKO] AyUIM H OCTaBH Id ...

M ja ce pdayjem, mTo cam Gpar TakBy Opary.

Tperewax [laBopun

Haj6omu nauun cayxuru CTBOpHUTEBY jecT, na
yuHUMO K0o6po Gpahu cBOjOj.

7 Dva brata bez seke

Dva se brata bez sekice tuze
Ko lepiri bez ruméne ruze,

D6 dva brata, do dva stca zlata,
D6 dva brata, Srbin do Hrvata.
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Sto ée braéa bez seke, bez driige!
Sto ée jadni? Umrijeée od tiige!
Al se eto javlja izdaléka
TuZnoj braéi pénajmlada seka:
Slévenka je i draga i mila.
Na%oj braéi porasla su krila,
[ sad sretni puni Zivog #ara
Dom veé dizu kome nema paral
Katalinié Jeretov Rikard.

8 Budi svoj

Nije dosta da prosveti§ um i da ga nakica$ znanjem, treba
da poda$ stegu i svojim &seéajima i svojoj volji. Sto ti kaze
um da je pravo i zdravo, neka i tvoje srce oseéa, a voljom
svojom pregni, da ono izvr§i§. Neka bude potpun sklad izmedu
misli, dseéaja i volje tvoje, jer samo tako biée$ skladan, gitav
tovek, samo tako bice$ svoj a nidiji drugo. Samo tako bice§
pravi zniéaj. Budi svoj i zniéajan. Nikome za volju, nikomu
za ljtibav ne skreni s puta, koji si jednom &dabrao i kojim si
posao. Né gledaj ni levo ni desno, veé¢ uvek ravno préda se.
Né daj se odvratiti s, puta istine, posténja i lepote ni milom ni
silom, ni mitom ni prétnjom; radi oniko, kako ti skladno na-
lozi pamet, srce i volja tvoja. Pa neka se sav svet drma i rusi
naokolo tebe, ti stoj neustrddivo sred riiSevina, koje su se na-
gomilale oko tebe, pa prete, da te poképaju.

Budi svoj i vr3i nadd sve svoju duZnost. Vrsi duZnost
makar i tégotna bila. Vr8i svoju duznost prema bliznjemu, prema
démovini i narodu, prema vlasti i diZavi. VrSeéi svoje duznosti
ne traZi i ne oéékuj pdhvale ni nagrade; najlepsom i najvecom
nagradom neka ti bude Ziva svest, da si svoju duZnost ispunio.

Klaié¢ Vekoslav

9 Na pfitu
Moju stazu Ruji zrak;
Krivéviju Ispred mene
Krije mrak, Veé se crne
Dok jo$ malo Jele sve,

Na zapadu A noé spusta



Svoje zamke:

Duga noé je,
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Tihe sne. Duga mi je
Tudi kraj — Piisto§ ta,
Daléko I je Od ¢&asa mi
3 Moj prémili Stvore mi se
Zavicaj? Casa dva. —

Spazim zvijezdu
Krasna li je,

K njoj ¢u ja —
Sve mi strano, Oj, nad dragom
Samo h#lim Doémovinom

U dom svoj. . Ona sjal

Tu aé Eujem
Ni pastirov

et
Mili ,5j!¢,

Crnko Mijat

10 YaBka u nruue

Kan cy nrume #szabpane opnaa 3d mapa, HoroBope ce Ja ce
jénHoRa naHa cdkyme, W Ja ce cBaka O] HhHX MOKaXe 3d WTO je
Koja. Yaska ce cTinena fa ce nokaxe OHAKBA Kakpa je CTBODEHa,
CKYMW Mepje OJ pasHuX [MApeéHux NTHIE, HAKUTH Ce IbHME, H
mohe. Ann nrupe -yndsHajy HeHy MajcTOpHjy, W CBaKa H3ByUe
CBOje mepje, Te uyaBka OCTaHE YaBKa, aqM CBa NOCTHheEHA.

Hexa ce HMKO He fizzaje 3a OHO WITO HHje!

ITo O6panosuh Hocurejy

e 11 Vrana i rak

‘Létela je vrana ndd obalom nekog jézera i Spazi povelikog
raka — zgrabi ga i odléte s njim.

Létela je tako nad jezerom; — vide rak svoju propast i
zamisli se, kako da prévari vranu u razgovoru, pa da ova 6tvori
kljun i da ga ispusti i vodu. I on poce:

— Eh, vrano, vrano: Znao sam tvoje roditelje — dobre
su to bile ptice!

— Hm, hm! odgévori vrana, ne otvarajuéi kljun.

— I sestre i braéu sam ti znao — divne su to bile ptice!

— Hm, hm! gunda vrana i dalje.

— Ali ipak svi oni nisu ni blizu kao $to si til
~— Umhu! Umhu; — kao ridduje se vrana, ali kljuna ne
otvara, P
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Vide rak zlo se sprema, pa ée u odajanju:

— Znao sam, vrano, i tvoga dedu. DoSao on jednom jé-
zeru da pije vodu 1 ja sam hteo da mu glavu otkinem . ..

— Ab, ti névaljalge! viknu vrana iz svega glasa i ispusti
raka u jezero.

12 oo !*
Ax’ ce nébo ocméxusal Pynu puba, jowre maio,
An’ ce peka nuau! Cap My je meuena!
A piibapue ¥ 4yH CHHBA Cpue my je sdurpa’o:
Jacuo x’o Ha jaBw, ,AMO cajn, mineHa!
On xHTHyO yauyuiy, Ioae hemo cama cecry,
Pit6uny je créko, Ar he ma ce cmagu!
MéTnyo HA XKEpaBHILY, Mopo 6ux Te, pubo, jecru
[la je Tako meko. M pa mHuje raamu!“
J2KEpaBurie, e ce TPYIH, [Ta je yse, ma moMm OpxKe
Hémoj Tako cmopo! ... [a npitvakue K yCTH,
Pitounia my sehe pyuu, UyH ce Jby/bHY, OH C& TpPIKE,
['6ToBa je CcKOpo. One canax myctu!

PanuueBuh bpanko

¥ uyH = y 4yHy; TpyAu ce = noxypu! pyuium = pyMEHu; K yCTH
= ycTuma,

* Kaxe ce y WANH, KaJ HEWTO XEJHMWI, a He A0oOHjew, Kao
oBe pHOUILY.

13 U cara Tréjana kozje usi

Bio jedan car koji se zvao Trojan. U toga cara bile su
udi kozje, pa je redom zvao brijade, da ga briju; ali kako je
koji i$ao, nije se natrag vraéao, jer kako bi ga koji brijao, car
Trojan bi ga zapitao, $ta je video na njemu, a brija& bi odgo-
vério, da je video kozie i$i; onda bi ga car Trojan odmah
posekao. Tako dode red na jédnoga brijada, ali se taj ti€ini bo-
lestan pa poslie svoga momka. Kad taj izide préd cara, zapita
ga car, §to nije majstor doSao, & on odgdvori, da je bolestan.
Onda car Trojan sedne, te ga momak &brije. Momak brijuéi
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cara opazi, da su u njega kozje usi, 4 kad ga Trojan zapita,
$ta je u njega video, on odgovori, da nije video nista. Onda
mu car da dvanaest diitkata i re¢e mu, da o6tsad uvek dolazi
on da ga obrije. Kad momak &tide kuéi, zapita ga majstor
kako je i cara, a on mu odgovori, da je dobro, i da mu je
car kazao, da ga svagda on obrije, i pokaze mu dvanaest du-
kata, Sto je ]6d cara dobio, ali mu né kaze, da je u cara video
kozje usi. Od to doba taj je momak jédnako i%ao i Trojana
brijao, a za svako brijanje dobio po dvanaest dukata, i nije ni-
kome kazivao, da car ima kozje udi. Ali ga najposle stane mu-
&iti 1 gristi, gde n& sms nikome da kaZe, te se poéne giibiti i
vénuti. Majstor to dpazi pa ga stane pitati, Sta mu je; a on na
mnogo zapitkivanje najposle odgovori, da ima nesto na srcu,
ali ne sme nikome kazati, ,a da mi je“, véli, ,da komegdd ka-
#em, odmah bi mi odlghnulo*. Onda mu majstor rede: ,Kazi
meni, ja neéu nikome kazati; ako li se boji§ meni kazati, a ti
idi dithovniku pa kaZi njemu: ako li neée$ ni njemu, a ti izidi
i polje iza grada pa iskopaj jamu te zavici glavu @ nju pa u
tri puta zemlji kaZi, Sta znaS, pa onda opet jamu zat¥paj“.
Momak izbere ovo treée: otide iza grada u polie pa iskopa
jamu te i nju zaviide glavu i u tri puta rekne: ,U cara Tro-
jana kozje usi“. Onda zagrne zemlju i tako se smiri i 6tide kuéi.
Kad posle toga vreme neko prode, ali iz one jame nikla zova
i tri pruta narasla lepa i prava kao sveéa. Cébanéad kad nadu
zovu otseku jedan prut i od njega nadine sviralu, a kad poénu
svirati, svirala izdaje glas: ,U cara Trojana kozje usi“. Cuvsi
to car Trojan, odmah dozdéve dnoga brijatkoga momka, pa ga
zapita: ,More, $ta si ti oglasio narodu za mene?* A on se
siromah stane pravdati, da nije nikome nista kazao, ali da je
video $ta on ima. Onda car istrgne sablju, da ga posede, a on
se prépadne pa sve po redu iskaze: kako se zemlji ispovédao,
pa kako je sad na onome mestu narasla zova, od koje svaka
svirala izdaje onaj glas. Onda car sedne s njim na kola i pode
na ono mesto, da vidi, je li istina; kad tamo, ali jo§ samo jedan
prut nadu. Car Trojan zapdvedi, da se nafini svirala od onoga
pruta, da vidi, kako ée svirati. Kad oni naéine sviralu i poénu
svirati, a svirka izdaje glas: ,U cara Trojana kozje usi“. Onda
se car Trojan tliveri, da se na zemlji niSta né moze sakriti, pa
onome brijadu opresti zivot i posle dépusti, da svaki moze do-
laziti da ga briie. Narodna pripovetka
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14 I'nysu

Y HexkoMm ceny xuBeo je Gausap Byk. Ou je 6uo rays.
Jennor maua gohe Byk ¥y wmymy, na nHaceue npyha 3a o6pyue,
KOju ¢y My Tpebanu 3a wabap, Koju ce GHO pacyuuo.

Y 1oM Hidnhe meros mpitjaTess na My peue: »Ho6po jyrpo,
Byue!“ ,Ceuem o6pyue!“ ,Jecu .nu 31paBo?* ,Mucaum J1a je
npaso.“ ,A mrta paau crapu npijaremn?‘ ,Pacymuo ce, na xohy
Ja ra npirerse,* oarésopu Byk. Hapogua npuua

15 IliakocHuk

Y BomM je mocra XmanHo, Ja Tu xiiBoT 60r0NaHH
busa karkaz u ndcanHo, [Makocr He yracu!

[la u xaba BOnO3eMKa, Ckaun, ka6o, cxkaun Opixe,
Kan je nyro nmone Guna, Huko tn né npegun!
3axénn ce naHa Gena, A Tu, 6pamo, cTaHu 1a Tu
3akenu ce CyHIa MH/4, Pexnem 1Be Tpu peuu:

Ila 1 cexu Ha Kameny,

EHno, cenu MHpHO,

Ko 6u capma 3adnak 640, —
Ko 6u je cam nupn’o!

»1a 3ap TBOja MIajga ayuia
Hema npyre caactu,

Hero raemar rae fie nahu
Kor na ymnponactu?

Anu jere, HeKa 3iM1a, 3ap ¢ THM CPUIEM MHCAHLI XHUBET
Hikynuno xaméHuma, Ha 6some ceery?

Ila ca mocra, ca BHCIiHE, 3idpey ce6n MUCAHUI XPAHUT
JKemno Bumer Tyhe KpBH, Ty ndkocr npoxmaety?

a6y nuiba, xaby raha, 3ap NAKOCHHK MOXe CMelo

Ha je cMpBH. Meljy mwyne nohu?

3ap ce MO¥e y HEBO/bU

Bexu, wabo, ckaun noJe, -
Hagaru nomohu P¢

[nenaj ma ce cnacy,
JosanoBuh 3maj Jopam

16 Ilatax n xaba

Jowao narak a0 6Gape, y kojoj je Guao Bume xkaba, na
MM CTA0 TOBOPHTH, KaKo TpeGa CBH Ha CBETY Ja XHBE y JbyOaBH,
mupy ¥ caosu. Cnatkum je péuuMa J0KasHBao, Ja CBAKO HMa
npaBo Aa XHBH CI060JHO, H 13 HHKO né cme HimapatH JApyre.
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M jow je roBOpuo, 1a HA oBOM cBeTy HE MOxe OUTH JA06pO
Jox wmehy cBHMA KHMBHM CTBOpoBHMa HE OyHe Mupa, Caore H
by6asu. 2Kabe cy caymane pdgocHo, ma Kaj je mataK CBOj FOBOP
CBpIUHO, CKOYM NOBEP/LUBO jefHa Mana xaba 10 mnatka, jAa ra
no/ey6u, any je narak srpabu M nporyTa.

Tako unmHEe M MHOrM Jbyau. Jlemo W caIatko roBOpe, anu
pPYy2KHO paje.

17 Manum hauuma

[Toxpaure, Gpaho mana, CnoxHo 3dro Hinpen cana
[Toxpnute amo, [TpocsjeTom cno601H,

Jld Bac c HOBa 3drpJaumo, Ha ce Cp6un, Xpsar, CaOsen
Kan ce masHo 3Hamo. C pidma npendéponH.
Onmopa je 6uio jpocra, Bu cre nama, Bu cre cpeha
Tpeba Oner pajna; Hamux menmux nasa;
Hawoj musoj Oran6uau Bu cre mama-majcka 3opa
Hajipenma cre Haza. ~ HaBHO Xé/bKOBaHa.

Jo tpn Buae nocecTpume [Toxpaute, 6paho mana,
2Kesmno y Bac raeze; [Toxpnute amo,

Hé sama je, 6paho mana, J4 Bac ¢ HOoBa 34rpaumMo
Ja ce cpua cpége. Kax ce 7aBHO 3HaMO!

Uappak AJekcaHuap

18 Najbolji savet

E, deco moja, golibiéi moji, raspust prode i vi se vratiste
- opet i skolu.

U skoli ée opet biti i radosti i tegobe.

Ridovadete se kad se nesto naudite; biée vam milo kad po-
Enete pevati lepe pesme; veselicete se kad izadete na igru; a
najveéa milina biée vam, kad se tiredite i pévajuéi budete pra-
vili izlete u okolicu, kroz divne $ume i zelene livade, kroz lepa
sela, gde ée vase majke i sestrice izletati nd ulicu, di vas vide,
da se dbraduju, kako njihovo dete ide nidsmejano u redu kao
vojnik.

Ali ¢e biti i brige u skoli. Ili ne$to nééete raziimeti, ili
zapamtiti,” ili ée vas pakostan drug ucveliti ili naruZiti, ili cete
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nedto pogresiti. Zato zdpamtite ovaj savet. Kad sam ja bio
malen kao vi i poSao u Skolu, mene je moja majka, séljanka,
oviako svétovala:

»oine moj! dobro pazi, Sta ugitelj govori, pa pamti i onako
&ini, kako on kaZe. Znam, da neée$ nikad slagati i iikrasti, da
neces slabijeg druga cveljati, nit ¢e§ ruzno psovati, ali te molim
dobro zipamti ovaj savet:

Ti ée$ imati i dobrih i ¥davih drugova. Druzi se uvek s
najboljiima. Kako se oni vladaju, tako 1 ti, kako oni ude, gledaj,
pa i ti udi tako, pa ¢ée§ biti uvek dobar i sreéan.”

I ja sam péslusao majku. Otifao sam &ak u varo$ u kolu,
jer je u mome selu nije onda bilo. DruZio sam se uvek s naj-
boljim dacima pa nikad nismo uriddili nesto ruino, od &ega bi
se stideli. Ako ne$to nisam raziimeo ili zipamtio, oni su mi
pokazali. Ako oni nisu nesto znali, ja sam im pokazao. Zato
sam 1 ja postao najbolji dak i svrSio skolu kao prvi it mome
razredu. | nikad se nisam poékajao, $to sam poéslusao svoju

majku . . . ‘ Iz Jovideve titanke

19 Skola

Da, dragi Ljibomire, tetko ti je ii¢enje; jo$ né vidim da
ides u skolu onako &dluéno i onako véselo, kako bih ja Zeleo.
Ne moze$ jos da se prélomi§; né moZe$ jo§ da uvidi§ znalaj
gkole.

Svi danas cene s$kolu, moj Ljibomire. Pémisli na radnike,
koji 1 nju idu ivede, posSto se umarali ceo dan; na Zene, na
dévojke sa sela, koje @ kolu idu nédeljom, posle punih Sest
radnih dana; na vojnike, $to se prihvataju knjige i pisanke, kad
se, mrtvi 1 imorni, vrate sa vézbanja; pomisli na dedake neme i
slepe, koji ipak uée; i najzad pomisli na osudenike, koji isto
tako i sami ude &itati i pisati.

Pomisli, kad tjutro podes iz kuée, da i taj isti ¢as, i tom
tvome gradu, jo¥ deset hiljada dedaka polaze kao i ti, da se
za tri &asa zatvore u sobu, pa da ude. Ali sta ée ti drugo!
Pomisli na bézbrojne dedake, koji, kao i ti, idu u skolu u svima
zemljama; zamisli ih kako idu: idu kroz iilit¢ice mirnih sela, kroz
ulice Sumnih gridova, duZ obala mora i jezera, negde pod
suncem koje pali, negde kroz maglu, u &unu u pédvodnim kra-
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jevima, na konju preko vélikih ravnica, na sabnicama po snegu,
preko délina i bregova, preko $uma i reka, pustim stizama
planinskim, sami, p6 dva, u gdémili, u dugu redu, gdvoreéi hi-
ljadu jézika, od pdslednjih $kola u Rusiji, u ledu, do péslednjih
skola u Arabiji, u palminu hladu, idu miliéni i milioni, da svi
niude iste stvari i sto raznih Sblika; zamisli ovaj grdno véliki

mrivinjak od deéaka stétinu naroda, ovaj béskrajan pokret u
 kome si i ti, pa pomisli: kad bi taj pokret préstao, &ovedin-
stvo bi poénovo palo u virvarstvo; taj pokret je napredak, nada,
slava ovoga sveta.

Samo hrabro, mali vojniée u néizmernoj vojsci! Tvoje knjige
tvoje su oruZje, tvoj razred tvoja je &eta, bojno polje to je cela
zemlja, a pébeda je — ljudsko &brazovanje. Nemoj da budes
némaran vojnik, dragi moj Ljubomire!

Tvoj otac
Po E. Amicisu

20 TNujannua

Mapko 6&jamie Hajrenmuu MoMak y ceny. buo je cun #myh-
nora rasne HMiauje, kojemy je 3anasao crotuny Gpura. Huje ciymao
omoMene csora jo6pora ona. buo je cpojérsa Beh om Hajpanuje
madmocrd. ok je nmGaasmo IIKOMY, JbYTHO jé cTapora yuHTeba,
KOjH Ce MHOTO TpyAHO, Aa Mapka ynyTu ¥ cBe, WTO je Jemno u

no6po. Hox je 6uo ¥ mKOIH, NpHYHIAO C€ I CAylla, HO YUM
61 610 Ha cnobdmu — e€j, Huje My OMJIO rocnojapa.

Kao momax Gejamre maspbiiBliuja, no6ap nepay u tambypaiu,
Te ra 3apdieno Ieno ceno ya3d cBe mHEroBe mOpoke . .. 3aMépann
My jéIMHO TO, WTO ce yecro on#jao. Cro myra uyo je oOueBy
onomeny: ,CuHKO, BHHO WM pédkuja je orpoB!“ — A oH ce camo
cMEjao.

— M npyrs /byAu mEjy @ BHHO M paKujy, Na 3amTo Oail
je ma ué nujem! — Opanno ce uyecto Mapko.

— Ja, an’ ndMeTHH JbYAM NUjy YMEepeHo u 3a OKpemy, IOK
TH mHjem 10 GEcBecTH, ma OHJA HMjaH Aohelw HA PYrao Lenrome
ceny, — ondmumao ra Mauja. Ho cse y3anyn. Mapko je nocrao
NHjaHula, NpaBu nNpienatu nujasuna. I'me rof je caMo Morao 1o
BHHA MJIH DaKHje, CTPACTBEHO je nOCu3ao0 34 THM ,C1aTKUM nubiem“ —
IOK HHje Haj3al M HACTPAnao.
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Ceno ra je Boneno. Huje 6mMn0 HM KPCTHTKH HH CBanbH y
ceay, a jaa Huje OHo ysBaH M Bécean Mapko, koju OM 3d6aBibao
LeA0 APYIITBO JENuM Iuanama, Tambypamem H néBameM. A Kax
OM ra BHHO ,NPEMAMHIO,“ HHje 6GHO pPa3ApAW/bHUB HH CBAJJbHB,
seli OM ce nMjaH CTPOBANMMO M 3dcma0 — na O6uIO TO H HA
IIeCTH.

Jepnom cy y raspe Huxe nitpoBanu. Buino je x’o na nupy .
C jyrpa, xajx cy MadneHns OJJMa3uId ¥ CBOj HOBH JIOM, HMao je
u Mapko ma ux npatu. Anu a4, OnMO Ce jallaH TaKo, JAa je nao
npén kyhy u sdcmao 6pso. Huje HuM uyo, Kako My ce CBATOBH
pyrajy, a Huje ce Hu Gpunyo 3a oma u rasay Huky, xoju cy ce
Ha yray Kyhe 030uM/bHO pasroBapand o BEaMKOj HEcpehin 3a cpa-
KOra KO C€ Mmoja MUjdHCTBY.

— I'me, rae, namera Mapka! pyrao ce momak HBo. Xajzme,
kpamesuhy Mapxko, ycraj! Bune te 30By. — Mapko Huje HHKOra
HA uyo HH BHHeo. [Mirowe ra u novewe y K(“)MOpy, Ja Ipo-
cnaBa CBOj MamypiyK. —

A zpyru nan O6uia My raaBa Telika W G0JeN0 ra OKO cie-
nounna. Pyke cy My Ouae npxraee u HuUje OWO HH 3a Kakas
nocao. Camo je xehao u wehao ... Mchnuwo 6w xdGauny Boje,
na vmak Heje morao ga yracu xehe. OBdko mamypan W Mp30-
BOJbACT TPaXHO j€ CeAOM pdKHje, KJHIMApe WM IUnupe, — Ja
ce ,H3neun“. Kan My 10 ce/bauu HUCY Hajw, fiouao Gu 10 TProBlia
Kupa, xoju My je pano naBao jake ,lunupe“ — niTBOpeHe pa-
KHje, jep je 3Hao, nga je Mapko jenmman y ©6dérata oma —
rasne Hauje.

M nuje ce nompasuo. [lpemwio my ¥y crpacr. Mapko ce
onijao naH sa gHeBoM. K3Ocrajao Hohm m Hohin, y6Hjao ce. ..
To je meroBa oma cnpéMHIO OJ TeIIKE KATOCTH y npépanu
rpob.

Can je 6uno Mapky cin6604HO Ja TPOLIM HAMPTY HMOBHHY.
M Ttpowno je. — DBp3o u npebpso mpdrao my 2Kun kyhy u 3e-
MbHIITE — cBe je To Mapko 3anuo.

Ocrao MOTYLAJNO0 Ha PYra0 H cpamoOTy nenome ceny ... [Mena
BHKANa 3a HUM: NHjaHKIa, nujasunal

Haun npoaasunn u Mapko paso dcrapuo u Gcmabuo. [lpe
Cy ra JbyIH BOJenH, a can cy ra xamuam. A Mapko? — 2Kuseo
je Ox munoctu po6pux Joyau! BuHO H pakuja HCnuaw My M YHH-
wtua cHary. Crao je no6on€BaTH M TPAXUO JEKA OMET Yy BHHY,
IOK Ta Hajsan jémHora jJaHa He Hahjolle Kpaj uecre — MpTBA.
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Y6uno ra Buuo ... Huxo nuje Tyxno 34 mum. Camo cy poauTenn
ynyh#Banu cBOjy Heiy: ,Jecre s’ BHIENH, KAKO CBPLIM MHjaHHIIA
Mapko? — ¥Y6uao ra Buxo!“

— [Ma, na, npavanu cy crapuu: ,Bume ce myan yrénuno

Yy BHHY, HEro y Boim!“ 5

; Manimo se ¢ase, te zavodnice, stare guje nage

” guj y
il’nema spasa nam ni dovijek vijeka.“

Markovié Franjo

21 Kurjak i pas

Dosiljao se kurjak do kélibice, za koju je bio Sarov lancem.
vezan. U taj &as bilo je pred Sarovom u strii¥njaku késtiju L
raznih kithinjskih otpadaka, $to mu doneo gospédar na obrok.

Sarov gostoljiibiv, pénudi kiirjaku:

»,D8&, gorski stride, zaldzi 1 til“

No, kurjaku se ta hrana nije dépala, pak tipita psa: ,,Sa-
rove, koliko takvih 6broka imade$ ni dan?“

nJedan_jédinig
sZar_uvek kosti bez mesa i_pusto J.élenje’?“'
n1o i jest slasna hrana“, — prd pas.

,,Tesko i ga tebil — poée. kurjak — tiidijer sipetu, dan
i noé¢ na straii, pak ti jos uvek I3jati; a ja slobodan tsred pla-
nine thvatim jélena, nidvratim se medu stoku, $¢epam tigojena
ovna, zavratim stoku, zdplenim tovna vola, — i eto gé%éenjal“
Na to ée Sarov hvilisavomu kurjaku:32 1

»Blago meni, jer §to pojedem, ono i zisluZim;
ali tesko dnomu, koga sila hrani.®
Lepusié¢ Ivan

22 Postenje

Dika su &veku lepi vdlovi, lepi konji, lepe njive i send-
kose, lepi vinogradi i viénjaci; lepe su i diéne i druge dragosti
gospodareve, ali je najveéa dika i slava ¢oveka: postenje. Po-
Stenje vredi viSe, nego sve blago &voga sveta. Nasi su stari
rekli: Postenje je Zivljenje. Bolji je dobar glas, nego zlatan pas.
Posténjak-vekdvnjak. Bolje je €asno i posténo iimreti, nego ne-
posteno i sramotno Ziveti. Sve za obraz, a obraz ni zi sto.

2
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Sto koristi &oveku silan imatak, kiceno i bégato odélo i
sve drugo, ako nije posten. Takav je &ovek kitkavac, zadnji
stvor na svetu, svoja sramoéta i rugdba. Najveéi siromah, gladan,
g6 1 bos, ali posten, Gasniji je dovek 6d svih nepostenih boga-
tina. — A istina je 1 to, da krivo st€geno nije blagoslovéno.

Ne dajte se varati, budite mudri i éprezni, ali budite po-
Steni. St9 vam na srcu, to i na jéziku. Kako mislite, tako i go-
vorite. Sto rélete, to neka je tvrdo i kao Zéljezom prikovano.
Driite veru, i Sto ste dbeéali, to ispunite, makar i Stétovali.

Po Trstenjak Davorinu

Cune, 6naro rte6bu, ako H4a NHTAbE: IITA CH Y
CBETY YUHHHO? MOXEI ONTOBOPHUTH: NOMTEIHE je MOj
adnar!

23 Moj otan

(Oran n#mues 6uo je caémrenuk y Cpnckoj Lipwsu, y Iynas-
cKOj 6aHOBHHH, U 34 Bpeme Mayapcke 6yHe, 1848 —1849 ronuue,
610 je on Manapa Ocyhen HA cmpT.)

Jour ce cehawm ,3/0uAHCTBA® ca kora MH je mo6pu oTan HA
cMpr ocyhen, na yecro y noHolin Kam ce mucao yaybu y cusy
Marsly jAan€xe NpPOLNIOCTH, HHIUTA BHINE HE OMX noxEae0 HO ga
MH HHKO y pOXLy ca Apyror saounHa HE Gyme OcyheH ...

beme Bemuku uerBpTaxk 1849 roaume.

Hapon ce ckynuo na 6aénuje, ¥ ¢ NOGOKAMM CpIEM HIIYe-
KABAalle Ja C€ MOJMTBA Ca CBEIITEHHKOBHX ycaHna 34XO0pH . ..
IBepu ce orBOpHMINe, a H3 HUX JT4raHEM W O36HIbHEM KOpPAKOM
cTynu moj oram. Jom My y oHO no6a Geme npha Gpajna, IpHa
K40 oHA GUexna, KOojy je kao npasociaBHu cBemTenuk Crpache
Hénesbe 061auuo.

Y pyuu je apmxao 3jaaraH KpCT.

Y upHuUM 04YMMa CBETJIEO MY je orasb, ueno My Gejame 6aezo,
06pasu pyMEHH, — CBETH NJIaMeH NOOOXKHOCTH M OAYIIEBbELA
nped6pasno je cBe wWTO OO6MYHO Gemie Y CTBOPY H-EroBY; 3anpx-
Talle My yCHe, Y CyBOj pyuu 3aTpénTa CBETJIOCT 3JA4aTHOTd KPCTA.

Fnac my je crpenmo:

,CiiHoBn npdBocnaBHe npkee! CunoBun Hapopsa! CuHOBH
cno6dae! ., .. Bawy 6paky nOtuchyiue AymuMaHM HAPOJA HAIUEra:
obane Bereja, Mopuma u Tuce npséue ce ox KpBH muxose. KHii-
hanun je no6ehen! ... Ax, Crpacua je Henemba, H3ru6e nBeT HAPOAA
Hameral...“
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Hd rte je peun KJIOHYO Hapom, cy3e My ce JEuiIe IO
r1aTKOM MepMepy, a OJ rpyiu ce MmepMep creapa. 2Kene cy
apxrane 01 crpaxa. CaMmo muapihy CTHCKABAXY MECHHIE, HECT-
mbHBO u€kajyhu cBpmérak 3adxkobne 6écene.

»XPUCTOC CrdcUTeb JbYIH, HAPOJA U BekoBa, ose je CtpacHe
CeJMMIE HCOHO TOPKY uamly, Aa CBOjOM KPB/bY Y KPB CBHjy HAi-
pojaa M CBHjy BEKOBa y/auje amiHeT: jeXHAKOCTH, GpaTcTBa
u cno68ne! Mnure, rumure 3a crobony! Tonure yrmeraua
mwenora! . .. HMaure, ndmemajre CBOjy NI€MEHHTY KPB ca KPBBY
nocrpanasiera 34 Bac ¥ 34 pox yoBeuuju!®

Ha Bémuku nerak OcBaHyJIO je MeT CTOTHHA KOcdya MpKa
norzieia, uspere pecHuue. Ma koju cndxuja y sembH Mayapckoj
66panoBao 6u ce 0BOj MOOH, amM call CTpembaue, jep To He Gele
rémunia xérejana, HEro 4yera AHBHHX OCBETHMKA, KOja He Tpa-
xKame bUBE J1a HX NOKOCH, HEro Ja HX CBOjOM H AYIUMAHCKOM
KpPBJ/bY OpOCH . . .

Ero, mparu npiijatemy, ca Tora mMu nd6pora oua OCyaHile
Hd CMpT. Jakumh Bypa

Peuwn: Crpacna nenema: Bemnka nHenespa (npex ¥Yckpe).

Kumhanun Cresan, cpucku BOjBOJa, KOju je 3a Bpeme
maiapcke 6yne ca no6posdsbnuma u3 Cp6uje drtumao Cp6uma
y nomoh; cyse My Ce JeNHIIE MO TJAATKOM MEpMeEpy:
Cyse Cy My majane Ha Mpamop W OHAE ce caehfiBane; mocTpa-
JaBlIera: OHOTa, KOju je mocrpagao (osae Xpucra); moba:
CKyIHHA CeJbdKa, KOju rdsjmamMd paje Hexo Bpeme 06e3 muare,
camo 3a jemo u nuhe.

24 Majka
{

Ja né znam $to je majka mila,
Ni majéin $to je srca plam;
Ja né znam $to je sve mi bila,
Té da je bila jedva znam!
K& sin mi lebdi slika pusta,
Kad zadnji put me k sebi zvi,
Kad zadnji cjélov s milih usta,
1 bligoslov mi zadnji da.
2*



A ja sam plako, BoZe sveti,

I préplako sam cijelu noé:

»0O, majko slatka, némoj mrijeti,
Ti n& smijes, neées 6d nas poé!“
O ludo li sam bio &edo,

Zar mari smrt za srca jad?
Drugatije sam svijet taj gledo,
Neg $to ga gledam bdlan sad.

II

Ah, svuda bjesni smrti sjena,
Od dragih drage dijeli nas,

I simo slatka tspomena
Saduvat nam je kadra glas.
Oj tispomeno, divna meni,

O majci $to mi znades reé?
Ti Zuti§ — jao! bar spoméni,
Sto davno mene boli veé.

Ja né znam &to je majka mila,
Ni majéin Sto je srca plam;
Ja né znam sto je sve mi bila,
T4 da je bila jedva znim.
Pa ipak srceé moje slusa
Utj&sljiv neki s néba jek:
»U tebi Zive majke dusa,
I Zivieée s tobom vijek.*
Badalié Hugo

25 bparcka Jpy6aB

Brna ppa nénemena 6para, jefan OKeHeH, a APYTH HEOXKEHEH.
Hsza marepe um ocTa BENHKA HHBA, KOJy Cy 3djefuuuxu o6paljuBanu
u 6paTcku A@nuan wrto 6u poxuno. Hiikana mehy wuma uuje 6o
cBahje. Jenue roause sicejy mwUBY NWEHHLOM U KaJl j€ yxyTHIa, nd-
Kamy y CHOMOBE M nojene Hd JBa jéAHaKa nena.

O6noh nohje oHoM HeoxeweHOM HemTo HE mamer. [Ip66yau
ce u rosopame cam y ce6u: ,Moj 6par uma wxeny u meny. Huje
npaBo x¥ Moj neo Gyse paBaH HmEroy. Ycrahy na hy Hekomuko
MOjHX. CHOIOBA METHYTH Ha EroBy kédmapy.“
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Amu ucre HOhM MHCAMO je Tako u JapyrH 6pat, Kome je
6uno jxao 6paTa, jep HeMma JXeHe HM Jene, Ia MoJ CTape IaHe
HEhe MMaTH KO Ja ra XpaHuW, T€ OXE M OJHECE HEKOJUKO CHO-
noBa Ha HECOBY TOMMIY.

Jlpyru mau uyauna cy ce o60juna, Ad cy um kamape jénHake,
a CBaKH je 3HAO, Ia je OJHEO CHOIba HA Apyry romuay. Taxo je
6uno cBaky HOh m cBako jyrpo. Hajmocne cmucne, na Hohy npii-
naze OTkKyjga je To uymo. M rme! cycpérome ce HarOBapeHu
CHON/LEM, KOje Cy jefaH ApyromMy noOHemIu. Verage ce, 3drpJae ce,
famybe ce u onpa péxome: ,Can BMAMMO, Ja CMO MOTPELIMNIH,
mro cMo ce genuau! Hé moxemo jenan 6¢3 apyroral!¢ W onpa
ce oner cicrasuiue y jenny kyhy. A Hapox W3 Tora cena cdamna
IIKOY Ha OHOME MECTy, Ije ce Oparcka /by6GaB mokasana, ja
BéunTo onOMume haxe HA TO: Kako Tpeba ga ce Opaha Jbybe.

Ilo napoauoj mpuuH

26 Iz ,Kiigine kuée*

Ko ste, bozji ljudi,
Kazano vam biidi:
Ne zeli névolju

Stisjedovu polju;

Njeg'vo pdharano,
Tvoje razrovano;

Brata ko zagrébe,
Zakdpao sebe!

Senoa August

27 Savjeti

Najgore Pravi Zivot

Rii#na je i vajna Zivi, brate, ali tako,
Nésloga i svada, Da kraj tebe i brat Zivi,
Gidnija je joste Da sa ruzne s&bi&nosti
Otmica i krada. - Niko tebe ne okrivi.

Al najgora jeste Lézinkom ti neka bude:
Kléveta i zloba, » lTude muke dirat ngéul“
S nje névini pate U vlastito] muci, znoju,

Dé i préko groba. Pénajliepsu naé ées§ sreéul
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Najljepse

Lijepo je prostit bratu Lijepo je prostit svakom
Kad tivrijedi sfce tvoje, Nek i teska je krivina
Jer tivrijede oprastati Oprastati bliznjem svomu
Pénajljepsa krépost to je. I krépost je i vrlina.

Ali ljgpsu ne pokaza
Nikad kré&post i vrlinu,
Ko kad prastas, a mogo si
Svom se své’ti’ci dii§maninu.
Milakovié Josip

28 Mpasu

Papunu, mdpibuH, OKpeTHH, Xype ce, Gp3ajy 3a HOC/IOM.
Cyepehy ce mo crdsumama, cramy Maako, KO Ja ce MNATajy rje
uMane Imocnaa, nosiapaBe ce, ma kpehy Jake KYPHO U XHTPO.
Huxan ne mupyjy, u nilkakoBa HX 3dnpexa He cycraema. Cse
Haneaanajy. Cihymna ByKy TOPKY MpBHIY KpyXa, HCTpyXHy7ae
KyKne, OcraHke xpaHe: cBe HEKaKOBOM CTpIUbMBOWhY, YBepeHnu
Ja mopajy jpohku no nuiba.

M ja xam ux riemam Tako CTPbEBe, pdnune, jyHauke,
OpaTCKH CJO0XKHE, CETHM C€ JeNe MOr HAPOLA, CETHM C& CBHX Ihe-
FOBHX 3ajla, NOpoka W Maua, mixoBe Gop6e O KOCT, HHXOBHX
uHara, 6paroy6ojuux cBaha, na WX BHAMM, e 043¢ K MEHH,
Ja UM HEWTO ymuiieMm y cndmenap xiBoTHe Kibure ... M ja ne
3HAM ynHcaTtd y Ty KIHIY Hero jase peud: ,Bynure mpaBu.©

Karanunuh Jepetos P.

29 Jace od smrti

Jedne véderi zimolim deda, da mi opet sta prica. Ded se
malo zimisli pa rete: ,Ne mogu ba§ nista da se setim, Sto ti
jo$ nisam pri¢ao.“ Nato se malo snevéselim pa pogledam kroz
prozor u dvdrite, kamo je kotija§ literao puna kola kimenja.
To je dpazio i ded pa rete: ,Ba$ su jaki va$i konji.*

»Laista jaki®, odgévorim ja.

»A §to je jade od konja?“ lipita ded.

»Vuk®, odgovorim ja smeSeéi se; jer mi se uéinilo, da je
ded voljan da se 3ali. » :
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»A $ta je jage od vuka? Kazuj brzol“

sLav®, rekoh, da se pdkazem, kako timem brzo odgovarati.
»A §ta je jade 6d lava?“

yMreZa“, prisko&im ja, sétivii se neke dédove price.
,Sta je jade dd mreze P

»Mis“, rekoh ja krdéz smeh.

oA $ta je jae 6d misa?“

»Macka.

»A 6d magke?*

SEas. i

»A §ta je jade dd psa?“

»Lima.“

»A Sta je jade od zime?“

,Bunda.“

»A Sta je jade 6d bunde?“

»Mbljac®, rekoh, da ne dstanem duZan odgovor.
»A Sta je jate od moljca?

»Batina, kojom se izbatina.*

»A Sta je jate od batine?“

,Covek, jer moze da je prélomi.“

»A Sta je jade od Eoveka?

sotarost.“

»A Sta je jade 0d starosti?“

St

LA 6d smrti ?¢

S tim me je pitanjem ziterao ded u tesnac. Nisam znao

sta da odgdvorim.

Ali ded me 8zbiljno pégladi po &elu pa rete: ,,Od smrti je

jade lepo i posteno ime. Lepo ime Gstaje i posle smrti. Coveka
séhrane, ali njegova dobra dela jo$ se dugo spominju. Sve radi,
sinko, kako te uéi Bog i dobri ljudi! Sto lepsi spomen, to dufe

traje. Eto ti, $ta je jade 6d smrti.*

Iz Nazorove &itanke

30 Pjesma o Zigici #igavoj i Gredi grediirini

Greda: Oj, Zigo 7igava, dtkud tebi slava?
Zigica: Na meni je nedto, $to ti nemas: glaval
Greda: Baj goléma glaval Kao da je nije!
Zigica: U njoj zmaj se krije, te svijetli i grije.



Greda: Ja sam greda gredirina;
Majka mi je kladirina;
A djed mi je hrastov direk,
Da sam ziva diig je vijek.
Budiiénost me slavna &eka:
Na ladi éu jambor biti
I pléviti put dalgka;
Ja ¢u péstat dva direka,
Bilvan zi pod i duvire,
Brv dugidcka preko bare;
Na plugu éu grédelj biti,
Ili stijeg ponositi.
Ili, ili . .. ded ti kazi
Mudra Zigo mala!
Zigica: Oj bilvane i bivino,
Stijeze, moste i direde,
Znamen jesi tude srece,
Svejédno ti tivijek,
Sto od tebe grade:
Viésala il’ oltar,
Kélijevku il’ klade,
Jambor ili direk,
Stijeg ili trip:
Ti si tivijek glup!

— Dostal — Greda riknu
Pa se dolje svali,
Z‘igica se smrvi, sumpor se tipali,
Plimeni se jézik t visinu vinu,
I — proguta plamen
Suhu grediirinu!
Nazor Vladimir

31 Givanu

Cému blago bez broja i mijere?
Cemu &asti — &emu bijeli dvori?
Kad u grudim’ nema$ prave viere —
Kad ti stce zldduh pakla dvori.
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Oteo bi sjagjnom suncu zraku, .
paso bi njome bijele dvare,

Da se sjaju u cfnome mraku,

D& svijet vidi, $to bogata$ more.

Uzalud se hvata$ rajske grane;
Vélika je nébeska dobrota —

Nije sunce samo za gavane —
Nit’ bi sjilo — da nema sirota.

Sta bi dao za tu zraku sunca?
Svoje dvore, zlato, 16vor — slavu,
Casti svoje &d dna do vrhinca —
Tek vrh tvoje da se sjaje glave.

Sta je jedna sitna zraka ona,
Sto je sunce iz svog ¥ara prosu —
Prema zrakam’ bézbroj miliona,

Stono piju biser — sjajnu rosu? — —
Sta je sunce? — Tekar praska mala
Prema sili — prema svijetlu raja,

Sto je na svod iz neb@&sa pala,
Da nam svemir zracima Gsvaja.

Nema3 &éime kupit sitne zrake —
Cijeli svijet je moZan kupit nije;
Svakom sjaje do lédene rake,

Déklen Zije — dotlen ga i grije.

Cim &e$ doéi — kad ti klone glava —
Pred nebeska vigéno sjajna vrata?
Tamo gine zlato, éast i slava,

Kljué su: djela plémenita — zlata.

Lepusié Ivan

32 Siiza sirétinje

Gorka li je suza ona,
Sto sa oka mitna pada
Sto je lije sirdtinja

S crne bijéde, teska jida.

Divno li je sfce ono,
Sto otire suze take,
Sto bar gasak usrééuje
Névoljnike, sirdmake.

Toni Bogumil
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33 bypa na mopy

BypHOo Mope MO6&CHHIIO, 3a/bybyje CAIHHM TOKOM
Harpauiao cume JHIE, Fopdcracue myTne Bane
CBe ce XHBO C 1hera CKpuio, [Ipexo crena u o6arne.
Cee yTékn0, cBe OTIVIOBH, Xyju,
Ho jénune 6ypHe nrHme: Bpyiu,
[dmeboBH . . . Pédcnume ce,

[Ténymu ce,
I crpamwHo je nocaymaTy Pianupe ce
Jbyre 6ype xyKk H Oec, O cuiitHe
M crpamuo je noriaenatu 1 norpeca
BypHor mopa CKOK, MOTpec: [la noamxe y BUCHHE
V36ymeno, Ox nomame # of Geca
Yamyhieno, Ban na Bane mo nebeca...

Kahauckn CreBaH

34 Vatra na brodu

Dva dana génila ih oldja. Valovi ko gore; izmoreni se brod
jedva dizao. Svuda niokolo tiitnjilo lizburkano more, a nebom
se viljahu crni oblaci.

Uvete driigoga dana, kad je olfja nesto popiistila, pribliZi
se kapetanu krmilar Tomo, pa ée mu: ,Kipetane, brod gori!“

Kapétan probledi. Jedrénjata je bila kicata iiglienom, a
more ddnelo sve &amce za spasavanje. Zapovedi, da se donésu
dticalike. No &m se otvérila iitroba broda, sunu iz nje stup
plimena i dima. Sto je vise 1t brod délazilo vode, to je oganj
bivao jati.

Uto se u vélikoj daljini ni levo tikaza kula svétilja. Videdi
da neée biti mogii¢e utfnuti vatre, kapétan ddredi, da se tipravi
prema énome svetlu. Onda péhiti na pramac, da dbodri momdad
i putnike. Na kimilu 6stao Tomo i ravnao brodom po zapovedi
kapetanovoj. Vetar nije bio pévoljan, pa se brod polako micao
népred. Mediito je ve¢ krma bila sva u ognju. Plamen je veé
lizao tlo pod Tominim ndgama, a vetar je nandsio na nj oblake
crna i zagiisliiva dima. Uto zatiitnji ispod Tominih négu silan -
prasak. Brod se iizasno pddrma, a u zraku se razlije gusta kisa
svetlih iskara. S pramca zadri it noé strasan krik. »Pogibosmol“
zasténjali putnici misle¢i da je Toma nastradao, & brod ostao
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bez krmilara. Ali Tomo se drZao &vrsto ni svome mestu. Veé
je dobio né&koliko opeklina na licu i rikama. Ljuto ga pale te
épekline. A ima i drugo $to ga mudi. On zna, da né moze viSe
niko k njemu, jer je oganj zihvatio svu krmu. Zna da mu svaki
gas preti opasnost, da poléti i zrak. A spas je ipak blizu —
na dohvatu. Eno tu nedaléko pruzio se komad &tkinute daske.
Ni njoj bi se mogao spasti. Ali na pramcu imade ljudi, koje
tikoder treba spasti. — I Tomo stoji &vrsto na kimilu.

Kitarka se na krmi prevalila, tek Sto ga nije pokldpila.
Ostala je jo$ ona na pramcu. Gornja jedra dobro nose. Brod
se bliza svétioniku. Ali gle nésreée! Plamen ziahvatio Tomine
noge. No on jo$ ne pdpusta. Zi sreéu vetar dunuo jace i brod
krenu u tivalu, gde ée se nasikati. Sada nije mogao ni Tomo
da vige izd##i. U &asu, kada ga veé vatra svega zahvatila, skoéi
névoljnik 1t more. Teskom mukom dépliva dé obale, a jo§ se
i teze izviice na suho. Ni telu je od Speklina 6seéao strasne
bolove. Nije mogao ni Ustati ni zvati i pomoé. Ujedared ga
ostavila svest.

U isti mah grnula lada 6 Zal. Svi se spasose. Malo su zatim
brodolémei nadli svoga spasitelja — juinatkoga krmilara Tomu.
Kad je stani mornar otvério o&i, svi su-proplakali 6d radosti.
Tomo je mnogo pretépio dd bola. Nije vise bio spésoban za
rad. Ali suse ti putnici pobrinuli za nj i svome spasitelju obez-

bedili zivot. Iz Nazorove &itanke

35 116 mopy

Jenna onm Hajmenmux Oaardpatd, KojoMm je Bor xteo 006-
JLADHUTH jYroCHdBEHCKHM HApOJ, TO je Hame NpEKpacHo JEnpaHCKo
Mope, koje 3a1eBa M miave Hamy JOMOBMHY €a 3dnajHe CTPaHE.
Janpancko je Mope nama najseha cpeha, Ham najaenumu ypec,
najpelie 60rarcrBo, Hame TProBHIITE OTBOPEHO C THCYhy JyKa.
[To Japgpanckom Mopy My cMQ HAa jeiHOM OJ HAj3roAHHjUX ndJO-
’Kaja CBEra CBETa, M 3aTO HHje 4y[A0, IUTO C& MHOTH IDYTH HAPOAH
adkoMe 3d UM, Ka0 IITO €€ W Yy JaBHiHM 36HBano. A mTo je
IJIaBHO, W 3alITO Mopamo Jbyb6urtu Jagpaneko Mope, To je, na je
OHO Hijjaun Gemem Hame cr1o66xe, 6e3 Koje OM HAC Yy TYKHUM
JdnammbuM npAgukama Hécrano ¢ nOBpLIMHE CBeTa, Ja Ce pas-
HAPOJUMO M YTONHMO y BANOBHY TyhHHCTBA, KOje HAC cd CBUX



36

crpana Ouje. M3 méropux BanoBa, ¢ meroBux OTOKA, H3 HErOBa
npHMopja Kao Ja ce ysjmie nonoc jyrocadsencku, Ha Jagpauckom
je Mopy cBa nawa cuna, Ha WweMy je cBa Hama GynyhHocT, MOXIaA
ClaBHA, Kao wTo je Guaa npomwocT 3i BpeMmeHa kpaba ToMmu-
cnaBa, Kajga je md meM MIGBHIO JBECTa XPBATCKHX pATHHX OpO-
J0Bd. Tpecnh ITapununh Ante

[Inrtama: Koja je majaemma Grarémar Hawmera sapona?

36or uera Ham je Jaxpancko Mope HajBehia cpeha?

Ono je Hame, a JaKOMH JH C€ KO 3d HbHM?

Je nmm Janpancko Mope rpo6 umm Genem Hawe cao6oje?

Kaza je 6maa Ha meMy claBHAa Halla MPOLIIOCT P

Kaxosa he mam 6uru Gynyhnocr, kan na Jajgpanckom Mopy
0/161ujeM0O BanoBe TyhHHCTBA?

»Mope 1HuBHO, MOpe cBero,
[Tpén nama ce mwupHI ero
Kao Tajua xo6.
Jby/pauka cu KoMy MmuJa,
Komy xadnas rpo6.“
[Tpepagoauh Tlerap

36 Mornari

Vracaju se izmoreni,

zarkim suncem o&paljeni,
vracaju se iSibani i olijom i néverom,
plovili su svakim smjérom,
al’ préd okom vijek im stila
mila slika rédnog Zala.

Kad je oluj sibo more,
gledali su Iomne gore,

mala sela

mirna, bijela,

i gradiée na visini,

skromne erkve u nizini — —
Kuéi, kudi,

bio im je iizdah vriéi. ..

... | eto ih gle na Zalu,
pale liilu, prostu, malu,
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i rédaju sve orkane,
svaku slotu, gorke dane:
— Sjeéas li se, kume Ivo,
plesalo’ se divlje, Zivo
ba$ na Mangi*?! — — — Majka stara,
a ono od Gibraltara? —
[ i ljudi
divske éudi,
i te ruke
iza muke
vratiSe se izmucene
u rodene tihe dvore,
da im &uju Uspomene
i sliSaju rdzgovore.
Katalini¢ Jeretov Rikard

* Manga = kanal le Manche.

37 Cpnruma

Huje maBHO 6MaI0, Kaj je HaUIOM JIENOM 3eM/bOM 3aBJaLao
nénpujatesm. To je 6uno nawe po6osame. ['Opxo cMo ce MyunIH U
NATHAM, 4 MHOTe, MHOre HEBHMHE XXDPTBE Ndjane cy Ha HOMY, Kao
H HA GOjHOM IIOJbY.

CeeTd Cy TO npAMepH, ALNo Moja, KojuMa ce JyrocaaBencTBo

Iu4u ¥ nosocu, na Tpefa A4 MX ce ¥ MH KaTKaj CeTHMO, aa Ou
ux cauyBanu Oa 3a6opaBH.

Ha »xénesnuukoj cramuny, y ceay bB., 6una je ficrakmyra
npua 3dcraBa. Yyau ce cser H myH crpaxa noriena y sacrasy,
and HMKO HE cMe HumTa jaa nura. Ilpole Tyna m nésojka CMumba,
Koja je Gura ndsHaTa y nenoj Oxoamuu kao Onpaxna Cphnkumba.
Ona sdcrage, noriena y 3acrtaBy na OHIa ynuTa BOjHAKE, KOju
cy ce 1y aécuau: ,Je n’ mOpe, a wro he Bam Taj npuu Gapjax?“
Péxomie joj na je ympo &ycTpHjcKH Lap.

Jesojue ce pisjapu: ,Bor ¢ Bama, a wmTo ce THue Hac
weancky nap! Bewajre Bu LpHuao kox Bawmx Kyha, jep Ham

o

je xpam, xBana bory, xuB # 3npasl®

- Tex mro je HOBpmIMIA OBE peyH, jeflaH je BOJHMK Yaapu
KYHAAKOM TaKO CHAXHO, Ja je mocpHysa,
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Ilporadcumie je 3a KOMUTY, U Ganuiue je y BAAXKHY U MPauHy
ancdny. Tpu mana He pdnowme joj mu MpBe xneba. Uérsprora
Jana Jnonécome joj HeKy npJ/baBy uyoOpOy, KOjy oHa HHuje XTena
Hu Oxycutd. Mspénome je ma cdcayware, u Taga joj Hapénuine
la y OpaTiH TPH BOjHHKA ca Oajon€rama, cama, JM4YHO, HCTAaKHE
IPHY 3aCTaBy M HAa CBOjOj KyhH.

Hesojka crexe nécuuue, WKPHHY 3§0uMa, ma MpKo noraena
Y UPHY KPIy KOjy Cy jOj NpyKand ¥ DUKHY Kao pédmeHa JaBuia:
oHukan! Hukan ja To He 6ux yuumHuHIa, na aa 3HaMm, na here Mu
can oamax o6e pyke nmocehu. Ama /byod IITa BH MHCAMTE, KOra
cy ocraBunia nama Opaha oBme! 3ap isuajune? He Gorme, na
Hek Oyae mTo xohe! Ja To HE cmeMm yuilHMTH, jep OM Me npOKIeo
Bor u kps moje Opahe, xojy Bu yobmjare. Ja ...

He ndmowe joj ma ndspmu. bBaunmme je nénoBO y moapym
H MyuYHIIE Ka0 HAjONdCHHjer KOMHTY.

[Tocne mBa Tpu pana uahouwe je 66enreny; CBOjUM wWApPEHUM
TKdHHMIAMA, KOje je HEKaja Tkan1a, caga je omysena ceGH XKHBOT.

Fbena cpncka ayma HMje HE XTeJa HH yMeaa Ja CAKpHje,
KO/MKO CHJIHO MP3M KPBHHMKE cBoje Opahe, AyuIMane Hapozxa CBOT.

hocnhka [ap.
Boj se dnoga ko je viko
Bez golema mrijet jada.
Mazuranié Ivan

38 Dusa srpskog borca

Niz stfmeni Kajmaké&alana drumom lagano idu dva vojnika:
jedan Srbin i jedan Biigarin. Jedan jase, drugi ide peske i vodi
konja. Bugarin je zarobljénik, a Srbin je njegov pritilac i spro-
vodnik.

Komindant ima lepu naviku da &esto obilazi svoje vojnike,
da vidi 3ta rade i kako Zive. Seéuéi lagano drumom, posle rada,
on jod iz daljine ligleda ovu dvéjicu vojnika. Ali ga prizor vedma
iznénadi: nije zarobljenik bugarski onaj koji pésadii vodi konja,
nego njegov sprovodnik ide peske, a Bugarin, zarobljenik, jase
na konju. Kad su zarobljenik i sprovodnik stigli pred koman-
danta, obdjica stidose i propisno pozdravise staréinu.

Véjvoda 6slovi vojnika:

— K& ti je ovaj na konju?
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— To je bugarski zarobljenik, gospodine — véjvodo, —
odgdvori vojnik,

Pa zar ti da mu vodi§ konja i da ides peSke, a on se
posadio kao &ga na konja?

Voinik se malo zbuni, ali se odmah pribra:

— Ama, znam, ja sam jahao, a on je pefadio i konja mi
vodio. Ali usput videh da je mailaksao i jedva se vude, samo
$to ne izdahne ... Dvaputa me molio, da ga ubijem, a ja ké
prémisljam: Sto da se mudi, dosta se namudio, i on je boZje
stvorénje . . . dode mi ga Zao, te tako ja sjaSem, a njemu dam
da pojase, da se malo Skrepi.

Vojvoda mahnu rukom. O¢& mu zasvétleSe €udnim sjajem:
— Haijde, prolazite!

A dubok pogled ispod visdka &ela pode nekuda u daljinu
prema planinama, gde se vode dgoréene borbe. M.

39 Késovka djévojka

Uranila Késovka djévoika,
Uranila rano u nédjelju,

U nédjelju prije jarka sunca.
Zasukala bijele rukave,
Zasikala do bijelih lakata,
Na plééima nosi hljeba bijela,
U ritkkama dva kondira zlatna,
U j8dnome ladane vodice,

U drugome riimenoga vina;
Ona ide nia Kosovo ravno
Pa se Seée po razboju mlada,
Po razboju é&gstitoga kneza,
Te prévrée po krvi junake;
Kog junaka u Zivétu nade,
Umiva ga hladanom védicom,
Prigeséuje vinom c¥venijem

[ zilaze hljebom bijelijem.
Namjera je ndmjerila bila

Na junaka Orloviéa Pavla,
Na knézeva mlada barjaktara.
I njega je nasla u Zivotu:
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Desna mu je ruka otsjedena,
I lijfeva noga do kéljena,
Vita su mu rebra izlomljena,
Vide mu se d¥igerice bijele;
[zmige ga iz te mnoge krvce,
Umiva ga hlidanom védicom,
Pri¢éséuje vinom c¥venijem

1 zila%e hliebom bijelijem.
“Kad junaku srce zdigralo ™

Progdvara Orloviéu Pavle:
soestro draga, Kosovko djévojko!
»Koja ti je goléma névolja,

»le prévrée§ po krvi junake?
»Koga tra%i§ po razboju mlada?
Hlli brata ili brituéeda?

»lI' po grijehu stara réditelja?“
Progovara Késovka djévojka:
»Dragi brate, délijo néznanal
»Ja 6d roda nikoga né traZim:
,Niti brata, niti britugeda,

»Ni po grijehu stara roditelja;
»Mo%'li znati, délijo néznana,
»,Kad knez Laza pri¢éséiva vojsku
»Kod prékrasne Samddreze crkve
»1ri nédjelje trides’t kaludera?
»ova se srpska pridestila vojska,
»Nijposlije tri véjvode bojne:
»Jedno jeste Milodu véjvoda,

A drugo je Késantié Ivane,
A trece je Toplica Milane;

»Ja se ondje desih na vratima,
,Kad se Seta vojvoda Milosu:
»,Krasan jinak na Gvome svijetu,
»Sablja mu se pd kaldrmi vuce,
»Svilen kilpak, dkovano perje,
»Na junaku kdlasta #zdija,

,Oko vrata svilena mirama,
,Obazre se i pégleda na me,
»S sebe skide kolastu adzdiju,
»S' sebe skide, pa je meni dade:
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»»N3, djévojko, kdlastu izdiju
»»P0 ¢8mu ée§ mene spoménuti,
»»P0 azdiji pé imenu mome:
»yEvo t' idem pdginuti, duso,

»»U taboru &stitoga kneza;
»yMoli Bdga, draga duso moja,
~yDa ti s’ zdravo iz tabora vratim,
»»A 1 tebe dobra sreéa nade,
,,Uzeéu te za Milana moga,

+nla Milana Bogom pébratima,
»»K0]" je mene Bogom pobratio,
»» Visnjim Bogom i svetim J6vanom,
»nja éu tebi kum viéndani biti.““

&

,Z3 njim ide Kdsanti¢ Ivane,
sKrdsan jlinak na 6vome svijetu,
»Sablja mu se p6 kaldrmi vude,
Jovilen kilpak, okovano perie,
»Na junaku kélasta dzdija,

,,(f)ko vrata svilena marama,

sNa rici mu burma pézlaéena,
,Obazre se i pogleda na me,

»S5 ruke skide burmu pozlaéenu,
»5 ruke skide, pa je meni dide:
»»N3, djévojko, birmu pdzlaéenu,
»»P0 ¢€mu ée§ mene spoméenuti,
»»A po burmi pd imenu mome;
»»Evo t' idem pbéginuti, duso,
»»U taboru ééstitoga kneza;
»»Moli Boga, draga du$o moja,
2»Da ti 8’ zdravo iz tabora vratim,
»»B i tebe dobra sreéa nade,
»»Uzeéu te za Milana moga,
»nla Milana moga pdbratima,
»»1%0] je mene Bogom pdbratio,
»» VisSnjim Bogom i svetim Jévanom,
»nJja Gu tebi riéni djever biti.“*
»Za njim ide Toplica Milane,
»Krasan jinak na dvome svijetu,
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,Sablja mu se po kaldrmi vude,
yovilen kalpak, dkovano perje,
,Na junaku kolasta dzdija,

,Oko vrata svilena mérama,

»Na ruci mu koprena &d zlata,
,Obazre se i pogleda na me,

»5 ruke skide koprenu 6d zlata,
»> ruke skide, pa je meni dide:
.»,Na, djevoijko, képrenu od zlata,
»»P0 ¢emu éed mene spoménuti,
»»P0 kOpreni pé imenu mome:
anEvo t idem pdginuti, duso,
»nU taboru &estitoga kneza:
»»Moli Boga, moja duso draga,
.»,Da ti s’ zdravo iz tabora vratim,
Tebe, duso, dobra sreéa nade,
., Uzeéu te za viernu ljiboveu.““
,1 ddose tri vdjvode bojne.

,Nijih ja danas po razboju trazim.”
Al bésjedi Orloviéu Pavle:
»Sestro draga, Késovko djévoiko!
, Vidi&, duso, ona koplja bojna
,Ponajvisa a 1 ponajgusca,
,Ondje i’ pala krvca od junaka

, T4 débrome konju d6 stremena,
,D0 stremena i do uzéndije,

»A junaku do svilena pasa,

ny

. ,Ondje su ti sva tri poginula;

,Veé ti idi dvoru bijelome,

,Ne krvavi skuta i rukava.“

Kad djévojka saslusala rijedi,

Proli suze niz bijelo lice,

Ona ode svom bijelom dvoru
Kiikajuéi iz bijela grla:

,Jao jadna! hide ti sam srece!
,Da se, jadna, za zelen bor hvatim,

- ,I on bi se zelen osusio!*

Narodna pjesma
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40 Ruski ¢ovek

Godine 1912 slivila je Rusija stogddisnjicu bitke kod Bo-
rodina, gde je odbila vélikoga Napdleona s najveéom svojom
saveznicom zimom. Bilo je tu svéta kao i mravi. Jednoj gdspodi
iz Moskve ukradose 1 stisci novac, pa nije imala &m da se vrati
kuéi. U brizi i neprilici latala je dvamo i dnamo, né& bi li nasla
koga poznata, ali sve tzalud. Umorna i gladna zatistavi se na
raskriéu i stane gorko plakati. ,Sto se dégodi, moja gdlubice P*
zadu se diiboki glas. Uplasena 8krene se i opazi staroga seljaka,
koji je prijazno nagévori i kome ona suznih 6&iju 6tkrije svoju
nepriliku. Seljak se zdmisli i svojim suhim, kvrgavim prstima
pogladi bradu, koja mu je sézala d6 pasa; onda izvadi koinu
kesu, sakrivénu na prsima i nabroji joj svojim tvrdim i izradenim
prstima jedan rubalj u samom bakru, sve kopejku po kopejku.
,Otkale ste?“ pita gospoda seljaka, a seljak pokafe rukom u
daljinu. [zdalgka, iz juzne Riisije dode peske u Borodino, otkale
e se opet peske vratiti. ,,Gde ¢u vas opet naéi?“ zipita gospoda.
,Ah Sto, moja golubice,“ rede seljak kao u neprilici, ,mi se zaista
nééemo vise videti, moja golubice,“ i néstane ga medu svetom.

Kod kuée je stari seljak mnogo pripovédao o velikoj slavi
kod Borodina, a nikome nije kazao, kako izbavi gospodu iz ne-
prilike; ali 6 tom je mnogo pripovédala gospoda, pa sam | ja
to doduo, i milo mi je, $to se to prida. Trstenjak Davorin

41 Poéast zénama

Crndgorske Zene i dévojke u ratu za oslobodénje g. 1913
dondsile su na ratiste vojsci hranu i miiniciju. Kad je iistrebalo,
one su pomagale i muZu i bratu i ocu, a hvatale su se puske i
pucale. P& pet stotina bilo ih je u isti ¢as na bgjistu. Turci
su 6sobito na njih niSanili, pa ih je mnogo palo. Da Zene né
ginu, naredi kralj, da nij¢dna ¥ena né sme preblizu na ratiste.
Zene su opet idle ii vatru, hvatale se dru¥ja, pomagale rinjeni-
cima i odnoésile mrtve in ranjene.

Medu silnim ernogorskim sténama stisretne kralj dugu pé-
vorku Z&na, gde nose ranjenike: miizeve i braéu. Sve Sute, ne-
kima su oborene glave, ali n& platu. ?

Kralj stane, gleda, kanu3e mu suze i skine Yenama kapu.
Odonda su #ene opet slobodno délazile na bojiste.

2 Trstenjak Davorin
3*
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42 Cmpt Mmajke Jyroeuha

Muau Boxe, uyna Bémukora,
Kan ce cnéxe nid KocoBy Bojcka!l
¥ 10j Bojcum meser Jyrosutia
W nécern crap — Jiyxe Bormane.
Bora monu Jjropuha majka,
Ja joj Bor pa 6um coxdmose
M 6ujera xpuia n46ynoBa,
Ja omnétu nd Kocoso pasHo,
W 14 sunu néser Jyrosuha
H néceror crdp — Jyra Boraana,
[Ito mémuna, Bora momémuna:
Bor joj mao 6un coxdiose
M 6mjena xpuma n146ynoBa,
Ona sern #d KocoBo paBHO:
MpTBux Halje peper Jyroeuha
W pméceror crdp — Jyra Borzmana,
I pumé mux geper O0jHHX KOIUbA,
Ha xémmbuma meBer coxOaI0Ba,
Oxo Kom/ba JA€BeT N00pHX KOHa,
A nopén muX AEBET JbYTHX JaBa.
Tax sdBpumTa HeBeT HOOPHX KOmba,
I 3dnaja neser JbYTHX NaBa,
A 3dkaMKTa JEBeT COKOJIOBA ;
M 1y majka tBpAa cpua Guia,
Ha 01 cpua cysy He mycruaa,
Beh ysuMa JeBeT COKOMOBA,
[Tak ce BpaTH nBOpPY Olijemome.

#
Han€xo je cmdxe yraepane,
Maso Gauxe npén By HIIETaNe.
3dkykano meBeT ynOBHIA,
3édnsakano neser cupdTHIA,
3aBpHTano AEBET JOOPHX KOmba,
3édnajano IeBeT /bYTHX JaBa,
34EKINKTATO NEBET COKOJIOBA;
M 1y majka TBpma cpua 6uia,
Hda 61 cpua cyse He mycTHia,
Hero tjemu neser ynoBuna:
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oHe T¥ryjre moje népjecrune!
XBana bBory na wméroBy napy,
Ja ux Mnana Hu pOZuUIA HUjecam,
Jla My nexe HE MeKYy AyU EKY,
Beh ma Gpane 3emMpby O AymMaHa.
HEé nnauute, Moje xkhepue npare,
Ax’u jecy oxnétjenu XKapanaw,
Octanu cy ntuhu xnpanopuhu,
Xpaunhemo ntuhe xapanosutie,
Hame naeme n6runyTu uehe,
Hawwu aBopu nyctu ocrat Hehel®
Kanm je 6umo mohu y mnonotin,
Arx’ 3dBpumra [dmjanos 3éneHKo.
[Mura majka JldwjanoBy /by0y:
,CHdX0 Moja, /by60 IlimjanoBa!
[lITo Ham BpRmTH Jl4MjaHOB 3EMEHKO P
Wn' je raapan nwénune Gjémune,
Wm xenan Boze ca 3péuyana?“?!
[lpordeapa my6a Himjanosa!
,CBéxpaure, Majko JldmjaHoBa:
Hur’ je raagman nménune 6jénuie,
Hutn xenan Boxe ca 3Beuana,
Bet je mera Jlamjan Hayuuo
JI6 nd HOhu cuTHY 306 306aTH
On nd méhu wi mpym nyréBath
[Tak om xanu ¢BOra rocmopapa
[IITo ra nuje Ha cé6u nOHMO.“
W 1y majka TBpma cpua 6uaa,
Ja On cpua cysy He mycTuia.
Kan yjyrpy nédnax ocsdmyo,
Ann nmere nBa BpaHa riepawua,
KpsaBa um xpuaa m0 pamena,
Ha xmjHOBe GHjena mjeHa Tpraa;
OHu HOCE PYKY O jyHAKa
M na pynu 6ypma ndasnahiena,
binajy je y xpudue majou;
¥3e pyky Jyroeuha majka,
! 3Beyan — cprcku cpepoBeydn rpan Ha Kocosy mnosmy,
JlaHac pasBajHHe,
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Oxperana, npéepTana mwome,

[la ndsuBme by6y IldmjaHoBy:

»CHiX0 Moja, by60 Jimjanosa!

bu 1’ ndssana, uuja |’ oBo pyka?“

[Iporésapa my6a imjaHoBa:

,CBéxpeHue, majko [imjanosal

OBo |’ pyxa ndwera [ldmjana,

Jepa 6ypmy ja ndsHajem, Majko,

Bypma cd mMHOM Ha BjéHuamy Guma.“

Vae majka pyky dmjanoBy,

Oxperaua, npésprana moMme,

[lak je pyuu tuxo 6écjennna:

»Moja pyko, 3énena jd6yko!

[xje cu pacaa, raje cu HcTprayra?

Tu cu pacna va xpuduy mome,

Hcrprayra nd KocoBy pasHom.“

Ar Ty majka oad/berT He MOrJa.

Kéiuko ce pamanuina majka,

Oxn rtyre joj xHBO cpue myde

3a ceojujex meser Jyrosuha

M nécerum crapum Jyr — Borzaanom.
Hapogxa mjecma

43 Kézacki konj

Niko se nije tako i toliko sprijatéljio s konjem kao Kézak.
On n#uéi konja takvim radnjama, da mu se ¢ovek mora diviti.
Konj na dani znak leze i istaje, pada i ddlazi, diZe se na zadnje
noge i ii¢ini se mrtav — samo $§to ne ilime govoriti. Kozak voli
konja kao prijatelja, néguje ga kao dete, psstupa s njim kao s
bratom. A i konj raziime i voli svoga gospodara.

Jedne noéi prede grénicu nékakav némacki kridméar u
nameri da nesto prokrioméari. Bio je blizu granice. Cu)pazi ga
Kozak, strazar. On ustine konja za desno uho i za nékoliko
miniita kriom&ar je bio u kézatkim rikama. Razoriiza ga i po-
tera u pdgraniénu strdZarnicu. ISli su nekih &etvrt sata preko
granice: nemacki kriomé&ar napred, spotiduéi se, a zi njim Kozak
na konju. Krioméar je mislio samo jedno: kako da se izviide
iz ove bede, jer zna §ta ga &ka, kad ga Kozak dovéde pred
zapovednika. Tetiira se kriom&ar preko granice. Najedinput ga
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Kozak zatistavi i re€e mu: ,Zna$ $ta, ti si timoran. Pdjasi malo
moga konja, a ja ¢u pesaéiti.“

Kridméar jedva dddeka i tizjaha kozatkog konja. | u &asu
mu sinu misao da se spase: da pobegne. Pa kako pdjaha konja,
potera ga iz sve snage. Konj poléte kao strela.

Kozak se zidudi diskosti kriomé&ara; ali se né zbuni niti
dohvati rukom zi pusku. Zidovolino i s dsmehom podsmatra
begiinca kako brzo {zmi¢e. — Ah, nésreéo jedna, t6 li ti hoces!
Cekaj simo! :

Kad je krioméar podaléko izmakao, Kozak izvide pistaliku
i tri puta snaZno zazvizdi. Konj, koji je dotle napred jurio, cuvsi
pisak gospodareve pistalike, poznati glas, — u treniitku se
Skrete i u najbrzem galdpu dojuri natrag svom gospodaru, né-
seéi na gibini svojoj zaprépaséenoga krioméara, koji nije mogao
do¢i sebi od straha.

Cim konj dojuri, stade pred gospodara zadovoljno FZuéi.

— Dole! viknu Kozak kriomgaru.

Ovaj side s konja i méljase za-oprostenje.

Kozak pdnova uzjaha svoga konja i razdera se na krioméara:

— Napred u strazarnicu (karaulu)! M.

44 Lijepa nasa démovino!

Lijepa nasa domovino,
Oj itinatka zemljo mila,
Stare slave djédovino,
Da bi vazda sreéna bila!
Mila kano si nam slavna,
Mila si nam ti j&dinal
Mila, kuda si nam ravna,
Mila, kuda si planina.

Vedro nebo, vedro gelo,
Blaga prsa, blage nodi,
Toplo ljeto, toplo djelo,
Bistre vode, bistre oéi,
Velie gore, velji ljudi,
Rujna lica, rujna vina,
Silni gromi, silni udi:
To je nasa démovina!

Zanju srpi, masu kose,
Dijed se Zuri, snoplie broji;
Skriplju vozi, brano nose,
SnaSa prédué¢ &edo doji;
Pase marva, rog se &uje,
Oj, of, zvedi, oj u tmine,
K ognju star i mlad Setuje,
Evo nase domovine!

Teci Savo, Dravo teci;

Nit’ ti Dunav silu gubi,
Kud li §umi§, svijetu reci,
Da svoj narod Hrvat ljubi:
Dok mu njive sunce grije,
Dok mu hrasée bura vije,
Dok mu mrtve grobak krije,
Dok mu Zivo srce bije.

Mihanovié Antun
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Pujéko cBérux uyBcTBa HauHX!

ITo 3éneny Témm cary,

Te niBoTHO cpéGpom nimiu

[I8croj6éuny 6pidhe mpary!

Téuu, nadan HU3 nonoje

Te Ornumnu Hiwe jine;

Pony xdsyj mjécme moje

Ha 3a JI0moBuHy 3Hane!
Tpnéxn Hpan

HuBna au je semsba cycesHa Ham Kpamcka, a noHajafisHuja
ceBepHa, joj crtpaHa, Kojy CnoBenmu 308y ,lopemcko“. ¥
TOj 6paTCcKOj 3eM/bH, KOja HHje TOMHKa, KOauko Hawa CiiBouwja,
umMa 6e36pojHHX NPUPOAHHX Kpacdta. Ty je Hilknyna nosuara
necma, koja caaeu Jnendry ,bBaenckora jesepa“; Ty je ,Boxumcko
jesepo“, Ty ,[lépuunuk,” jesan oj HAjKpacHHjHX CIANOBA WITO HX
M03HaMo, na je y I iizBop Case, Te HajsHame-
HiTHje XPBaTcKe péKe. AKO CH mocetno kpacHo ,Baexncko jesepo®,
TaJ HE NPONycTH, Ja He O6H moxoAuo u BoxumcKy méauny, mro
nexu mehy BucOxum dnnuHckum Operosuma, Mehy Kojuma ce pas-
JHI0 U ,DOXHICKO je3epo“ Ha ypy Han€Ko, OKPYKEHO ILYMOM
HpHOrOpHIE, ¥ KOjoj pacty BHTe jene H omOpuke. Bpomap he te
nopécTd Ha yamiy, a BOsehu ce yyjemr TajHH HIYM H CBE TO jauy
6YKY, IOK Mehy IIyMCKUM 3eAEHHIOM He 3drnefam cpEGPHH TPAK —
cian Cisume. Oxomura, 75 Merdpa BHCOKA CTEHA 3ajcraBH IyT-
HMKA, HM3 KOjy ce pymu CaBuna cd nsa cnana, 6pyjelin u rpmetin,
Ia TH Ce 3eMJ/ba NMOJ HOrama Tpece.

H4 cynny ce Boma npénesa mnomyr aparyiba u Giicepja,
JApurhe y 3paky xao HEGecka ayra, Te NOKpHBA €0 KPAj TAHAXHOM
kimunoM. Juruem Ju npajecer xopaka mgaa€ko Ox caana gauy
yBuc, nidnynutie ce mockdpa BOIOM, a KOjH Cy je mnuaH, Beuxe,
Jia je To Ayma of BOJE, 14 je TO 6Hcep-30,aa. Bucdko usa fisBopa
Capurne npdrexe ce rojao, IECT CaTH AYTo, KaMEHUTO, MYCTO H
MPTBO NoOJbe, Koje Hac nyHo ceha Ha XpBarcko [Ipiimopje. HM3nag
TOra nosba yAiB/byje nyTHuka BenuydncrBenu Tpiiryas, wTo ce
nxe HA TpH radeuue 2865 merapa Bucoxo. Hi Tom momy #ima
cenaM jes€pa, xoja cy mehly cobom cndjena; nocrenme jesepo
pywn ce y nyOiiny Te mposidbyje H4 aBa »xmpena xao Casuna,
npOruuyhn Boxumcko jesepo.




49

CaBa uma nBa usBopa: Boxumcky Casuny M [ToTKOpeHcKy
Casuiy, koje ce cdcrajy nenanéko rpaugmha Pagosmuie, orsapa-
jyhu cpeoponeny Casy.

Capa Teue caMUM CI4BEHCKUM 3€M/baMa, OHA je peKa ClaBeHCKa.

Téye Capa onm Tpiirnasa
M3 cadsenckor séBH4aja;
Opn TpirnaBa 16 lyHaBa,
Tpu nuémena K j€AHY cnaja.
(TpHckn VBan) Xupu Jlparytvs

46 Soca

Krasna si, bistra kéi planina;
Prirode Zar u tebi sja,
Prézirnih kad ti sred dubina
Olgje gnjev n& muti dna.
Krasna si gora kéil

Tvoj brzi tok ko hod je lak
Planinskih djévojaka,

I jasna si ko gorski zrak,
A glasna si ko 1 pjev jak
Planinskih zor — momaka.
Krasna si gora kéil

Rid gledam tvoje Zive vode,
Valove tvoje zélenmodre:
Sva tama trava na planini,
Sva védrost rijnoj u visini
Lijepo se i njim’ slila;

U rosi visa plavetnih,

U rosi gora zélenih

Lijepdtu ti si pila.

Krasna si gora kéil

Ti zn#nica si meni dragal
Kad Sumi§ gérskih iz ditbrava,
‘Nosi$§ mi s milog rodnog praga
Cjélova bréme i pdzdrava.
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— Po ravni ovoj tuino strjis .
Oj kako glisno, ljupko briiis,
I &vrsto, krepko poskikujes,
Dok géram’ hita¥ i piitujes!

Kad put svoj iitre$ na ravnine,
Zasto te Ziva radost mine?
Sto plazi§ kano izmorena?

" Sto plages, bolna, rastuZena?
Oj tesko, tesko ti ostavljas
Kalijevku gorsku vala svogal

Zar znade$, da sad vodu valjag
Uz groblie roda slévenskoga?
I dvdjak bol nam t¥pjet znas,
Ti tuZna, ali ¢asna!

Ogromna kino suza sjas,

Al i ko suza '— krasnal

Krasna si, bistra kéi planina;
Prirode &ar u tebi sja,
Prozirnih kad ti sred dubina
Oluje gnjev ne muti dna.

Po slovenatkom od Gregoréi¢a Simona

47 Probiidice se liv

Pusto istarsko selo béz crkve i gkole. Uokolo sama beda.
Siré6masni se narod muéi i kinji, da Stogod zivredi. Onda dode
bézdusni lihvar, pa mu sve otme. A kad né mo¥e di plati, onda
ga prweze uza se, da za nj tegli, da se za njega trosi i m¥cvari.

1 kev mu pije, tuge ga it dusu, grdi mu jezik, blati mu
obidaje, goni ga i do Zivétinje ponizuje. | tako u nasem &dveku
trne svest i trne — i dode dan kad i on sam izgubi svaku nadu
u bolji Zivot, kad ga 6buzme tuZan Gseéaj, da je on na svetu
samo zato, da tidinu sluZi, da ga slusa, da ga se bO]l, da pred
njime strepi. :

Onda dode dan — i u njegovu selu &djekne l5pata: eto,
dosli ljudi i pdlazu tigaoni kamen, a na njemu dizu zidove visoke
i bele. I meéu krov, a ndda nj tornji¢ sa zvoncem, koje ée

'
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jednog jutra &dbiti u drago, rodeno nebo svoje tanke, srébrne
zvuke — i na njegov ée glas doléteti jato vésele, male dece, da
se Skupi oko téitelja ili ugitéljice i da guta novu do tada nikada
neduvénu rec . . .

I nas ¢ée iibogi &ovek glédati i sliace, kako se iz bele,
suncem blagoslovene Driizbine kuée razlezu tanki glasovi de-
tinje pesme:

Gde pti¢ice miloglasnim glasom pevaju: Tu je

moja domovina — tu moj mili stan ..
A &uée se i drugi glisovi: o slobodi, dostojinstvu Zoveka,
o &asti narodnoga imena . . . | on ée prislugkivati i stati ko ska-

menjen. Onda ée se i u njemu krenuti nesto. Zadthtaée davno
Sbamrle Zile, zaigraée u njemu dusa, Zilama prostrujiti snaga,
probudiée se u njemu &ovek, na§ covek, Jugosliven — i kad
vidi, kad se seti, $to je sirdta sve pro3ao i $to je sve prépatio,
stisnuée zube, zgréiti pesti — i jednim ée mahom stresti sa sebe
sramotan jaram, koji ga tisti. Car Emin Viktor

48 Istra zove Marka

Huji vetar i kipi magla u Puljskome zatonu. Nove aveti
niéu iz zemlje, hrle sa dalgkih gora i poljana, stiZu u povorke
i jata k mrtvome junaku. To su dusi starih istarskih kmétova.
N3 njima je sto trdgova liporna rada, teske rabote, plémickoga
bi¢a, gladi, Zede i golbtinje.

— Kraljeviéu Marko, gle $to i¢ini 6d nas sila i népravda.
Iskréismo sve gore te nase zemlje, izérasmo sva polja, nato-
pismo je nasom krvi i nadim znojem, ali gvézdeni su ljudi ga-
zili p6 nama, ubijali nam nadu, pdganili nam veru i ponizivali
ponos nas . . .

Céznuli smo zid danom u koji ées di prodes preko nasih
poljiana kao zvezda préko neba. Ogekivali smo te kao sunce,
dto ée da nas Ogreje i ojiinadi. Nadali smo se, da ¢e§ nam do-
neti zvezdu na vrhu svoga koplja, zvezdu sjajnu i plimtecu, sto
rizgoni tame i bodri klonula srca. Béjasmo kao mrtvo more,
$to &eka da ga O8ine krilo olije, pa da onda lskipi i dipne,
da se propne i ustaldsa, i pérusi nasipe, i progiita dbale, i rédz-
lije se preko brégova: Cékali smo te mugiljivi i tu¥ni u tmurnim
praskdzorjima na vrhévima hiimaca i gora, ali ti nam n& dode,
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— jtnacki tvoj duh ne prohuji kroz nasa srca: ne dode, jiinade,
da iisadi§ mad u gredelj nasega pluga zi znak i znamen, da
smo i triidbenici i gospodari rodne nam grude ... Kldnusmo
bez borbe i mrésmo s gospodarevom petom zi vratom . . .
Kraljeviéu Marko, $to done, ka%i, nasim sindvima i tnudadi?
Tiizniji su i jadniji od svojih otaca i pradedova. I$¢upase im
srce iz nedara, otefe im du$u iz grudiju, pomradise im i iské-
pase oba oka iz glave, pa lataju po tami i slede kao stado
ovaca tude stope i pozive.

Ustani, jinade, i pomdzi nasim iinucimal Jo¥ je vila po
nasim goérama, a po brdima i docima trave svikojake, & najvise
smilja i kovilja. Daj, nek nam deca pdgledaju opet oéima po

svetu, jer su jadna i nésretnal — — Jiinade, dstani s nama, a
kad dogéri do nokata, ustaéemo. mi mrtvi da véjujemo uz tebe
poslednju 6&ajnu borbu, da spasimo — da 6svetimol . . .

— Ostani s namal kli¢u vile niokolo.

— Ustaj i progovéril stoji vapaj rébova, galedta i kmé- .
tova, triidbenika névernoga mora i tvrde istarske grude.

Zestok srh proléti telom m¥tvoga junidka; pomiko je ruku,
pddupro se laktom o stenu i dipnuo nd noge. Strdi ko &rijag
na onom kamenu, Siri ruke i gleda u dveti.

— Primiéknite se, tuZni i zabdravljeni, da vas zigrlim sve
skupal . . . Gradite mi grobnicu na 6vome Zzalu, ali neka bude
kao kula, iz koje éu da bdejem nad vaSom iinudadi — neka
bude kao titvrden grad, iz kdjega éu da ndhrupim s drutbom
svojom, kad kucne asak istanka i ddmazde! — — —

Nazor Vladimir

49 Pjesma o Istri

Sliku milu Istre nase Sela su joj biser sitni

Ja 1 srcu nosim svom . .. Na haljini zélenoj,

Lezi ravna i viletna Gradovi joj toke sjajne
Ni tom Moru Jédranskom. Na délami $irenoj.
Glava joj je Uéka gora, Rasa, Mirna i Dragonja

Buk valova njen je glas, Teku zilam’ njézinim . . .

Kitne $ume i péasnjaci Gle otoke, djecu lijepu,

Oko struka zélen pas. Na skiitima majéinim!
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_ Istro nasa, majko nasa,
U srcu te nosim svom.
Najljepsa si za me zemlja

Ni tom Moru Jadranskom!

Iz Nazorove Citanke

50 Xajonyxk Bemko ocnobaha Lpny Pexy om Typaka

¥ mouérky 1807 rox., momto Cpb6u 3dBaanajy bedrpajnom,
xajayk Bemko crane ce moautu [lpasurémcrByjymyem Cenaty na
My ndny nonyuitéise nd npehe na Kpusu Bup, na né6ynu Llpny
Pexy uan mamn Tumox, u 14 orme Ox Typaka. 34 Taj nocao oH Huje
fickao uiikakBe Apyre nomohu 10 jexad Gapjak u OTBOPEHO MHCMO
Jla CBaKM 4YOBEK OJ OeryHana HiIH AOII/bAKA M3 OHOI Kpaja, Koju
xohe, moxe ca66onHo C mUM nolim HA Taj mocao.

[1onajBume OHmambUX CABETHHKA CPICKHX HHUTH CYy 3HAIH
wra je Kpusu Bup mu llpra Peka, HHTH Cy THX HMEHA Npe 4yiu
Ol hera; 3aTo Cy #3Hajunpe cBe pasbhjanH, a Kaj HM OH xOcaau
mOmehn ce cBaku Jau, oHza peue Muazen, Koju je HajcTapuju
6uo y Casery:

L%ajie, MOpe, Kaji je TAKO HABANMO, Ja ra MOUI/EEMO: MHa
ako na Bor te orme wro, X06po, — pacnpocrpaHuheMo 3emiby
Hally, aKko J¥ noruHe W npdnajgHe, MM My HHCMO KDHBH, BHIHII
_jpa Hehe pa mupyje, nero he otuhu u 6e3 pomymréma.”

W rtako my many Gapjaxk M OTBODEHO NHCMO, Y KOME ra
Hidumenyjy OyspybaiioM, H Adnycre My Ha MOXKE CBaKH OX I0-
I/baka U3 OHOTa Kpaja Koju xohe, nolu ¢ muM c16601H0; U AaLy
My jom HEKoJMuKe cTOTHHE rpdlua HOBIA M Malo jebiue.

Bemko cap ¢ tum OdpjakoM M NHCMOM CKyOH rOTOBO CTG-
THHY KojexdkBux Oerynama um Gehdpa u3 oHora kpaja, na yznapu
¢ buma ynpaso npexo Kpusora Bupa, u nohe y ceno Il6aropan,
Te onpge Onkonu HEkaksor Geray kyau. Mcruna na c 6erom Huje
6uno pume ox Jecérak A0 néTHaecT Aylua, aaM je Kyna Ouia
TBp/ia; 34TO My Jawy HHCY MOIVIA HHIUTA YYHAHMTH. A kan 6yme
yBeue, Bemko Halie y ceny HEKOAMKO Oypanu M Kama, ma HX
HANYHM CIaMOM M CEHOM, W NPHBA/bABLIM NOJN KyJay, 3dmamy, Te
Taxo ynanm xyny. Kazm xyna crane roperu, 6er ce npena, a Bebko,
ra cyrpagas ca csuma Typuuma dcnparu y Typcky.
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Kan uayjy Scrane cy6ame u Gérosu no Llproj Penu wra je
6uno ox oOBora Gera y IToxaropmy, oamax csu noGerny y Bumun
u y Ocrane OKoJHe rpdnoBe u Bapomn, a Llpuny Peky ocrase Bembky.
Ma on né xteme Hapox caB AH3aTH HA BOjcKy, Kao WTO je GHO
66unuaj, nero nokynu jom HewTo Oehiapa W camdBo/bama, a Ha-
pony Kaxe Ja cBaku paju CBOj mocao, a OH he HX yyBaTH OJ
Typaka, camo pa my Bojcum XpaHy AOHOCe; na ce ndToM Ha-
MECTH y HEKaKBOM cenly Ja 3fimyje, jep je OmaI0 jom pano u 6Guo
j& cHer ymapuo.

Kanm Typuu § tom uyjy mra ce pagm no Llpuoj Penu, u
pas6épy na Bessko HeMa MHOrO BojcKe, OHIa ce W3 Bumdna no-
JUrHE HEKOJHKO crotuHa Typaka, n nohy Ha mera; a xap nohy
Ha NOCIeAmH KOHAaK, na he Kao cyTpa yAapuTH, OHJA OH CKYNH
CBE CBOje MOMKE, Ia UM peue:

.bpaho! Mu Typke oBie HE MOKEMO uEKaTd, jep je HHX
MHOr0 BHIIE Hero Hac; seh xdjmemo, y ume Bora, ma mu ymapumo
Hohac Hd muX, nma ako MX Kako 36yHMMO H pd3bujemo, H06DPO;
aKko JH MM HE MOTHEMO HHIINTd YYHHMTH, a MM hemo Hoh HA
rnaBy, na y niaHdny !

M taja, noAMrHYBILM CBE CBOje MOMKe, OTHIeE, Te ce ndaako
npusyky 4 yhy ycpen Typaka, na yjendunyr ceu 66ope Barpy
H3 mymaka, ¥ CTdHy BHKATH TYPCKH:

.Déxure! Paz6u nac Xajayk Bemko!* Typuu ce ox ny-
IiHhaBe H O/ BUKE OHAKO M3d CHA CMETY, a4 KOIbH MM Ce H30TKHIA]Y,
na ynape npexo Joropa u npexd mwux, u tako Typou noderny,
KOju newmune, koju 60c¢, koju roadrias, a caB JOTOpP OCTaBe
Cpb6uma. :

M ox rtaga Bemko ocrame kon Typaka y cBeMy OHOME
Kpajy CTpalHu HENpHjaTelb. Kapayuh Creganosuh Byk

- Hanowmena: INpaBurémeryjymun Cénar = Ynpasna ckyn-
IITHHA.

51 Petar Zrinski i Fran Krsto Frankopan na stritistu
(Beéko Novo Mesto, 30 aprila 1671)

— — — Na trgu i dkolo njega svuda muk. Pévetarce
ispod sunca tthano je lovdrilo i nandsilo miomiris proletnoga
cveéa i mlade trave s okolnih livada. Sunce je veé osvétlilo pol6-
vicu stratista; krvnik je mirno odmétao svoj mag, koji sevnu,
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dug i irok. Ljudi pdgledaju sat na tornju, vrata od oruZnice i
onaj maé¢ — pak svi pogledi panu na onaj shod na procelju
Sruznice, na prvom spratu. N& shod su izigli gradski sudac,
njégovi prisednici i béleznik kiznenoga suda Hanugel. Na be-
demu sve se pripelo jedno na drugo.

Jo% jedan hip, i skripnu teska vrata od &runice, trgne se
mlado i staro, sve pridigne glavu, brij poléti zrakom, pa opet
grobni mik . ..

Vrata su se otvorila, nd trg su stapila dva seda kapucina,
pognute glave, svaki nosi malo propélo; za njima ide kapétan
von Ehr, pak deset kdpljanika, onda opet dva kapucina, jedan
levo, drugi desno Petru Zrinskomu, koji ligano stupa s propelom
u rikama. Sunce mu kruni otkrivénu glavu, onu valovitu crnu
kosu, na modroj délami blistaju se krupne téke. Korak iza
njega ide sluga Tardi¢, pa opet deset kdpljanika.

Na kapetanovu zapoved svi stanu pred oruZnicom, netom
su izadli iz nje.

Beleznik kaznenoga suda proédita dsudu sa shoda jakim
glasom, pak javi, da je stiglo pomilovanje od prémilostivoga
césara i kralja Léopolda I, da se osudeniku n&ée otseéi désnica.

Petar pomisli na Frana, zdhvalno pdgleda put neba.

Gradski sudac slomi sada jedan s$tapié¢ i baci ga sa shoda
na trg.

Na kapetanovu zapoved krenu prema stratistu.

Sve su oéi tprte u Zrinskoga, svi se &ude njegovu spé-
kojnom licu, koje proseva neizmernom dobrétom i mildtom,
ondko bledo, onako sveto, jer njegova bleddéa zdnosi na onu -
vélikih miidenika. Iz dubokih 6&iju proviruje mu neka svetla
niadzemna snaga, jer dok idu lagano trgom, on né vidi nego
malo propelo, on né &uje redi svdjega ispovednika, koji ga tesi,
da ¢ée domala stupiti medu blaZene na drugom svetu.

Veé su kod stratista. Zrinski pégleda krvnika i njegov mad,
pritisne srce rukom i izusti tuZno:

— Casni i dobri moj oge, mélite se Bogu za moju tad#binu.
Oh, da znate kako je pdgaZena! Mélite se za njul

— Ja se za sve patnike! . . . idusi se starcu reé od vélikog
tronuda.

— Molite se Bogu za moju Zenu, za moju decul

— Moliéu se ... — zajéca tiho ispovédnik.
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— Molite se za moju dusul — tizdahne Petar, pa tizade
stalnim kérakom na stratiste, a odmah zi njim ispovednik i sluga.
Krvnik stoji nepémiéno, drzi maé na golom rimenu.

Zrinski svrne d¢ima po trgu, pdgleda poverenike, i rede
svojemu ispovedniku:

— Vise se ovi sirdmasi boje moje strasne smrti nego li ja.

— Opréostite svima . . .

o 6pra§tam ... — drhtne Zrinski, preda propelo ispo-
vedniku, svute dolamu, ddébaci je slugi, izvadi iz dZepa svilen
rubac prékrasno izvézen zlatom, dgleda ga, poljubi ga, pa tizdahne
s najvecom boli:

— Oh, Katarina mojal. ..

Na kapucinskom tornju &dbije devet sati.

Zrinski klekne, pdgleda sunce, poljubi onaj svileni rubac,
dade ga slugi i timoli:

— Jure, sveZi mi ovim rupcem oéi. S Bogom, dobri moj
Jure. Taj rubac dala mi je moja Katarina na Pétrovo préd tri
gbdine. Njezine su ga ruke tako lepo. ..

— Dobri moj kneZe! . .. ziplaée sluga.

— Pridigni mi kosu sa zitiljka nd teme i dobro je sveZi.
Sistanes li se gde s mojom Katarinom, s mojom decom — daj
im taj rubac. Jure, ne reci im, koliko sam trpio... Sastade$
se mozda s mojim sinom . .. Tvrdo sveZi... Njega mo¥da nece
pogiibiti . . . '

Sluga sikuplia valovitu ernu kosu, u kojoj nisu veé retke
srebrne niti, i pridiZe je na teme, a njegove se suze tofe nid nju
i na onaj jaki i lepi vrat . . . Kad ziveZe o&i i kosu istim rupcem,
6dmakne se od gospodara i pokrije lice rikama.

Zrinski se sad prékrizi, sklopi ruke, prigne glavu i glasno
izusti:

— BoZe, primi du$u mojul!

Svud grobni muk. Brdom struji préletni miomiris, s vedra
neba sije sunce na onu poégnutu glavu i céliva onaj otkriveni
vrat ... Srca né kucaju: krvnik pddigne svoj véliki mag, silno
zémahne, maé sevne, zazuji i zdhvati Zrinskoga niZe zitiljka po
jakoj kosti. Petar pane na kélena, a krvnik, sav smeten, naglo
zamahne, ali i pé drugi put udari krivo, zaseée tek do pola vrata.
Zrinski se srudi ni prsa, protegne se, krv pop¥ska crno sukno,
zapus$i se nd suncu, mrzli trnci prolete one ljude naokolo, mnogi
proklinju krvnika, koji tako muéi k¥stenu dusu. Zrinski se trza
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na onom suknu, pridiZe se, glava mu visi, njiSe se na sve strane,
krv giklja iz grozne rane, kosa mu se razvézala, i ona visi, okrva-
vljena vude se po suknu, a krvnik, sav izvan sebe, besan, hvata
kosu, lovi glavu da je odreze. Ljudi se zgraZaju, neki irlicu,
mnogi beZe s bédema. Krvnik napokon odreZe, otpili k¥vavu
glavu, pa otskoédi, niasloni se na kladu, zadfhta, gréevito se
zguri, prézavo prévrati 6&ima. Sad pohiti k stratitu ono deset
Skrinkanih ljudi, svi rastegnu crno sukno, veliko poput najveée
ponjave, dmotaju i truplo i glavu, sve ostave onde i pdvrate se
na svoje mesto. Sluga Juraj, préstravljen, zakloni se u kapucinsku
crkvu.
Ne prode ni &etvrt sata, vrata oruZnice opet zaskripnu i
zacvile. Na trg dovedu kneza Frana sve onako kao i Petra.
Malo pred podne sahranie Zrinskoga i Frankopana u isti

grob. Na humak polézise plocu, koja je veé vise dana bila
gotova ... Na njo] je isklesan krvni¢ki ma&, a nad njim dve
mrtvactke glave. Litinski natpis kaZe, da u grobu poé&ivaju knez
Petar Zrinski, ban hrvatski, i markiz Fran Frankopan, zadnji od
svoga roda. Kumi&i¢ Evgenij

Ko6 svdju zémlju ljubi,

[ ko neée biti rob,

Tomu k#vnik glavu rubi,

Taj v hladan pida gréb!

Harambasgié¢ August
52 Miiéenici

Stérica nas U¢i knjiga mudra,
Midenici da su vijek prvaci
Bélujuéeg Eovijetinskog roda:
Oni svojim mikama ga jade,
Oni svojom vidaju ga krvlju.
Vezié¢ Vladislav

53 lNocnocsercko [loswe

Ha T'ocnocserckom [lomy saceo je OroH npecro KOpymiKe

noKpajuHe. YCToalueme KOpPYIIKUX BOjBOJA BPIUMJIO CE€ OBAKO:

JIBa cara ox Llé¢nosua nox ropom KpH crajao je kameH, Ha

KOjeM je celeo NPHNPOCT KMeT. JexHom pykom Japxaiie Ouka, a

Jpyrom mapeny xobuny. Henanéko on mera, oxpymen naevahnma
4
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W BHTE30BUMd, CTajao je ¥ CHBOM Kanyry H KMETCKHM IHIesama
BOjBOJZA C MOKPAjHHCKOM BACTABOM.

- Kan 6u ce BOjBOfA CTao NPHCTMKABATH KMETY, YOATAa0 Ou
oBaj: ,Ko ce Tamo npubaitxasa?“

Hato oarosope cBu: ,To je xHes.“

Kmer nura pame: ,Xohe au 6UTH HpaBegaH Cynall U dyBap
npaBe Beper“

Jbymu oxrosope: ,Jecr, u yBex he Gurm!®

,KOjuM npaBoM“, mHTa KMeT, ,MOXe OH MEHE CKHHYTH ca
oBora npécrombar®

,2Job6ukiem wesnecer cpeGpmaka, apedora 6Hka, KOOHIY,
OI&N0, KOje HMa KHe3 caza Ha ceGu, u TBOja hie Kyha 6utu énpo-
wTeHa nopesa.”

Kmer narano yunapu keesa mo Juuy, Te ra onomene ad Oyne
npaBejaH cyjal M, CHIIABIIM C KaMeHa, OJukeHe JdpoBane My
wupOTHibe. KHes crynu HA kameH, u3BydYe Mad, 3aMaxHe imbHME
HA CBe UeTHPH CTpaHe M 3dBepu ce, Aa he O6uTH cBMMa cyzar
10 IYKHOCTH 4 [PAaBIH.

3atum 6M NOILIKM Y TOCMOCBETCKY LPKBY Ja HPHUCYCTBYjY
CBEYAHO] MHCH M LPKBEHOM OJaroc/oBy.

HcroM usa LPKBEHHMX CBEUAHOCTH BOjBOJA ce MpeoOyKao u
ceo xa obenyje. ITo 66exy Bpatumu 6u ce ua ['ocnocsercko Ilome,
rie 64 KHE3 ceo Ha KAMEHUTH IpecTo, JenHo (eyae u Kpojuo
npasuy.

54 Bopau 60puy

,Lne ja cragox — Ty hem nohu!
Jlto He Mmorox — TH hem Mohul®
LJKyn ja uucam — TH hem gohu!“
»2JIITo ja mouex — TU npoayxu!
L,2JOII CMO AYXHY — TH oxyxul

Ma necme ,Ceeran rpo6osu® Jopanosuha 3. J.

55 Pjesma o Vidovdanu

Kad je palo na Kosovu carstvo,
Sakrilo se sunce zi oblake,

Da ng& gleda sve mrtve junake.
Svi se lazi zavili u tuzi,

Sva su sela proplakala bijela,
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Sve se majke zavile u crno,
U skroviste ddbjegle su vile.
Umukle su i gusle i pjesme
Pjesme vedre, al’ i pjesme srece.
Ni Kosovu, na kobnome polju,
Nikad vise ne précvalo cvijece!
— — — Al guslari stadoSe stari,
Svaki 6d njih liécem roblie jari,
Da se digne i da lance skine,
Zoru klige i préganja tmine!
Zéman gradi po kotaru kule,
Zeman gradi, zeman razgraduje;
Ima neko koji lance kuje,
Drugi opet koji ih raskiva.
U narodu viera ti je zival —
Sto se ono 8d istoka radi,

'Sto se pjesma tispavana“budi?
Sto se sela nismijala bijela,
Sto su majke zbacile crninu,
Dok jo$ djeca po razboju ginu?
A &to | opet, da &udne li srece,
Nia Kosovu procvietalo cvijeée ?
Zora planu o novome danu,
A za zorom staro sunce grinu,
I dan vidje konja i konjika,
Kraljeviéa nasem rodu dikal
Dan ga vidje . .. rod mu topot &uo,
Marko usto . .. narod usk¥snuol
Dolétjese ptiéi zdraloviéi. . .
Slozno kolo vode Jugovidi. ..
Eto dana, eto Vidovdana,

~ Jer je palo ni Dunavu carstvo!l

Katalinié¢ - Jeretov Rikard

56 héne-kyna
[Hanucano 1833 roaune]

3a yéTHpH HaHa JdraHa xXoxd, 4ac Kpo3 Jako NpHcTymauue

IJIaHiHe, yac KPO3 BaHPEIHO IVIOLHE anu NycTe AOAHHE H DaBHH,

ja crurox y pasmiiny oxko Huma, ndcremme Typeke Bapourn

roToso Ha camoj rpduuun Cpéuje; 6M0 caM M3MaKao Ha KOy 34
4‘
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jenso no cara ucnpen kapapana. CyHIe je JKerio; oJ HpHIHKe
Ha jelHy MHJbY O/l BAPOIIHM, ja YIVIEAaX jeiHy WHPOKY Gemy Kyny
rJe ce V31mKe yeped pasniiue, 6aiicrajyhu ce ka0 napocku Mpamop;
€Ta3a Me je K 10j BOauaa; ja joj npuhem 6amxe, u JaBLIH jeAHOM
TypcKOM IETeTy INTO je WINIO cd MHOM, MOra KOH-a Ja ra npu-
Ap#H, CeNoX V Xaall oL KyJae Aa Malo OTIHOYHHEM. \Tex mTO
caM Ceo, Kaj, NOAMraBIIM OYM HA CMOMEHHK y UHjeM caMm XJany
010, BUAEX 14 CY HEroBM 3HI0BH HAUMILEHH OJ NPABMIHUX CHO-
jeBa byackux Jybama.| Te ayGame u Ta udBeyja Jauua, Orysbena
U noGenena O KHiue ¥ Cynua, O06JerbeHa ¢ Mano maiarepa, obpa-
3oBasa Cy MOTOYHO CA4BOAYK, KOjH Me je 3dxaamao Of cyHud;
Ha.HEéKMMa je jowr Ouaa 3adcraza koca W Jenpiuana ce Ha BeTpy
Ka0 JMHIIA] MIM MIXOBHHA; jaK M CBEXK moBerapal AyBao je ¢ mia-
HiiHa, B OpOAUpYhiK ¥ MHOrGGpojHe mynJbiiHe riasa, Juna 1 aybana,
¥3a37BA0 je ¥ HhHMa XAIOCTHBHO H TYXKHO 3BinkAame, | Hukor Huje
OWJI0 Ty na Mu OOjacHM Taj 1{B/bauKKH CIIOMEHHK; JETe Koje je
J[PKAJI0 3@ Y37y MOrA KOtbd, Arpaso ce CHTHHM OTHaluMa Jaybarbha
TO CY €& pacmajale ¥ npax HCIOOJ KyJe; ja caMm OHO Taxo no-
cycTao of yMopa, Bpyhiine M ApEMea, Ja caM 3acrnao HacAOHHBILM
raaBy HA Taj 34l OJ OTcedeHuX raasa. Kap cam ce mpo6yauo, ja
BHJEX OKO cefe KapdBaH H BHIUE TYPCKHX KOWaHHMKa, KOjH Cy
nowny u3 Huma na me pdnpare y Bapoil; OHH MM pexolie na
cy To raase ounx CpOa, koje je mama noyGujao y nocrentmem
cprickoM ycranky. OBa pabniina Ouaa je MONpHINTE CMPTH THX
XpaOpux ycranuka, a OoBaj CHOMEHMK MHXOBA rpOOHuna. Ja no-
3MpABHX OKOM M CpIleM OCTATKE THUX jYHAUKHMX J/byIH, 4Hje Cy
oTceuéne riaBe nocranze KamMem TemMébal HEe3ABHCHOCTH IHHXOBE
drayounue. CpGuja, y xojy hemo na crynumo, caja je ci06oxHa,
u necma caoGope u ciaaBe opjexinana je y kyau Cp6a, koju cy
YMpJH 332 CBOjy 3eMibY. Yekopo he i1 cam Huin 6uTH HHXOB:
Heka cauyeajy osaj cnoMenuk! Ou he HAYUATH HHXOBY AEHY LT
BPEAM HE3ABHCHOCT jeAHOr HApONd, Mokdsyjyhiu umM mo Kojy cy je
[IEHY HHXOBH O1.eBH OTKYIHUJIH, Aunconsz ne Jlamaprug

57 Crni dani nasega naroda u vélikom svetskom ratu
(1914—1918) \

Vidovdanski aténtat je poslaZio Céntralnim Silama za povod
ratu, Prve granate padaju na Bedgrad, na ZiZu Jugoslavenstva i to
je prvi jugoslivenski dokaz ovoga rata: ono nékoliko pobijénih

-
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)
¥ena i dece u samoj varosi i ono nekoliko Zitava kod Savskog

Mosta. Prestolonislednik Aleksandar 4 avgusta (1914) u Kragu-
jevcu izdaje ovu jugoslavensku naredbu vojsci:

»Jinacil Najveéi i zakleti néprijatelj nase drzave i nasega
narodd iznenada i bez ikakvog razloga nasfnuo je besomuéno-
na nasu dast i na na$ zivot. Austrija, ta] nenasiti nas severni
sused, veé je nagomllala vojsku i uéinila vise pokusa]a, da prede
na$u severnu granicu, i da pdrobi nasu divnu Otadzbinu. Njoj
kao da je bilo milo $to smo mi morali godinama da slusamo
jauke miliona nase braée, koji su do nas dopirali iz Bosne i
Hércegovine, iz Banata i Bagke, iz Hivatske, Slavonije, Sréma i
sa naeg mora — krine Dilmacije. Sada je zatrazila najvise,
trazi nasu glavu, nasu nezavisnost i Cast Srbije.

Jiinaci! Posle sjajnoga iispeha naSega oruzja 1912 i 1913
godine i d¥zavnih tékovina, koje nam je priznala cela Evropa
zakljudenim mirom u Bukare$tu, Ja sam najiskrénije Zeleo, da se
Srbija i moji dragi ratnici u miru ddmore i okrepe od silnih
ratnih napora uZivajuéi u tékovinama svojih pobeda. [ zato je
bila Srbija gdtova, da se na miran nadin Objasni i sporazume
s Austro-Ugarskom o svima spornim pitanjima. Ali se ni Zalost
odmah tividelo, da Austrija né ide nd to da s nama pregdvara,
¢ak i da smo ispunili sve njene zahteve. Ona je bila résena, da
nas napadne, da nas ponizi i da nas ibije. Zato su ti sramni
zahtevi Austrije morali dobiti dostojan ddgovor. Ja sam ih sa
prezrenjem odbio, tveren, da déete svi vi tu sramotu, koja je
imala pasti na nas, baciti u lice onome, koji je pékusao da njome
umrlja sjaj i slavu vadega oruZja. Stoga sam vas pozvao u ovo
radno doba, da pod vas$im pobedondsnim zistavama, iako jo3
timorni od skérasnjih nasih pobeda, stinete opet na branik
Otadzbine. Saopstenje, koje vam sada é&inim, jeste 6bjava rata
Srbiji. Na dru¥je, moiji di¢ni sdkolovi! U boj za slobodu i neza-
visnost Srpskoga Naroda i Jugoslavenstva.”

Srbija, izazvana mnogo pre nd Sto je mislila, krvlju svoje
najbolie dece, piSe, posle bilkanskih ratova i drugu stranu vé-
likog dela, koje ée se, kad se jednom zavr$i, zvati Jugoslavija.
Jednévremeno, pd svoj Jugoslaviji pod Austro-Ugarskom, ni-
staje: ubijanje, vésanje, veleizdajni¢ki procesi, progoni. . .

Masa ih je pd Bosni i Hercegovini, po Banatu, Batkoj,
Dalmaciji, H¥vatskoj i Slovenatkoj, povesano, bageno u timnicu
i progonjeno. Odmah u podétku rata stidose austro-ugarske vlasti
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zatvarati sve nase prve i najvidenije ljude. MadZari Sterase nase
seljake iz vlastitih njihovih kuéa i nasélife madZarske porodice
te im poklonife sve zemlje i kuée. Vlada vesanja, progona,
otmica i zaplena prodiZuje se. Jugoslaven je kriv veé samim tim
sto je Jugosliven. Narodna dsecanja krste se redju ,veleizdaje®
a to vodi na vesala i u timnicu. Kod izvesnih austro-ugarskih
zarobljenika nadene su fotografije, koje prikiazuju vesanja Hérce-
govaca iz Gackog i dkoline izvr§ena u Avtovcu u martu, aprilu
i maju 1916. Jedan podnarednik bélnidarski u Avtovcu imao je
mnogo fotogrifija, koje prikdzuju sprovode na giibiliste, vesala i
léseve. Trébinjski ratni sud, u prvoj poldvini iste godine osiidio
je na smrt, bez tkakovih dékaza da su oni pomagali erndgorskoj
vojsci, oko 400 Hercegovaca.

Umiruéi, kidajuéi se od bola, okamenjena srca, i kad su
timirali, i kad su 8krgitali zobima, i kad su nauznako viseli na
vésalima, i kad su triinuli u zarobljéni¢kim l6gorima, i kad su
goli i bosi izbacivani na ci¢u zimu, i kad su im palili kuéna
slémena, — oni su znali zasto i za koga ginu, limiru, trpe bol i
patnju. Ceo na§ Devétnaesti Vek pun listanaka, pobuna i ratova,
stvorio je naSega &dveka &ovekom, razvio mu najviSe i najsvetije
dsecanje, osedanje slobdde, i, kad su dosli teski dani rébovanja
i ugnjetavanja slobode, on je uradio samo ono $to je morao
da iiradi: digao se za slobodu.

(1918) Jedna vojska prékaljenih vitezéva iz bajki, puna
4znaka iz ranijih k¥vavih dana, iimorna ali jo$ ne ubijéna; jedna
vojska ,jaka kao smrt“, tvrda kao granit, — baca se na népri-
jatelja, krha se i lomi po svetim pdljima i k¥vavim iirvinama
macédonskim, pénovo krvlju stvara jednu veliku junadku pesmu
i, kao Olarana, préleée od Bitolja do Beljaka, vezujuéi se sa
srpskim zarobljenicima, koji hitaju iz zarobljénickih logora, i jugo-
slavenskim vojnicima i kdmitama, koji napustaju front pa slaze
iz planina, noseéi u svojim starim svetim zastavama, proresetanim
u stra$nim okr$ajima, nova sunca, nove slobode i nove nade.

Lazarevi¢ Branko

58 Svétao primer

Bilo je to slavne 1815 godine. .. Obesni Caia pasa po
naredbi vezira Siilejmana Sképljaka, plja¢kase plodna i bogata
$umidijska sela. Ne niiSav$i ni na kikav jadi otpor na puty,
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stigne on u Catak. Milos se resi da ga napadne s Ljubickog
Brda, na kome se beSe uSanéio.

Zapode se ljut i strahdvit boj. Turska je vojska i mnogo-
brdjnija i bolje nadruZana i odevéna nego srpska. Turci imadahu
‘dosta i topova i konjanika. Topot od konja njihovih konjanika,
koji jurahu na krasnim #rapskim konjima po ravnici oko Caika,
zadavao ie nepisani strah. Pa ipak se Srbi diZahu jiinacki sve
dok im ne pole néstajati dZebine. Turci juriSahu sve vise i viSe
i najzad zduzeSe prvi Sanac, koji béjaSe na podnoZju Ljubickog
Brda. Kada se stafe primicati drugom 3ancu, Srbi podese tizmi-
cati. | hrabri Ténasko Rajié pade opdminjuéi Srbe da ne klonu
i da né puste tépove, koje su s teSkom mukom stekli. Ali ga ve¢
niko né slusage. Strah bese ovladao svima. Pa I sam Milo§ bese
pékoleban. Nije znao 3ta da radi, kako da stane ni put tome
néredu.

U taj mah pdjavi se jedna jlinaéna Zena s pégledom punim
bola i o¢ijanja.

— Kuda éete, nésretnici? vikaSe ona begiincima, kojima
bese zaslepio razum. Komu &stavljate srpsku nejaé i sirotad?
Zar se tako brani otadzbina? ZaSto ne pripaSete préZine i ne
izmete préslice i ruke? Piistite barem nas Zene da zadénemo
kitbure i da s Turcima megdan délimo! ...

Ta poijava besSe stra$na i velidanstvena. Ova Zena izgledase
kao neka bozinska prilika, kao andeo spasitelj, koji je doao da
pévrati izgublienu hrabrost préplagenim Srbima. Uz to { glas dé-
bosa, u koji tidaraSe sam arhimindrit Vijanski Mélentije, vodeéi
jednu gomilicu seljaka si sobom. Tako pévrati iznémoglu snagu
i odagna strah u srpske vojske, da smesta préstase bézati i bez
ikakva pogovora odlugise ili tu svi izginuti ili Turke pobediti.
Svakom na mah posta jasno, da nema zasta viSe Ziveti i svaki
s novom snagom jurnu napred.

Urnebesni tizvici poceSe se razlégati. Na licu svakog junaka
mogase se Citati takva Odluénost, da se na zivot nikako i ne

pomisljase! ,Slobdda ili smrt“ — tako se sad zadri sa sviju
strana.

Taj trenttak 6dluéi sudbinu 6ruzja. Turci se uzbezéknuse.
Poéese izmicati a Srbi zi njima — ko br¥e! Mika je bilo dok

povratiSe izgubliene Sandeve, a posle je sve lakse islo.
Na Moravi pdgibe i sam zapov&dnik turski Caja pasa, a
stitradan veé je bio i Cadak u MiloSevim rikama.
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A znate li koja je bila ta jlinatka Zena, koja se javi il tom
sreénom Casu, te reSi né samo sudbinu srpskog oruZja toga
dana, nego i sudbinu cele zemlje, jer je od toga boja zavisio i
uspeh celog tlistanka srpskog? — To be$e junatka knéginja
Ljtibica, Zena kneza Milosa.

Svetao primer! Stanojevié M. Mih.

59 Oslobodena Jugoslavija

I krvlju smo madrali natépiti Drinu 1 Soéu, Vardar i Piavu,
prépatiti muke Rispetoga, da jédnoga dana zaori krik: oslé-
bodeni smol

Vékovima su nas tladili, vekovima su ispijali krv nasu, na
nasa jaka pleéa siirvaSe breme bezidkonja, sve u dpakoj nadi, da
¢e nas unistiti. A mi smo t¥peli, snosili i vérovali. Verovali smo
u pravdu i ta nam je vera davala snage. | pravda je dosla. Sto-
letni duSmani leZe tiniSteni; nad nasiljem i bezakonjem slavu slave
poniZeni i tivredeni, it kolo se hvata Srbin, Hrvat i Slovénac, da
gromkim glasom zdpevaju himnu svoga davnoga pesnika:*

»O lijepa, o draga, o slatka slobodo,

Dar, i kom’ sva blaga viinji nam Bog je d&.**
Sva srebra, sva zlata, svi ljudski Zivoti

Né mogu bit plata tvoj &istoj ljepoti.“

* Giinduli¢ lvan (1588—1638); ** do6 = dao.
»Glasnik®

60 Nasa zemlja

Zemljo nasa, zemljo mila,
Slavna majko roda slavna,
Ti kélijevko starédavna,
Gdje se rada hrabra sila,
Od vjékova koja svede
Krstu brani svete mede.

Gizdava si, ponosita,
Zitoénika svojih dikom,

A na lZas protivnikom

Kao groblje glasovita.

D& dva svijeta, sto se kolju,
Méjdan dijele na tvom polju!

- Po ravnicah i po gora’

Preké suma zelénica,
[zmed rijeka srébrnica,

Pa 6d mora sve do mora
Ti se stére$ divnim sagom
Ti se kiti§ svakim blagom!

Zarkim suncem, modrim zrakom
Smije ti se otac s neba,

Ima$ vina, ima$ hljeba,

Ima$ svega srcu svakom,

Kém si mila ti u svemu,

Te sve tvoje prija njemu!



Obilujes svakim miljem,
Milim zvukom guslozica,
Milom krvi ljepotica,
Cvate$ smiljem i koviliem,
[ na Gizor s pjésama se
Divnih 6ri§ i sve glase!
Qj sve tvoje krasno li je
[ prémilo svakom sinu,
Koj’ né ljubi majku inu,
Koj' pastorkom tebi nije,
Veé uz hranu tvojim kruhom
I tvojijem dise duhom!
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Zato sinci zemlje ove,
Priénimo k njojzi bolje!
To je naSe sveto polie,

Na koje nas zivot zove,
D3a radimo, da tvorimo,
Da se na njem proslavimo!

Stojmo &vrsto na tlu tome,
Stojmo svi u jednom kolu,
Svoju zemlju makar golu
Saéuvajmo rodu svome,
Na njoj ¥ivot da mu pravi,
Tudi kérov ne zidavil -

Prah pod nasim kéracima,
Prah nam slavnih préda to je,
Prah Zrinskoga i Hivoje™

I mnégijeh sliénih njima,
Biid'mo i mi vrijedni dosti

U njem shranit svoje kosti.

Preradovié¢ Petar

Napomena: protivnikom mesto protivnicima; d6 dva
svijeta, to jest katoli¢ki i pravéslavni; po ravnicah i po
gorah mesto po ravnicama i po gorama; 6d mora... d&
mora, misli se 6d mora Jidranskoga do Cinoga; kom mesto
kému; * Vuké&ié Hrvoje Hrvatinié, veliki vojvoda bosanski (1 1416).

Ocrajre osgje!

Ocrajre osnje! . .

. Cyuue tyher néGa

Héhe Bac rpujar’ k0 WTO OBO rpuje;
pxu cy Tamo 3dnoraju xbeda,
['nje cBora Hema u raje 6para Huje.

On cBoje majke, ko he nahu Gomy?!
A majka Bama 3emJ/ba BaM je OBa;
Banure norsiei 1Mo Kpuiy H Mojby,
Ceyma cy rpo0/ba Balwux npajjendsa.

3a OBy 3em/by OHH Gjexy IHBH,
Y3opu cBHjeTIM WTO je GpaHuT 3HAUIE,

o

¥ 0BOj 3em/bu OcTaHuTe # BH,
M 33 my npajre Bpeno KPBH Baule!
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K6 nycra rpana, xajn jécema Kpuaa
Tpruy joj nuwhe u nokoce aEm0M,
bés Bac 6u majka ndmoBHHA Guia,
A wmajka nndde 3a ceOjujemM uemom.

Hé majre cy3m, na joj c oka JerH,
Bpature ce moj3u y napyuja CBeTa;
JKrBuTe 3410, ma MOMKETE MpHETH

Ha ménom ndimy, raje sac ciaasa cpera!

Ogjje Bac cBako mO3Haje M BOJIH,

A Tamo HiiKO nd3sard Bac HEhe;

Bombu ¢y cBOjH M KPIIEBH T[OJH

Ho ngjérna nosma, kya ce tyhun xpehe.

- OBzje Bam CBAKO GpaTCKu PyKy CTeKe, —
¥ 1yhem cBujery 3d Bac nénus 1Bjera;
3a OBe KpIIe CBE Bac, CBE BAaC Bexe:

Ime u jesuk, GpiTcTBO M KpPB CBETA.

Ocrajre oszje! ... Cynue tyher né6a
Héhe Bac rpujarT’ Ko ImTO 0BO rpHje, —
I'pku cy Tamo 3dn0raju x/beba,
I'nje cBora mema u rije O6parta HHje.
IlanTah Ajekca

Svaka ptica svomu jatu leti.

62 Hacrpapun-xoya i nBa haka

Wwan Hauum w3 mejreda u u3 mikone. Tako ce cycpérouwe
jexnom maax Mycnitmas u jeano maano Cpnue, na ce cnopéuxaiue,
[To6Gidmanu cBoje KibHre HA 3eM/by, T€ Ce yXBare y KOMITall.

Buan ux Hacrpapmu-xoya, Te ux pédcrasu. Joun ux samura.
.KakBe cy Bam Kibure, IITO Jexe Ty Ha 3E€M/bHM jellHA NOPeJ
apyrer«

— Osgo je moja guHamMa — OATOBOPH NPBH.

— A oBO je MOj KaTHXU3HC — OArSBOPH IPYru.

A Hacrpagun-xona um peue:

— He nmibxure Te KibHre €a 3eM/be; HEKa Jexe jelHa Mopes
apyre. Baw pa Buaum, xohe mu ce noTyhu Typcka Kibura ca
cprnckom | ;
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UuraB cat mopana cy oba haka ca Hacrpanuu-xoyom Tty
CTHjaTH M Y KEbHIe TVIEIaTH, — a KIHIe MHDHO JIexKe jefiHa NOpex
Ipyre.

Onpa Hacrpajuu-xoya peue:

— 0, o0, 0! la mynpHux Kmura y ayie zgeme!

JoBanouh 3maj JoBan

63 Auuja

Anuja, Anuja, Ta y 3§pHYy cBHpa,
A cBUDKOM M mjecMOM ¥ Cplie Me AUpail;
Cnycru cama 3ypHy, Ja erJéHHUIeMo,

Ta 1o Ba/bAa cMHjEMO?

Hehemo o kpcry, HU O MJalj Mjecemy,
Hehemo o Xpitcry, Myxameny caeéiy,
Hu o Cserom nucmy, HutH o Kopany,
Cee WTOroj Hac aujeny, METHHMO Ha CTPAHY.

Hé nuram Te, mita ce y LaMHjH YYH,

Hutn Kaxko KABHII TH Yy CBOjOj KyhH,

Hehy nma Te nuram, TO Me Gpura HHje,

Hu mra TH ce jele HH IUTa TH CE NHje.

He nuram Te, umja j’ crasa ¥ paj kpaha,

Beh Te mmTam camo: 3Haw JH, Ka cmMo Gpaha?

A tu hyruw, hyrum, na MHCIHII AyO0KoO,
A ycro TH cysa HdBHpe HA OKO.

Ta je cysa uncra ca ussopa crapa,

M rta cysa menw jacHo oArdsapa.

o

[népamw # v Mojy? Jénna uM je marw.
Xaj, namwa he cysa Omer nd nac 36piru!
Ona he za rpau cuHKe jemHor pona,
Mu Beh dcjeliamo, 14 KpB HUje Bo L a.

lIto cy crapu jdnu HIUTETHIH TEIUKO,
Cse he To mpe6d/er cpue HaM BHTEMIKO.
[Ta xapn ciiHe csora, 3BMje3fia Hamla HOBA,
Cwmiipuhe ce xdcTH HAWIMX npajjendsa.
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Buhe dmer cpehe, nonoca u cnase

M cuare u cjaja u BpafiHe npase.
[Tjecme name néhe mdrumarn naauy,
BadrocnoB he critruyt sarpibeny 6Gpahy.

Yun pakne, Gpare, yuu JAjeny csojy,

Ja hy yuur mojy, na ce Opdrcku rpie,
[IpanjendBa CROjUX CHIOKHHM AYXOM KpHjene
Amanere Jmjere. = Jopanosuh 3maj Josau

Hapozne nocnosuIe,

bpar je mmuo, xoje Bepe 610, akO OpAaTCKH UHHM H HOCTYNA,

Ko ne mpxu Opara 3d 6para, Taj he Tyhuna 3a rocnomapa.

Cnoxna ©Opaha noBe jBOpe rpanme, a HECHOMKHA M CTipe
pasrpahyjy.

Cnorom pacry mane cTBapH, a HEcrora cBe nokpapu.

64 IlyTHunm #i ncu

Kacno ¥Beue ithaxy mBa mpijate/sa Kpo3 CelJo pasrobdpa-
jyhu ce mehy cobom o cBojum HéBo/bama. Hajendunyr msa naora
3dnaja HA HUX MNCETO, 34 UM IPYro, — MU CKYIH HX CE MHOTO.
Jenan om nyrtHHMka Oele y3eo KameH, na ce Opanu; HO oHaj he
npyru pehin: ,Ocrasu ra, MoauM Te; TH nce HE Moxewm yhyTkary,
na Hé najy. Ja muxoBy HapaB no6po nosmajem, m camo hem ux
rope pasapaxuTH, Te he Bume aajaru.‘

M sducra, Hucy OTHUIIM NéTHAGCT 10 JABAJECET KOpaka, ncu
ce noéueme yTHINABATH Na HAj3af CACBHM NpecTalle JajaTH.

3aBHI/bMBIY, HA WTOTrOJ Noriaenajy, Hd cBe Jajy; a TH HIH

CBOjHM nyTem, OHM he nonajaTu ma ¥ npécraTtu.
Kpuitos A. Meau

Pitali psa: Zasto mnogo lajes?
— Zato $to nemam drugog zanata.

65 Opao u xiicuua

3apyxe ce opao M JMCHIA, W ga Gu npujaré€bCcTBO OCTAIO
TPAjHO, OHH C€ JIOroBOpe Ja MHBE y CYCeACTBY, Ma OH y noTpedu
jesan ppyrom morau momohu. Onm usabepy jenan XpacT, HA YHjHM
rpasaMa opao cebu HAYMHM THE30, Y KOME CHece jaja m fsiaexe
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Opanhe. Jlucuma, onert, HaudHMAA je ceOu AEMUIUTE NPH KOPEHY,
y wynJefiHM OBOra XpacTa, H Ty OKOTH CBOje miichunhe.

Jepnom mucuma, mo o6uuijy, isuhe ¥y J0B, a opao, HEMa-
jyhu Tora mama mra Ja jeiie M UMME Aa HAXPAHW CBOje Male,
W Biinehn maucuumhe nonédene, caeTH AOAE, y3Me HX, H OmHECe
Yy THE31I10. ;

MaJsio nocsie Tora BpaTH Ce JHCHIA U CNasH yIKacaH NpH30p:
jour Bpyha kpB Teue M3 ruesna, 6eiHd aucuduhu niayHo xeshy,
a opao MM HOKTMMa Jepe yTpo6y M K/bYHOM HMM BajH OUH.
Cnépajyhu HA TO 0n0310, dHCHIH je OMIO BPJIO TEWIKO ¥ cpiy.
Jla je o4 xora npyrora cTpamana, anu oj mpiijare/mba u cycena
cgora! Hémoryhu Humrta Apyro, udiHuia je OHO IUTO pale CBH
cnabu, Kajg uM jaus YuuHe HENpaBAy: NpPOKAMIbaZa je U 3Baja
He60 Ha OCBETY.

[Tocne HEKONMKO JaHa NacTHPH V NoJby NEKJAH CY Meco, a
opao yrpabu O# TOra jefaH KoMaj, HA KOME Ce€ 3aipKano u
npuaenuiao mano cxapu. Ciyuajuo Tama Hékako AyBaimle Berap,
Te ¢e OpJOBO THe3A0 ynamu, opamhu Hcnalvy U3 rHesjga, nosa
HCIpKEHH.

Kako ux je siicuma Béceno aduekana, Kaxko je HMMa Opej
OpPJIOBMM O4YHMMa O XpacT yiaapana W cple H3 IbHX joll MHBHX
gynajia M OpOXKAMpana, -— CBAaK TO MOXE JaKo NOrOAHTH.

O6pagosuh [locurej

66 hypak u Bpadau

[To as6pumry hypax weéhe, Hele ma ra

Basga nyhka u 6aé6ehe; Hu 3dnajy!

FnagoMm Biije, miupu pen, '

Mucnu: Boxe, d1' cam sen! Cédmo jeman Bpabai KJETH
Cse ce wmupH, CBe ce MepH, Ca rdpabe none cnéru
Kitnhypu ce, xoudmepnu! Ilopen lhiypka nagysena

Am jerno Ha my Hdrpe nojx Hoc xpéHal
3710 ra jéenn, [Toue modx UM CKaKyTaTH
Illto ra muko [la My noue HBPKYyTaTH:

An’ 6am HUKO ,JdMyn, cTpuue, Aysam, AEBau!
M ne rnénm; ; »He #f3nyBa vera némaui!
[Tcu nponase pJlenuy j’ coko Hero Bpawua,

An' né xajy; oJlemun j nayu on hypanal®
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PdamyTtn ce hypak aynu,

Ila jom BHIIE IIHPH TDYIH;
[Toue kpécroMm KIHMATATH,
Kpun'ma 6iitu — 3anapartu!
A Bpabay ce cdmo cmuje,
[1d my Beam K0 u npuje:
,Jlenimu j’ COKO Hero BpaHa,
,Jlenmu j’ mayn onx hypanal“
A naw hypak mTa ga pajgu?
Cse ce Béhma roponanu;

IT 6una ome, na HE FJAEAH

Tora Bpanua, ITO ra jemH ...

Oner nyhka u 6nébehe,
Jitirne raaBy, na ce mehe;

Cee ce mHpH, CBE CE MEpH,
Kitnhypu ce, xoudnepu;
An’ 6agisa,

Jep ra cBako ucmejasa;

A wro j’ péko Bpabam uuiH,
Beh cy # ncu Hayuwnim,

[la canm najy cd cBHX cTpaHa:
oJlenmy j’ mdyn ox hypana.“

Uuka Josa 3maj

67 Lisica i rak

[zitao rak iz pdtoka da se malo sun&a. Dode lisica, pa
mu rece:

— Hajde, rako, da se uttkujemo: ko ée pre stiéi na &istinu
iza one Simice.

A rak ée joj na to:

— E, bas da vidimo, tetgelijo! — Strui!

Lisica dpruzi répinu_ i"stane trati, a rak joj se u tome
trentitku évrsto tthvati klestima zid rep.

Sad nastade jedna luda lltrka, ili, bolje reéi, lisi¢je t¥éanje,
jer na$ rak, koji se pokazao u ovom sludaju prepredéniji od
lisice, visio je mirno o lisi¢inom repu, da to ova nije ni slitila.

Lisica, naposletku, sva zdduvana, stiZe na ¢istinu i 6dmahnu
repom, a rak se nedpaZeno Otpusti sa repa i rece:

— Zar ti tek sad? A ja se ovde ba$ nidckao, sve izgle-
dajuéi kada ée§ stiéil

68 Yosex u 3muja

34 kyhom HéxaxBa yoBeKa, KOjH je MMAo jépHora cuua, Jere
OJ HEKONHKO TOiuHa, 6una nOx KaMeHOM V pynM 3muja, Koja je
yecTo Hanasmna Te ce npén pPynoM cBOjoM cyHuana. Jemdmmyr
cuH OHora yoBeka ysme cEKMDY, Te 3MHjH, Koja ce 6Haa K40 yIo-
mahusma M HHje ce on mera Hu 60jana, npép pynoMm oTcéye pen;
a 3MHja ce pacpaM Te hera yjeme M 3axa My cMpT, na yréde y
CBOjy pyny M npécrane BHUIE H3/JasUTH HA CyHIe.
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[MomrTo yoBeK chHA cBOra ¢ HAjBehiom xdnoctu BuE Kyhe
34Kona, ¥ NOLITO My BPEME KaN0CT MaJo YTUIIa, OHAA Aohe jenHoM
3MHjH IPEM pynoM K JO3BABIIH je CTaHE joj TOBOPUTH, Jia ce NOMHpE,
W [ia W3Ja3H ONeT MpEeJ CBOjY pyny, M Ja XHBE y NPHjaTE/bCTBY
Kao i npe, xdmajyhu, na ce ono Beh HE MOXe NOBPABUTH, WITO
je yuum€Ho. A 3mmja my oarosopu i3 pyme: ,Mdxemo ce no-
MAPHTH, a4 0K ja IJefiaM MOj pen, a TH TBOra CuHa rpo6, notie
npasora npujaréberBa Mehy Hama OWTH HE Moxe!“

Kapaguh Cr. Byk

69 Uranak

Sunce granjiva i baca naokolo svoje sjajne trake, da pro-
budi sve spavale na Sirokoj zemlji. 3
Sunéini trak tidario o gnezdo $évino. Seva leti i visinu i
peva: — Liri, lirl, lan, biée krasan dan! —
Drugi sunédni trak prodr’o u kokésinjak. Kokosi su skoéile
s motke; traZe po dvoristu zrnje i nesu jaja. Petao lupnuo krilima
i zapevao:
Sve se iz sna badi:
Na rad, na rad, ljadi!
Ko zérom istaje,
Dve sre¢e poznaje!
Plam je na zreniku:

Ljadi, kukuriku!

Treéi je sunéani trak pao u péélinjak. Péela je izmilela iz
kosnice i polétela na ruZin grm. Zuji Skolo cveéa i nosi med
u kosnicu.

Cétvrti je sundani trak $mignuo kroz riipicu na prozoru i
pao na postelju lenéini Ga$i, da ga trgne oda sna. Ali Gaso
ne listaje, nego se okreée na drugu stranu i hrée. Gaso spava,
dok svi drugi rade. U sobu je usla Gagina majka. Budi sina i
viée mu: ,Ustaj, :Gaso! Ko dugo hrée, taj éorbe né srée!”

Iz Nazorove citanke

70 Cynua ce
[Ipécrana je suma, ITon y6aBom ropom
Jlex u BeTap KJert, Y noatinu TOj
CByn ce TpaBa npuma Béuepom u 30pom

W1 mapenn usujer. Bpyju cnaeba noj.
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Jbémuu ceuhy nmany,
C néba 6jexn MpaK,

Beh cyuuny né 6panu
Jla pdaBuja 3pax.

baucra cynne muio,
JuBan nu My cjaj.
CeTO CBOje KpHIO

[Mpyxa ud nam Kpaj.

Tamy rous uujeny,
Otnva joj Bnacr;

Jlucrom KuTH jeny
M Biicoxu xpacr.

Ox, Kako ce Tjeue
CupoTaHu caf, .

Ha cynny ce cuujeme,
Tonu um ce jau

Erto jeman cjenu
¥ kpnama Bac. ..
Y 1y3u u Gujenu
Héawao je cnac.

Béceno ce cmuje
CyHue memy cjal
3rpujeBa ra u rpuje
Jby6as Goxuja.

¥ cnabauxux rpyan’,
[nje ra thwTH janu,

Tana my ce 6yau
CnokdjcTBo ¥ Haj.

Heé npatu ra Buine
Bjerap cryznes, xier,

Cro60muuje nuime
Miinyju My CBHjeT.

Beh i3moxnen uumje,
Cuary n06uja, —
Fbera cyuue rpuje —
Jby6as G0xHja.

Oj xBana TH, cnaBa!
Boxja mwy6Gasu,
Tu ¢ yrjexa npa.a
Cuporana csi’!

T4 niiko He 3Hame
MitnocHo xo TH,

Cuporany jine
['opke Tjémiuth.

Oj xBana tH, cnasal
Boxja mybasmy,
Tu ¢’ yrjexa npasa
Cupotédna csu’!

[Hantnh Anekca

71 Cunan-nama
(Haponuo npéname o norypuyusamy Cpba nd Kocosy)

[Mocie Kocosa, npuuajy, na je ua Ilap-Tlianiiun skuseo
séxakas haja. On ce poamno y ceay Tond/eaHe, y cpesy ropckom,
a 3Bao ce Cunidnnn. Kyhy je nmao na llapu, a ysa csoje Bénuko
cTajo opdla BOAMO je Tphgecer naca, Koju ¢y Ouam Bedma 3.u
any navethn u ndcaymuu. Jeanom je mox Illapom mpdnasuo
typekm uap. Ilen ra wdnaany u cramy adjarn. Uyje To haja Cu-
HaJyuH na cTpya Hd myT M caMo WITO OITPO mnOKapa j€aHora mnca
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a Ocraau pasyMelle TO Ia ce CTHIBUBO ykaOHHme. Cunanuu npulje
napy u nOKMIOHH My ce no semmbe. A map pewe: ,Mope, haja,
TH MMall JbyTE€ ICE, YMaJO He yAABHIIE MeHe, CyJTaHA H TBOTa
mapa . . .“ Cusagug My no/pyOH cKyT u oxréeopu: ,,Onpoctw,
cgetay uape! Ilcu kao ncu. Hé 3Hajy onu HM 34 napa, HUTH 3a
Kora apyrora. OHu Bpuie CBOjy ILy:HOCT. M Kan Om ce cBaku
y TEOM UApCTBY HA WUX Yrjienao, na 4MHHO OHO WLITO MY je
AYKHOCT — MeX M MJIeKO TeKJO O nd CBOj UApeBHHH.*

[lapy ce jako pmdnagne oBaj MIagH YOBEK, T€ MOMHCIH:
»Mope, Kam oBora 4osexa ICH TOJHKO caAymajy M pasymujy,
gelie 6MT fa je oH HékakaB OOMYaH 4OBEK. A BHIUM Kako M Ina-
MeTHO TOBOpH.“ M 3andBsenu, Te haju 3dnumy uMe u npé3ume,
na ca CBUTOM OJe JIabe.

Kan ce mouumje Bpatno y Lldpurpan, ceru ce haje Cuna-
IHHA, Te ra nosea ce6u u nouyad My namwdayk ui Kocosy.
Cunapun ce ymammm ToaMikor rocnducrea, na he pehm uapy:
»Hemoj, ceernn nape! I'me je jomr ox haje ndcrao mama? Ko he
MeHe nmpocTra W HEmHCMeHa oBYdpa caymaTu? Aau ce cyiaras
HAMpPIITH ¥ OWITPO NOJBUKHY: ,Hemoj T menu BpmaTi, Hero uiu
Ja NpUMHUII NAMMHCTBO MM rajTaH (kasHa Ja ce oamax mopa
cam O6Gecuru). A ja hy mapénutu Beh IITO MMam na pagum u Aa
T€ CBAKH y LAPCTBY MOPa M CAYIIATH W MOLITOBATH.“

‘haja Cusagun BéMaame Kyl, HEro ce oaMax ONOTypud M Ad-
6uje ume Cunad-nama. [Tomrto ra wap 66rato o06japu, OH ce
BpaTH ¥ CcBOj 3dBuuaj M nerpe oxo IlpuspeHa nomurse ce6u Ko-
Hak. M Tako noune namosaTH.

[Mocne uexor Bpémena map My Hdnume Qepmas (mHCMO) H
Kaxe: 1a Of mera HE TPaXKH HHUINTA APYro, HEro Ja IUTO npe
norypuu cee Cp6e vd Kocosy. Mako je 6uo norypuémax, CHHaH-
nama je 3sao na je Cp6uH, u oBa napcka Hapenba Gewe My
Bpao Tewka, Ila omer nuje cmeo HE caymwaTH mapa, Hero nomasme
TeJdNe HA CBE CTpaHe, Teé CraHy Bikartu: ,Typunm ce, 6pe pdjo,
a xo uehe, Taj Beh cyTpa Ja HHje BHIUE Ha NMalIHHO] M LAPCKO]
sempu !“ Hapox ce ymmamm u crane typuutu no csemy Kocosy,
a HAPOYMTO Ce MHOrO NOTYpYM y cpesy ropckom 6ausy [Tpuspena.
Oryza Tamo ¥ JlaHaC HMa BPJAO MHOTO Typaka, amu nujénan ué
3Ha TYPCKOr je3uKa, Beh CBH roBOpe CpPICKH.

Cunan-nama taga 660opu ﬂymaﬂoay npkBy ,Cs. Apanheo®
M OJl HEHOT KdMerha NOAMTHE IJaMHujy, KOja U JaHac jou noCcToju

]
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y Ilpuspeny. Jomw npundsenajy na je nonHuje cacBuM 3a60paBro
Ja je CpIcKe KpBH, ma je O6MO BENMKH AYIIMAHMH M KPBOOHja.

Kap je ympo, Typumu ra cdxpane nokpaj merose jamuje, na
Ty nOaurHy u jeny uecmy. Aaum Kan jemsom Himohe bBucrpuna,
oHa packéna CHHaH-TAWHH Ipo6 W OJHeCe My TelI0 Yy HEKAaKBY
pyny, TAe cy /byl npocunand noMuje v Apyry JbyACKY H CTOUYHY
nHeurcTOhy., Typuu ra nohy #isBame OpaHze H ONET caxpaHe; ajH
y HapoAy ocraHe mpudya u BépoBame: Ja ra je bor MpTBOr Ka3Huo,
INTO je OKA/bao CBOjY MPANENOBCKY BEpY, TE€ jé MOPA0 HEKO BpeMe
oxnéxaTH OHZE, Te YECTHTH JbYIM HH CBOje NCe He 3aKonaBajy.

Munocasmesuti M. C.

72 Jlen u yHyK

Y30 nénma ceor yHyka,
Merno ra ma xpuio,
[Ta y3 rycae neeao my,
o je merma 6uio.

[leBao My cpncky caasy,
U cpncke jynaxe,
[Terao My myTe OuTKe,
Myke cBdKojake.

Jlénu oxo 3abaiicralno,
[Ta cysy npoauBa,
M yuyxy csoMe peue,
Jla rycne nénusa,

JHere rycne mosby6oHIO

IT" OGupma muTa KHBO:

»Je au, néna, samTo cam ja
Te rycne menfiBo?“

»TH HE cxBartaw, Cprue maso,
Mu crdpuju 3namo!
Kan mopacremr, xam pdamucaui,
Kamhe Ta ce camo!l“
Uuxa JoBa 3Maj

Peun: kamhe = kaszahe.
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73 1z ,Séljacke biine*

Sred mesta Stiibice stoji stara crkva, a i njoj pod svodom
na levoj strani vélika kdmena plota. To je nééiji grob. Di! Na
kiamenu stoji pod tvrdim &klopom krupan &ovek. Duga mu
brada, b¥kovi dugi, ¢udna riidasta kosa, débele usne, debeo
nos. Nagni glavu i &itaj! Tu pd&iva Ferdo Tahi, tu Jélena gospa!
Slavna li ¢évekal Kamen bar veli. Préslavio se pod tri kralja
za MadZarsku, veli kamen — ali gnjavio h¥vatski narod. Béjase
vredan, posten, sretan, veli kamen. Oh, ne dao Bog nikomu
takove sre¢e! Ali kad gorsku délinu prékrili noé, potrésu se
kosti sred groba, a iz kamena skodi prokleta sena &klopnika i
beZi iz crkve. Ta dosta sténje celi dan pod teskim kamenim
jarmom, a u kuéi boZjoj, koja njégova nije, dosta da po nje-
govim kostima gazi seljatka noga, da kroz zidine grme drgulje
poput trublije poslednjega suda. Da bar zbrisati mo%e s kamena
svoje ime, da ga bar néstane iz pameti ljudske. Ne! Nek seva
to prokleto ime do sudnjega dana, nek se smeje taj kamen pa-
klenim rugom o slavi, vrlini, posténju. I beZi iz crkve i noé.
Ali jao! Ni svakoj grudi pésréu mu noge, na svakoj se stopi
lepi seljacka suza. N& kamenu préd crkvom sédeéi plade 1 on,
plage kroz celu crnu noé. Eto na istoku beli se dan, po viho-
vima driée zora. Jo$ jednom dize oklopnik glavu, da pégleda
brdo nad mestom, da pogleda svoj poénositi grad. Groza ga
strese. Nema veé kimenoga grada. Po vrhu, gde je nekad vi-
jorio ponositi steg gospddina Taha, ide seljak za plugom i peva
veseo jutarnju pesmu. Senka boljara se trzne i timine u grobnicu,
pod prokleti kamen, a slobodna pesma pliva dalgko, daléko
zelenom gorom, gde se razleva siajna rumen prébudene zore,
gde ni¢u nd nebu ruZe iz miilenitke krvi h¥vatskoga i sléven-
skoga puka, $to ga pogazi oholi bes u prosniitku zlatne slo-
béde. Cvati, ruZo rumena, cvati pOsveéeni cvete, vij se nad
grobom névoljnih ljudi, koji digoSe maé na zakon varke i laZi,
koji digose maé na zakon prirode svete, cvati, jer se mladi
rodio dan i &ista rosa pada ii srce puka, rosa blagéée i ljibavi
bratske. A ti, hrvatski mladi sokole moj, ubé&ri taj cvetak, za
klobuk ga deni i ponosi se njime pred vekom i svetom!

Sénoa Avgust

5!



74 T'ycne moje

Cycae moje, 6Bamo ’Te mano

Amo # TH TdHaHO rymamo |

Jla npeByueM, Aa M40 3aryauM,
Ha mu cpuy dianaHe y Tpyaum’:
Ta nyno je u npényno cpehe,
Yyno n@BHO mTto HE nykHe Behe!

3opo Gena, cynne Orpejaso,
Jlicna ropo, nosbe G6acjaHo,
Llgeke mumo, poco, GUCTPO BpeIo,
[Ta T jomre, moje ueno Gemo!
Ko ma riexse yapse Ouu TBOje,

[Ta ¥ cpuy ma my He 3andje?

Ao cBeTe, MHO H NPEMHO,
Kpacuo nu Te Bummu yngcuo!
Cédmo, cdmo, 1d jomr MpeTH Huje!
An’ peh Heka, kaj fiHaxko Huje!
Jlanac, cyTtpa, dac he yaapurw,
Japko cyHne mMeHu 3aKkJOHHTH,
V3 pyky MM jacHe rycae TPrHYT,
Moje Teno nox 3EéMJbHIY BPTHYT;
Anx’ wro mesax Hehe npOmasyTy,
Hixon mene xohe OcTanyT,
Jox ce nbje, I0K ce BHHIE IHje,
JloK ce KOoJo OKO CBHPIA BH]E,
Hoxae cpue 34 cpuem yspuiie —
E, na pérre, a xyna hy Bume!
Pannuesnh Bpanko

75 MpBu cHer

¥ ocBHTKY 30pe, KpO3 CyMpauaK TaBHH,
[ToxpuBéHe CHEroM MOYHBAjy PaBHH.

A crynenu Jaxop Kpos n0JAuHE MHDHE
[peko mycTux no/ba Kaalkajga MNHPHE,
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M ¢ BiixopoMm JakuMm ceodna ce XBara,
[la sdcun/me CHEroM M CTPEXe U Bpara.

A y ceay jowre y npdsopje MHIO,
Hoh, Bexpa u xnanHa, He nOAMxe KPHIO,

M3 mamitne cdmo Jaiicuna ce xpaie,
[la xGxown Bpeba W nunuhie maaze,

W on meHux mana 4 TyHA U TaMo,
Y npsome cuery, tTpar ce BUAM Camo ...
Wmmh J. Bojucias

76 Jliicuna u japan

Jlucuua M japan cuhy y jenman Oynap jaa ce HAmHjy xnapde
Bone. Kanx cy ce manmau, japam ce crane o6dsuparu kyma he
usiihin, a JucHIA My peKHe:

.He 6punu ce! Camo v caywaj mene, na ce vé 60j! Yenpasu
Ce, NOJMIHH NPeJhe HOre HA 3uM, MOTHH IMIaBy B POroBe Hampen!®

Hi cee roros, japam yumeM wro My je aucuua peknaa. Tama
Ce JIMCHIA MOMHE Ha H-Eropa Jeha u pOroBe, HCKOUH HATOWLE, H
ckauyhu oxo Oynapa, nouse ce pyratu japuy. Llrto ce japan
BHIIE JbYTHO 360 IEHOT BEpOJIOMCTBA, OHA My C€ BHIUE CMEjana,
ropopehn my:

»Moj japue! Jla mmam réauko mosra xOamko Gpane, TH
HAMOWITO He Ou y 6ynap cCinasuo npe Hero wrto 6u m106po pas-
MHCAMO Kako hem wu3ahwu.“

He nouumy HHINTA Dpe HEro WITO PA3MHCAMII KaKas
he 6uTH cBpmWIETAK. O6panosnh [Jlocure]

77 Gluhak i slepac

Slepac i glithak zadu na tudu njivu, da niberu graha.
Gluhak rele slepcu: ,Ti slusaj, pa mi kazi; a ja ¢éu gledati i
tebi kazivati.“ ZadoSe i grah i s&doSe. Slepac nipipa grah i
rete: ,Lepa grahal“ A gluhak ée na to: ,Zasto straha?“ Slepac
se spotakne na brazdu i padne. Gluhak ga upita: ,Sta ti je?“
Slepac odgévori: ,Brazdal“ Gluhak viknu: ,Gazda?“ i nagne
bezati, a slepac za njim. Tolstoj Lav
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78 3mujuna raaBa ¥ pen

3MujuH ce pen craze npénupaTtH ca raaBoM O Tome, Ko he
Om mux xéautn Hanpen, I'mapa peue: ,Tu HE Moxkew MhM HAmpen,
jep y tebe Hema Oumjy HM ymujy.“ Pen he ndro: ,A 3ato je
y MeHe cHara, KOjoM Te IHXeM, Teé ako ce 0MOTaM OKO IDBETa,
TH ce Hehem Hu Mahu ¢ mecta.“ I'aBa peue: ,Pasahumo ce nakne!®
Pen ce Orprie on raase H Otnysu Hampen. Kcrom mTo ce 6-

maue of, riaase, Habdca Hd jamy H CBaIH C€ Yy IbY.
Toactoj Jlas

79 Psi kod pozara
(Dégadaj iz Zivdta)

Mnogo puta se dogada, da u gradévima za podZara Gstanu
deca i kudama i né mogu se izbaviti zbog toga, Sto se 6d
straha sakriju i Sute, te se né vide od dima. Radi toga su u
Londonu izvézbali pse. Ove pse drie pozarnici, i kad se zipali
kuéa, onda spreme pse da traZe i iznose decu. Jedan takav pas
spasao je u Londonu dvanaestero dece. Njega su zvali Bob.
Jedanput se zipali kuéa i kad su prispeli poZarnici, dotréi k
njima ¥ena koja je plakala i rede: ,Ostala mi je u kuéi dvo-
godisnja dévojéica“. Pozarnici poésalju Boba. Bob istréi uz ba-
simake i izgubi se u dimu. Malo zitim istréi iz kuée, a u zi-
bima je nosio devojdicu, koju je &vrsto drZao za kdsuljicu. Mati
ie pala pokraj kéeri i plakala 6d radosti, §to joj je ostala Ziva.
Pozarnici su milovali psa i pregledavali ga, da se nije &przio,
no Bob se trze i opet it kuéu. PoZarnici pémisliSe, da nije jo$
ko Ziv u kuéi i pustiSe ga. Pas utréi u kuéu i brzo istréi noseéi
nesto u zubima. Sav svet prsne i smeh videéi gde pas nosi
— véliku lutku. Tolstoj Lav

80 Majmyn

Jenan wosek nohe ¥y mymy, yc€due ApBo, NOAWrHE jenaH
Kpaj Apsera nd mam, ONKOpaud ra ¥ NoYyHe ra NAAUTH, 3aTHM
346uje KauH y pAcnwibeHo MecTo M HicraBu niauTH. OBdKO je
OHJIHO M NMOMMIA0 KJIHH cBe Ay6/me. To je cBe mpomarpao majMmyH,
Koju je cemeo Hi apeery. Kax je uoBex serao xa ce Oamopw,
MajMyH omkdpaud ApBO M XTeme xa TO ucro paxu. O H3panu
KJHH, IPBO C€ CKJIOHM W npiyenu My pen. Majuyn ce crame ngé-
patu u TP3atu penom. Yoek ce nmpdOyau, H3MaIaTH MajMyHa H
cBexe ra Ha k0Homam., - Toncroj Jlas
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81 BHyphes-nan

‘Byphes ndsak — xdjnyuxu cicramak! [1omane, koje cy
uénapHo Gmiae 3dcrpre OelMM IOKDUBAUEM O CHEra Kao MpTBau-
kUM TOKPOBOM, NOKpHIA Majka NpHpona 3&neHuM INOHaBleM
useTHUX JiBaga. ['djeBn u myme ysaficraau, BOhmamu Oaiicrajy
y uB&THoM nposerHom ypecy. Ilrune nesduune oner nesajy Muie
‘mecme cBoje y mOMahum ny6paBama. Milpucuu nBerak hyphui
nBeTa no mehama M LWHPH CBOj CAaTKH BOH MO JiiBazama u ra-
jeBMMa HCIOL rpmiba M wikapja. [ldene syje, xuBax ce Jexe,
TeduM M jarmuhu TPukajy no ndweunuma, hyphéscko 6naro cy-
Hauie 6Jaro rpeje. ¥Y3ayx je uucT Kao Aeyje OKO, Kal ce 3dKpecH
y HEBHHOj pajocTH npu Muaoj urpd. [l6serapue THxo u Gaaro
mhHIUe BETHAM IpaHama crabana, Kao Kaj jbyb6asHa Majka ibHIne
y Hapyudjy MU0 4elo, Aa ra y/byhba y ClAaTKH canak. Mitpuche
ribuBe hyphéscke pacry. BpT je sacejan, cramdpuna Gepe TpaBy
cBiKojaKy 3a KpaBe Mysape; 6abe TpaBdpuue Oepy Gu/be H Tpase
3a cBdxojake J€KoBe Jbyncke u mdpBeHe. Dyphéncke Gaare xuuie
Hitanajy u onadhyjy mwuse m Bprose. UdGanu ce pamyjy u ¢
G6unHe maimie 3a CBOjy MapBy M ¢ Miiora romummera noba, y
Koje ce nmounme BEcemH MACTHPCKM XKMBOT ¥ mosby. [€Bojke BHjY
BeHIe nosbCckora npeha, y xoje ynuehy muam hyphun. Ope ce nmo
nd/puMa ¥ JyrosuMa, no JfiBazamMa ¥ BPTOBHMA, MO TdjeBHMa u
IyOpaBama Becene necMe MadAeXH, Wrpa Ce KOO0 Ha JNENuHH;
‘ymfBajy ce auna hyphésckom pocom ¢ mseha A8 cynuma 6cobuto
Ha Dyphes man, Cpako ce xuBO pdnyje Tomy JaHy Kao 03ebao
japkoMy CyHILy. Crojanosuh Mujar

82 Otero — npokaero!

Ha 66pouxy Pomidnnje! — Ha c4MOTHOM NIIAHIHUIUTY yyBalue
momue Crduumua 3a HBamcke Omape Kpro Oenux oBama.

[Tox OpcHatum nyoom cemum Cranuma., ¥Y3e cBifpany te
cTaje 49apoGHMM 3ByIMMA — WITOHO KaXy — JAH34TH H APBIEE
¥ KdMEHme, TPABKY M TOPCKH IBeTaK, — ycrasuhie ndx obaakom
OpJ/la ¥ Ha CKOKY ByKa, camo Helie ropckora xajuyka.

Hajendanmyr Tpae ra w3 caatke AOKOIHIE Kpynmad rJiac
Kocren-xapamuje:

Pomannja, ropa ucrouno ox Capajesa.
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,Hd006anye! Bupaj mu H3jTOBHH]e jarme; — Oupaj, uau hy
cacehin xkpro u ud6anal*

,Hewmoj, no6pu udseue!“ crane Cranuma apmhyhu MOIHTH.
,EHO ... TaMo je moje jarme! Ox ycra caMm CBOjHX OTKHZA0 H
IbEMY MOA4BA0, — 4 OHO MM OJf MHJ/ba JH3alle pPyKe H KOJeHa.
Y wmora rocmozdpa, y Kora ce HAjMHX, H HeMa HHIITA JOJTH OBOT
KpHa, mak ja JaneM camMo jeiHy IJaBy, OH OM M€ MpOK/eo, ¥
cser 61 Me nporHao! Asu oOHO je jarme Moje, MEHH HajMiviuje; a
Jande Jnu aparu bor, 6uhe crapoj M0joj HEHM XpaHUTEHHUNA . . .¢

,HE nmuTaM Te 3a TBOjy HeHYy, HH 4Hje jarkme rojuul“ pukHy
XajaoyK.

»¥3MH, IITO MU je HAjMHIMje — y DBoxje Th umel“ peue
Cranunia mak My CY3HHM OYMMa NOTKYYH jartbe.

Xajnyk Typd pyKy ¥ Hempa, M3BaiH Kecy H peue:

,EBO TH, CHHKO, JKYTH JYyKA4T, NaK TH KyIH HEHH OBLY Xpa-
HUTEebHIY, A HE yeka roauHy f aBe. — A caja peuu: Huje Ju
TaKo MOWTEHO ?“

,2JyHaue, HOCH jarme Moje u 3nato csoje! Tu cu 3naro ué-
KOME 0Te0, CHpPOTHIY HEeKy VUBHAIHO M y IPHO 3aBHO, a4 OTETO,
3Hajne, na je npokaero! Yuura me Tako Hena, Ja hy nonyme
TEIKO MperdpeTH jarme cBoje, HO cyAbiHy hy cBOjy MHpHO CHO-
cutH, jep 6e3 Doxje Bojbe HM NpaMeH C rjaBe He omysHe!“

Xajayx ce sdmucan. fipayme ra peur Cranummune. Tprue
HOX ¥ IBe Made NymwKe H3a npiinaiaja, ¢ paMeHa CKHHE ATy
wapy, na cee Gamu y ryctd wubmak ¥ OAAyYHO peue:

,CPerHo Momuye, TH CH u mexe ycpehuno; Bor Te mitnoao
Ha O6ansa cseral... OTero — npokaero! 3dxaumem ce jé-
auauM Borom, na Bume HEhy xajayxOBaTu HUTH Tyhy cupOTHIBY
oTumaru !

Hato ce cnycTs ropcku Xajayk HHS MPOLOJ CPETHHjH HErOJH
je ukama 6uo. Oxe ¥ pox, xa my npiiGase onpoiTéme, Kako Ou
morao c1060/aH y NOWTEmY M O CBOjOj MyLIH KHBETH O Cyna
Boxjera. Jlenywuh Mean

Haponne ndcaoBHIe

IlIto je ¢ Bparom creu€Ho, Bpar H opnéce.

KuBoT 0 TyhuM Ky/beBHMA HHje NpaB HHU NOIITEH,
bBes momréma Hema cpehe.

Uunu mpaBo na ce Hé 60j Hiikora.
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83 Ilponehe

Hacrano je nposehie. C neba npiirpesa TONJHj€ CyHALILE u
6ynu HapaB HAa HOBH XXHMBOT.

[Tpoaucrane rope, a 3eleHa TpaBa NoKpH/Ia noauHe, CBexuM
3paKkoM JIeTe JaKOKpHJE NTHYMIE H NBPKYTOM CBOjUM Hapéumhyjy
HOBO, Jenme poda rojuHe. Tomuh Jocun Epren

84 [Iposerna necma

Bp6a nynu, nped Beh Jucra,
CyHue Tako AMBHO 6.HCTa,
Uucro He6o, meo Kpajl

Ceelce oynu', . . Tpapa pacre.. ..
Eno Beh u npee aacre!

I'nesno nnere y3 3up kyhe,

[Ta 66nehe n uspxyhe:

LAN je muBaH cynues cjajl“

Ko na 6ojun 36op jynika,

M3 cBux ndma u coxika,

[ne je siimyc 6uo cHer —

[Tyno cpéhinux Mmanuuwiana

Jype, Tpue cd cBUX CTpaHa,

W w3 rpna xniiyy ceer’:

Xajm Hd 6per! Xajn’ Hd 6per!*

Hore sake ... cpua cmena. ..
Yerpuame vi Bpx cenal

O, na cpehe, nyse »xapal

O, na cauke, myse uipa!

JlonTte . . . XMypKe ... KOJO BHTO
W #rpame nraxoBuro,

M nésame 6e3 OmaHka,

M rtpuame 6&3 npecranka!

A xan y w6 ny6sme 3ahy,
Knukny, 6ucep ko ma naly,
K 6éckpajue cpehie neuje
3adpu, ce rpoMkH jEK:
JHKykypex! Kykypex!“
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A rane mone, unua Chma

Tan 6TBapa nposop TH'O

M ceha ce andtHor moba

Kapn je #t cam nere 6mo,

[Ta, pdsaparad, ayro ragnu

Tamo rope, x memu npiso:
»31pdBo, neno, 1o6po moje!l
»Qj npdnehe, 3xpaBol axpasol

Wnuh J. Bojucnas Maahu

85 Iltuuja moaba

[ITune needumne y Kpd/beBHHH JyrocinaBHjH CAKYIVIEHE OBE

rOJHHe H4 NPBOM CBOM CKYNIITHHCKOM CACTAHKY, PEIIMIE CY Ja
ynyTe jyrocnaBeHCKOj Held OBy MoJOy.
; Bparune cmMo ce M3 jJanekux TyhMX 3emaba y Hamy CTapy
H MUIy NOMOBHHY M ycénmae ce y CBoje CTape CTdHOBE mo miy-
MaMa H JyroBuMa, rpajoBuMa M céiuma, nma CMO HAMEpHE Ja
OBZie oneT 34CHyjemMO cBoje AdMahe OrmHIITE H 12 HAa HEMY XU~
BHMO MHpPHO M B€ceno. Mu crdBibamo cebe W cBOje NOTOMCTBO
nox mohHy 33mITHTY HamMX NOOpHUX npujaTépka, no6pe Aene, U
HazaMo ce, Aa he OH4 yyBaTH CBYZA M H4 CBAKOM MECTY Hal
KHMBOT, a HAM Hehe OAy3uMaTH HAly 3J4aTHY ca0604y, TO Halie
Bémiko Gaaro. Hipouwro MOnmuMo HajibybasHuje: ga HAM HHKAL
HE DyWHTE THe3/a, KOja CMO MM Carpaiuie € TEIIKOM MYKOM,
Ja Hama jaja He Y3umare, Hame MJAAAEHNE Ja OCTaBUTE, Ha HX
MH caMe uéryjemo u O muMa ce cTdpamo, M Ja ¢ Hama nocTy-
nare yBeK Kao Hamu J06pH npiHjaTesbH.

¥ unixkuany 3a To mu Bam o6¢haBamo: na hiemo BaM 4MHHUTH
pPazocT M BecE/be CBOJHM CKaKyTameM, JenpmameM, J€hemeM H
neBameMm; na lieMo MAp/bMBO XBaTaTH M YHUIITABATH CBe ndcamue
wkdapuBe 6y6une ¢ apseha u rpmopa, ycepa u ndspha, noma
CTOKE Tako, ha Jeno uidnpenyjy u nd 6yay om KOpDHCTH Bama
BAlIMM CTApHjUMa IIyMe M NOJba, BPTOBH M JJrOBH, T€ Aa MH
BH 3ajeqHo caiBumo Giarora Bora, TBopua H Bamer u Hamer
cBera OCTajsor.

Hanucano y 3énenrpany #ismehy ¥ cxpcau Tpdjune ose rogune.

o~~~ -

Y ume mrTHyje CKyNIITHHE NMyHOMOMHMLH :

Canasyjut, Kocuh, lll&suh, Jlactuh, Usopkdsuh
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[Tocne ose monbe uyje ce nma cy ce pewmia cBa Jena y
Kkpdmesunn JyrociaBuju Aa CTBOpE APYIUTBO, Koje he momaratu
ntuiamMa y rpahemy rHes3ja, uyBaTH HX OJ HeBdbasle Jele, Koja
rHesja KBape W NTHLE XBdTajy, 8MMH HX XDAHHTH, Kaj HeMmajy
wra xa jery. M nducra ce Gnasmio, Ja MUMa y HEKHM MeCTHMa
Beh mo npsehy BéTAuKMX NTHYjHX THE3Xa, BAhLajy ce W mTHYja
XpAHWJHIITA, e Ao6pa JHema HaHoce NTHHaMa MpBa of Xxneba
M Jpyre xpase. 3aTo ce Ty M pd3nexe LBPKYT H MecMa NTHYja
M HeMa IUKOAJ/bUBHX H N0cagHMX rycenuna 1 Oy6a. Koamko cy
no6pa yuiiHuna Ta genal Uz ,Uerspre Ynranke® [p. YUajkosua C.

86 Evo nasih lasta

Evo idu, kao zvani, Hod’te, hod'te, gosti moji,
Nasi lanjski siikucani, Vase staro gnezdo stoji,
Evo nagih lasta mili’, Pérusit ga nismo dali,
Ba3 smo vas se zazélili! Mi smo vam ga saduvali.
Hod’te, hod’te, tice vite, Né idite drugoj strani,
Da s’ od puta odmorite! Hod'te k nama ké i lani.

Pod nasim je krovom mirno.
Niko nije {i vas dirné.
Mi pévamo i igramo,
Al se nikad né svadamo;
Ziveéemo u raddsti, —
Dobro dosli, nasi gosti! ;
Cika Jova Zmaj

87 Ha Jlunapy

Jecre sm My pojx, cupOumbim Manu?
Hn’ cy # Bac moxna jaxu OTpOBamy;
Wmu Bac je, crabe, nporéHuo CBeT; —
[lIa nohocre camo, Aa Kaj JbyAe 3HAMO,
Jla ce I MH MaJO Ymo3HaAMO,
Y npOneBy Ty:xKHOM népajyhm cEr?. ..
Mu cmo Maie,
Anx’ cmo 3maie,
14 nac nehe
Huko xrern,
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Hukxo cmetn
Tik’ BOMETH
Kao T & .

— 'hitjy ha!

Moje Tune néne, jénunHd Apyrapy,
¥ udBoMe cTany NO3HaHHIH CTapH,
Cpue Bam je mo6po, mecMa BaM je MEJ;
Anu moje cpue, anu Moje rpyuu
JIéneHoM cy 371060M pasbHjand JbyIH,
[Ta ce mecto cpua yxXBaTtHo JEH.

C 6enom Gynowm,

Ca 3ym6yiom,

[Ilapen pajem,

Pajckum majem,

LIseliem, Mupom,

Ca nenupom,

JIETHMo TH MH

Cpua TONUTH . . .

— 'hiijy hinl

Moje THue Mane, jAIHH CHPOTAHH,

[powan cy Me JMaBHO MOju JIENH IaHu,

VBeno je maetie, n6ero me maj,

M ma aymm dcta, KO CkPxaHa Ohibka,

Un' xo Tyxan mupuc yBenor 60cu/bKa,

Jénna Tewxa pada, Texaxk y3aucaj.
Jakmmh Bypa

Jliimap ce 3oBe aunom obpacno 6pno 6aumsy CidGanre, Ma-
Jora cena y sanaauom jeny Mopaecke GaHoBuHe.

88 Crapau u jaGyxe

Caguo crapay jabyke. Hexko my peue:
— A mto he Te6u Te jabyxe? Ha wuxoB miox Tpeba MHOTO
yégard, U TH Hehem cd wux nojecrd HujénHe jabyke.
A crapar oardsopu:
. — Axo ne néjenem ja, nojemhe apyru, na hie mu pehin: xsana.
[la ndcraBn mame npecahiiBatu jabyke.
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89 Kypjak u oBua

[Ipénupao ce jexmnom kypjak ca osmom. OBua je 6uma y
no6po 34TBOpPEHOM TODY, a Kypjak HAMObY, ma ce OBIa MmoOraire
6e3 6djasHu NpENHpPATH ca CBOjUM KPBHHM HEMPHjaTe/bEM.

,O0BIO!¢ — peue Kypjak, — ,4y0 CaM ped: CBaHa OBI,
a usnyrpa kypjak. To he pehm Tonmko, kaHo jga cu TH Gnara
M KpPOTKa — a ja OkpyTan u nus/bH. [Tak Mu rTaj npesmp AOAHjao.
Ajne na ce #i3mMeHuMO: TH MOAiBMbaj, a ja hy ga ce ynmdTomum!*

Hiro ce oBma nicmeje U pede:

,O, MOj KpBHHYE, ja HMCAM Kajpa MOAMHB/bATH, U NPe Ou ce
TH YOHTOMHO HErOJMH ja MOJMB/bANA; anu Bepyj MW, na OH TH
M OHZAZ joml KAaHO NMUTOM XenaH GHO MOje KpBH.“

Jlenymuh Wpan

Pitali vuka: Zasto ne Zivi§ medu posStenim lju-
dima? — Nema danas Zivljenja postenim ljudimal

90 Ruzi

RiZo mila,
RuZo mala,
Sto si tiko
Blijedjet stala?

Zar te slomi
Vihar ljuti,
Te sad moras
Povenuti? . . .

A juéer si,
Ruzo mala,
Jos mi tako
Mirisala . . .

Pinter Gabrijel

91 Ilocne xkume

0x, K4Ko CyHue cuja
Kanm rycru 06nak mpohe!
Ox, xidKo 3pauak npuja
Kan Gmara tamma nohe!

Ymunne nrume mame

Ca pocue rpane caéhy,
I[Ta_pocy umcty xpyue

Y menpa munom usehy.

¥z ndTOK MxycTap, MaJH,
IIto cana jdue cTpyju,

Hébpojuo jaro nuéna
[1éneBky cBOjy 3¥ju ...

Ipunh Jopan Munenko
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92 Pti¢ja svécanost

Da nacine ptice pévice k imendanu svoga kralja $to lepsu
podast, dogbvore se, da ¢e mu ime proslaviti pesmom. Saku-
pilo se ptica, koje svojim pevanjem samoga ¢&oveka ushicuju.
Uvege, tiodi imendana otpevase svome kralju pesmu, a on im
se, kako dolikuje kralju, zihvali, ne rékav§i ni redi o lepoti
njihova pevanja.

Svraka, ndjveéa medu pevadima, koja se cenila prvom,
ozbiljno upita kralja:

»9lavni géspodarul Zabdravio si izrééi sid o nasem zboru.“

Nato kralj odgévori:

,Krasno bi pevanje bilo, samo da se nije &¢ulo neko ne-
tigodno kréstanje i dré€anje u pesmi.”

Svraka — kano da je raziimela kralja, pokunji se i po-
srami.

Ne trazimo nikada ndumice priznanja i péhvale
za nasa dela! Lepusié Ivan

93 Marapan

¥ craju ce zandmenyo pédsroBop. Masra crana na G€cemm
C KomeM M osjoradmyje no6pdhyasora mirapma. Ona je yxi-
Baja ¥ TOM, jep ce oHa TOOOXke pauyHana y kxoOaeHoBuhie, y
KOHCKY ndcmuny ... Crapa npuua o OnaHky, Kaj ce norécnofm.
M mazra je najpanuje Tpaxu/ia pA3roBope, KOjuUMa je MOTJa NOHH-
3HTH CTPNJ/BMBOTA Marapia, IUTO je Y TaMHOM KyTy CTaje TPHCKao
HEWITO ClIaMe. :

— Ja ce ndHocHM, ITO C€aM TH HEIUTO y POAYy — mNpord-
BOpH Masra rocnojckom Bpaumy. — Tu moxem naducra na ce
JHYHLI CBOjUM npEhuma.

— J14 — npiixBath Bpanan. — Moju cy npehu nocunun jynaxe
n6é cBuM pas3bojuma, cearza cy Opaid JOBOPHKE, CNOMHIY HX
necve cBuX Hapopa. Ilpoamcraj mosect, mpuye, YCHOMEHe BACHO-
HOTa cBeTa, cBarie hem cycpecTH ClaBHO MME K Olb.

— Yucruny npécnapho mieme — noTBpAM mMasra, na he: —
Oj, mdrapue, rae je TBoja c1aBa — TAe je TBOja XHCTOpHja?

— Ilyctu ra, Hexa rpucka caamy — NIpPOrdBOPH KOH HEKYH,
CaXAIBHBO.
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— U npyhe — ndnane masra yjéampuBo — anu OMX ja HOak
XTena uyTd npiuy merose cnase! Ej, yumomo, npobynu ce, 6paHu
ce! — Marapan ce Oraacu: — Moju crapu Hucy Opand J0BG-
puke Ha KpBaBMM pas3bojuma, Hi HHMA HHUCYy BATE3H IIHPHJIH
pacun # cMpT . . . Ja cam cupdra 3ab60pasbeda pdja. Ha jennome
je om mojux npéha ymitmao cam Cndc y Jépycomum c¢ rpdu-
YUIOM MHpPA, — — — — —

Maszra # ko ylmyTHIIE 33CDAMJbEHH.

g Karamiauh JeperoB Puxapn

94 Bo i nyw

Cmejao ce BO myxy: ,Mvam porose, na ce H€ 3HAW HHMa
OpaHuTH M HABANMTH Ha IymIMaHkHa, Beh uX Gam y norpebu
nosyyem ¥ xyhy.“

,E, MOj BOJE, AOK ja Moje pdrose cidxpuBaM npex AymiMa-
HUHOM, NOTJIE caM NOHEWTO H CHTrypaH, anu Kajx OuX HX HANEPHO
Ha b, Bepyj, Aa 6n Me OHJAA 3a POroBe XBATANH M BE3aIH.“

[MTamru: Kawo mTo ce BONOBH 3a pOroBe xBaTajy,
TaKoO Ce JbyaHu 3a jesuk! Jlenymuh Hpan

95 Béue

KO snatee TOKe KpB/bY NOKanase,
Hone naza cysue 34 ropy, sa rpaue.
U cBe nemo hyru, HE MMYe Ce HHLITA:
T4 naj6omn BiiTes maxe ca 60jumural

y CpUy Ce XHUBOT 3#CTpalIeHOM TajH,
Cimo BeTap Xyju, TO cy y3xucaju ...
A cnaBYjM THXO Y3 NECMHIy Xae,

HE 6u s uM xnagpe creHe sidnaaxaine,

Hemo nOTOK Géxu;
Ko 3na kyna Téxu?
Moxza rpo6y csome,
Mopy xadhanome ?

Cee y MpTBOM caHy! mMpka moHoh Hahe,
Cgé je iisympno; can mécen usahe,
CuptHO 6nema juma rope K HeGy JeTH,
[1orunynu BHTE3 €HO ce nocseru!
LY cny. Jaxurah Hypa
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- 96 Krésnice

Gledao sam kresnice u tihoj noéi, gde svétle u mraku kao
prave zvézdice u zelenoj travi. Gledao sam kresnice, i timiljati
lahor u ti§ini noéi pri¢ao mi o njihovu pdstanku:

Za krasne lipanjske noéi, kad se zvezde &sule nebom, a
nije bilo méseca, te se tako krao gajem i bastom prili¢éan mrak,
nékoji ruZini piipoljci ne htedose iisnuti.

— Sto je, zasto né spavate? — {ipita ih maijéica ruza.

— Strah nas je — odgovérise piipolici skoro u siizama.

— Od &ega se plasite?

— Béjimo se crviéa i drugih sitnih, crnih Zivétinjica, koje
dolaze, pa nas grizu noéi u ponoéi. Majéice riizo, ti spavas i
né vidi§ zlikovee.

— Mogiiée — tizdahne ruména ruza, ali $to éu ja vama?
Ja ne moégu zapreéiti milenim hajdicima, da se i grm pénju.

— Da imademo svééicu, da nam je svétlal hoée pupoljci.
Crne se Zivotinjice plase svetla. ..

— Gde mi je svetlo, jadna de&ice?

— Zamdli ga u Géspoda! On ée ti 6 svom mildsrdu za
nas dati svééicu malu. Zar te nije on stvorio kriljicom cveéa?
Zamoli, majko . .

— Moliéu . ..

I u meko] mirisnoj lipanjskoj noéi 1z nedarca kraljice ruze
poléti Gospodu molitvica drié¥esna. I Gospod, sama Krasdta i
Dobréta, uzéze na milijine malenih teléSca kresnica i gajem i
bastom i lugom. ..

I pupoljci riiZa iisnuse slatko i nasmejanc u mekoj i mirisnoj
nocl. Katalinié Jeretov Rikard

97 JleTHO Beye y CIABOHCKOM ceny

Cyhue ce néueno HarfbaTd Haj WYMHIY, a y LEN0j MpH-
ponu 3aue HEKO xuBdxHuje rubame u cnpémame. Ilao je Beh
Mpak, a JeTHH noBeTapan pas3GiaABA0 TOMIHM 3PaK, KOjU je cBe
BeliMa H3amuIA0 XAAXOBWTOM 3arp/bajy NuaBeTHe, 3Bé3nane HoOhu,

Buna je ninamcka Bedep, AaH YMOpaH M CycTao Mao Ha
nduuHaK, a OJ HeJaleKe XpACTOBe MIyMe Jenpmao Xaagak HO-
cehiu cd cobom Tewku OMAM/BUBYM MHpHUC ¢ OyjHHX JHBajga ycnd-
BbYjyhu ¢ mbuMe y cBe T0 Ay6/bu can neny npupony. M taj mupuc
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u BéuepmbH MHP M TOjENMHA IVIACOBH, CBE TO je Kao mNpirajeno
ropdpuIo: Jaj Mu Ja OTHOYMHEM; O pdnora jyrpa ma Ad Mpaka
nanuiaa me Temxa x€ra, KOCTH MM Nynajy Io CBeMy Teny, naj,
Boxe, cadrkora cHd, na Me 38 cjyrpa OXHBH H OKDENH HOBOM
CHATOM.

Tako monu W y3guple, Tako- wmanhe u uphaM cBa bBoxja
OpUPOAa, CATPTAa TEWKHM JIETHHM MocaoM uésuyhu 34 cHOM Kao
LBET 332 POCOM.

Iyrduak pex upHux IpBEHuX Kyha HHM3a0 ce HEADIVIENHO
jemHMM DpaBIEM; Y BeuepreM NOMyMpaKy NPHuUHibajy Ce 3rpaje
npa nyta Behe Hero wro jecy, JOK BHTH, 0€IM 3BOHHK NPKBE
Kao Ja je ndx He6O OTHINAO, T€ MY 37aTHOTA KPHXKA U HE BHIHM.
Tek opie omze 3dcjao IIAEKOjH MPO30p, OBAE OHAE npdaasze joru
3AKALIBLEIN PAaTHUIM C IOCId; TEK npeln TAkojoM Kyhom cemu
mo 7ABOje Tpoje uémbanu pasroeapajyhiu ce M ulkajyhu, nox 6ome
3dxnamy, na ce y cnapHoj co6M ¥3MOTHE JaKie yCHyTH.

Kosapau Jocun

98 Oliuja

Noé je vani slijépa, gluha,
Nigdje glasa, veé §to sipi

- Rosa sitna, ké da nébo plade.
Mrak se gusti, pémréina gusta
Zapddjede ravnicom i gérom,
Da né vidi§ pred &&ima prsta,
A kamoli stazu préd sobome.
Tesko 6nom, koga siade
Stize u piitu noéeca crna,
A nodéista jadan ne imade!
Pégnage se nebom vjetri,
A bdanle plihe munje
Nébeskijem ognjem sjécajuéi:
Sad ti smrtne blijéste 6¢i,
Sad jo§ gu$éu nego prije
Névlage ti na vid tminu.
Pak za njima &uj sad g¥mljavinu,
Gdjeno najprije izdaléka titnji,
Pak sve blize, kriipnije, strasnije
Urnebes se gromki gbram’ dril
Stoji titanj néba i ravnine,
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Stoji jéka drige i planine:
Sva je zgoda, biée grida teska.
- Tesko 6nom, koga sade
Stize u piitu noéca crna,
A ndéista jadan ne imade!
MazZuranié Ivan

99 Slivonska Suma

Jedva i$ta u meni moze pobuditi toliku péboZnost, kano
kad se sam samcat Seéem po Sumi i nigde se u meni tako ne
poséstre milinje i slast prirode i poboZnost kano onde u zibitnom,
tihom lugu. Kad padnevnoga sunca Zar 1 sjaj probije kroz sumsko
zelénilo, i svako drvo, svako stablo péstane svétnjakom i svaki
listak na drvetu sveéicom, od kojih prdsunjci prosiplju se kano
veliki ditkati po Sumskoj tritini, kako je tad sve zéleno, sve
sjajno, sve toplo; sve miriSe! Gde li je nd tom svetu gradevina
tako krasna, kano Sto je svod grana na visokim stablima, a
nad granama Zarko sunce i letno, vedro nebo.

Gde su rezbirije i graditeljske Sare, kano 3to su lisnate
hvoje sumskih stabala, kad se njisu tigodno i titrajuéi prilaze
sa svétlosti na senku, s ove na svetlost! Gde je tamjan i miris
kada, kano Sto je vénjajuéi miris, $to se diZe iz grmlja, sa cvetnih
poljana i livada tik ume! Gde je glazba, kakvo je tiho davanje
i ptsanje létnoga, blagog pdvetarca, Sto Sapée po mreZi miliona
lisnatih hvdjica, i kano 3to je romon i Siiskanje gorske struge i
bistra pdtodiéa, oko koga raste cvefe a pévaju ptice pevidice!

U takovu hramu stéjeéi dseti ¢ovek dubdko u svomu srcu,
kako je malen, ubog i gresan, gotovo reéi nevrédniji od pdsled-
njega suha lista, §tono ga vetar dbara i baca na zemlju s diveta.
Onaj listak, $to dtpada s drveta, nije dtpao po svojoj volji, nego
ga je taknuo BoZji prst i obdrio; ali koliko i koliko puta ot-
padne &ovek 6d Boga srusen burom svojih strasti, &tpadne po
svojoj volji grehom od Boga.

Ipak u Sumi, u tom veli¢instvenom hramu majke prirode
pobozna dusa skriivsi se i izmolivsi ,Gospddine pOmilujl*
uznése se i zipeva Slava Bogu na visinil“, i premda je nedd-
stojna i névredna, rida je naveséivati slavu Géspodnju i vesé-
liti se nad slavom, veli¢inom i krasétom BoZjom, kano mala
musica, §to lépeée i rdduje se na prosunju lepoti.

Stojanovié Mijat
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100 Kopati

Neéskladno i tupo zvede motike, udirajuéi'u néjednakim,
kratkim razmacima o tvrdu, sdsuSenu zemlju. Vreo i sparan
miris lidara it glavu, kroz zasuSena usta hvata za grlo i davi,
zagiiduje. Klize tigladana drzalja iz ndzuljenih, znéjavih saka.
Dug, iskriviidan niz pdgurenih te¥aka, kao mrki kardvan preto-
varenih konja, ligano se mige, tigiba, ne zastajuéi, ne pociva-
juéi, a iznad zamrSenih i ndpraSenih griva kao rastegnut pramen
dima trepéri roj miiSica i rasipa se p6é njima.

Nipred se izdvdjio biljubasa, krepko, stasito mémée. Po-
legiitio se malo, povio po drzalju i, izmdhujuéi ostrom moétikom,
koja zasénjujuéi o&i odbléskuje prema suncu, kao da se ruga
ostalima, drazi ih. ljprljana, zndjava kodsulja pridnula mu za obla
raména i oko jakih rébara, na mrkim, jedrim miSicama svetle
se kaplie znoja. On niti se dtire niti othitkuje. Samo izmiée,
grabi napred, svestan svoje snage i sav sretan, $to je i drugima
moZe pokazati ... Ostali se lipinju da mnogo ne izéstanu za
njim. Sokdle sami sebe, upinju se.

Razleva se sunce pd njima. Pede, przi crne, razgoliéene
vratove i 6bnaZena prsa. Tvrda zemlja 6dbija im tigrejane mo-
tike i zapahnjuje ith vrelom jirom, koja trepéri pred 6é¢ima. A
hitra Seva jedna, plivajuéi izndd njih u belo] visini kao sitna
pega, klikée im, javlja se, pozdravlja. Corovié Svetozar

101 Zuna $iérena (detlic)

— Kue, kuc, kuc! Prijatelju, zar jo§ spavate? Ustajte!
Zora ridi, dan se beli, 4 Suma se badi.

Tako je kiicala u ranu zoru po kori dgromne bukve du-
gadkim, kao dleto Siljastim kljunom, Saréna ptica, tako lepa da
bi je mogao métnuti na boéZiéno drvece, kad bi bila iz $&Cera.
Na glavi i na vratu bila je crna kao uglien, po ledima i po
krilima Sarena, na t¥buhu Zitosiva, a ispod repa crvéna kao
tresnja. To je bila Zuna Sarena.

Kad je Zuna pokucala, &as je prisluskivala, da li se $to
pod korom mice. Pod korom nesto zasugka.

— Zar ste veé tistali? Lepo je to éd vas, da se tako rano
badite, a sada, molim vas lepo, otvdrite mi vrata vaSega stana

. 6
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ili izadite sami ndpolje. Nemam vrémena, da vas dugo &ekam,
jer mi se Zuri. Gladna sam. Ako mi ne 6tvorite, ja éu ostrim
kljunom prédreti silom 4 va$ stan.

Zuna se odmah pripravi da probije tvrdu bitkvinu koru,
pa da izvadi li¢inku, $to je izgrizala drvo. Nije joj to bilo tesko.
Prstima se &vrsto prihvatila za hrapavu koru. Prsti su joj za
tiakovo hvitanje upravo i tideSeni, jer su dva okrenuta napred,
4 dva natrag, te imaju ni kraju ostre pandze. Telo je pdéduprla
&vrstim repom, koji je litisnula u hrapavu koru. Kad se tako
ii¢vrstila, poéela je idarati o$trim kljunom u koru tako Zestoko,
da su komadi kore vicali nd sve strane kao iveri od klade. Za
&as je probila évrstu koru.

— Izvolite izaéi, prijateljul Hoéete li ili neéete? Dobro!
Kad neéete, ja éu vas silom izviéi.

Liginka se pod korom stisla i kut i né mide se.

— Vige nedete izgrizati drva, $tétotinje! Sto bi bilo 6d
nasih $ima kad bi mi dopistile, da vi svako drvo prévrtate
tako, da se mora muditi?

Zuna isplazi dugacki jezik koji je ni kraju bio &vrst, ro#nat
i lepiv, pa ga turi @i rupu. Jézikom prétraZi sve riipice pod ko-
rom, dok ne ndide na li¢inku, a onda je nabode na roZnati
vriak jézika onako kako mi nabddemo kobisicu na viljuske.
Uzalud se liginka koptcala, da se izmikne, jer to nije bilo mo-
giie: jezik je imao nd kraju kvigdice. Sada Zuna uvide jezik i
za &as se licinka koprcala u njezinu Zelucu.

— Aha! To je bilo slasno! Mo#da ima jo$ §to. Zuna stane
iznova pretrazivati,. Nasla je jo§ jédnoga kiik&iéa. Njega nije
trebala nabosti, jer se on jednéstavno prilepio na lepiv jezik
onako, kako se muha prilepi na lepak.

Zuna je néumorno trazila dalje. S bukve je odlétela ni
hrast, s hrasta na jelu i bor i tako nepréstance s dfveta ni
drvo sve d mraka. Leti dodiie dosta slabo, ali to njoj nije to-
liko ni pétrebno kao piizanje. | na zemlji je néspretna, ali je
zato vesto t¥ékala oko debla ceo dan, dok se nije nisitila i po-
tamanila veliku mnoZinu li¢inaka i kiikaca, Sto &ine silnu Stetu
u nadim &iimama. Kad se spiistila noé, ode #una na pd&inak u
svoje gnezdo, koje je bilo dubdko u duplji visoka diveta. Tu
ée ona da se otpdline, pa da sutra zorom iznova krene na
posao. Spoljar Zlatko
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102 Miitha pred siidom

Cvorak izvéde j¢dnoga dana muhu ni sud. Siidnica je bila
rupa ispod strehe vrtlarove kuée. Sudila su dva suca: golub i
lastavica. Bumbar se javi muhi za braniéa ili 6dvetnika.

Cvorak:

Slavni sude! Vi ste mene postavili za redara u vrtu, da
pazim dobro na giisenice i piizeve. Iz svoje kuéice na Sljivi
virim kitkada kroz prozor i u vrtlarov stan, da né bi koji kukac
dosadivao nasemu ddbromu gospodaru.

Jes&nas se tamo usiljala ova muha. Maléna je, ali drzovita
i gnusna. Mrlja svojom ne&isto¢om slike, sagove, zavese, oglé-
dala, zidove i stakla. Zivot je njen iigodan. Za hranu se né&
stara nimalo; zi nju je svagde prostrto. Zibada svoju glibicu
u juhu pre nego gospddar sedne za std6. Kod toga nista né&
bira te zabada nos 1 tamo, gde ga &esto i 6prZi. Prava je slika
skitnice i tiliénjaka, koji se né brine ni zi stan ni za idobnost.
Ne pdznaje liabavi ptica, plela, 6sa i mravi prema svojim' po-
tomcima; srce je njeno 6d kamena. Muha se drii one lude
redénice: ,Jedi i pij, a posle smrti biée Sto bude!“ Nekorisna
je i budilasta; ni svakom plimenu &pali krila. Evala majstoru
pauku, koji u svojoj lepoj prédi hvata ludu muhu!

Ona je kriva svemu zlu 4 kuéi naSega vrtlara. Gospoda-
rica se na nju ljuti, jer da joj leZe neke c¥viée U sir i meso.
Ratar ka%e, da mu uznemiruje marvu. Ljudi viéu na nju, jer da
ih peca i da im krv pije. — Osudite zato na smrt ovu skitnicu,
koja se ne drzi nikakva zakona i seda nasemu gospodaru bez-
Sbrazno na nos!

Listavica:

Muho, obrani se, ako mozes! Ti Suti§. Neka onda gévori
tvoj brani¢, gospodin Bumbar.

" Bumbar:

Slavni sude! Svi ljudi prdganjaju muhu, a bez pravoga
razloga. One crviée u siru leZe sirna muha, a ne ova jadnica.
Ona né meée crva u meso, nego tetka njezina, modra mesarica.
Marvu bodu obad i $trk, a komarac i buha pécaju ljude i piju
im krv. Eto, kako je jadnu kléveéu! ... Muha je uvek é&ista.
Ako se skvasi ili zimaZe u mlacenici, deset puta prede noZicom
preko glave i krilaca, lize se i gladi, dok se opet vidi tugladena;
ni macka se tako ne &isti svojim $ipama. Ono drugo, $to je
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¢vorak o muhi rekao, puka je brbljirija. Biidite pravedni! Suée,
sedi krivo ali sudi pravo!

Golub:

Muho, tvoj je najveéi greh, $to se ni za Sto né brines;
neradljiva si i nekorisna zi svakoga. Blati§ stinove, dosddujes
ljudima . . . Cvorée, baci je za celi Zivot njen u najernju timnicu.

Cvorak (sko&i i proguta muhu):

Moj je #&ludac dubdka tamnica, iz koje dosida nije ni
jedna muha pdbegla. Iz Nazorove &itanke

103 byna y wmkoau

Yersprax je nocauje nopme. [Idcayxuux je ndomeo M mpo-
3pauno WKOACKY coOy, otp’o npdumny Te OtHmao. Kayne nexe
nénomuyne y pénosuma, meh ce XaamM,| yUHTebEB CTO Tueda ¢
BHCOKA y Kayne, a BEaMka, LpHA [OYd~ pAIUApHIA je IHUPOM
CBOje TpH HOTE H CTOjH 030u/bHA M HocTojaHcTBeHa. CBeyan Myk
BJaza y cobu; ymApuaa ce u jécencka mMyxa syHmdpaya, Koja je
cBe nocdna 3yjana ¥ yrapana raaBom O cTakao. [ayxy THmiiHy
npéxuna HajelannyT YyaaH, APBEH IJac:

Kayna: Agaj, 6Gonu HoBe! CBe MH je py6ose
Manu pépan Jlynko HOMeM u3pesynko.

Ilpuuonuk: ¥Ywmpujehy on xehe! Mamu mu je Mujo
[Tékmonan npé6uo, uPHUAO NPOIHO.

Cnyxsa: Ha ménu je TyXHO] Npexko CTOTHH pPaHA:
Csa cam pésipanana, srib8ueHd, srjKBaHa.
Yuranka: Ocrasn Me oBaje pacrpecéun Huka.

Cama cam Ge3 ceora Gpara ITucMosHHKA

W mune cécrpuue, mynape Pauynume.

Bes ranage cam: HemaM TpH NpBe CTpAHHIE;
lona cam: Huxa mu #wdyno kOpuue.
[1épom u OJMOBKOM CBY M€ Haypykao ...
Jao wmenH, jao!

3un: écrumom mu Mapko CTBOpH DYy MHOTY.
CBe Kayne: Ocseral Ocseral
Myxa: 37, 3¥... O] Bu kayne,

Tugséruse rayne!

Tpuue u xyuune! . .. xe, 3m068u je Mujo
On nanipa XJAuH MM y 3d1ak 340H0.
Boauna 6ux nOCHT cdmap, Téper uijend,
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Her na satky cBome Taj Gdpjaunh Oiijenn.
He OpyHmajre maxiae u XKAIHTE MEHe,
Bu rnase npséne!

IMMuda: Xa, xa, ja ce cmHjeM
Temkum Tyx06am THjem.
[[sAnu cnyxBa Meka, TBpAAa Kiayna jéua.
3n0uecra cy ):l]eua.,-*h
Hexka, ugxa
Biithe jauer a u Jbyher aénexa.
Jendunyr je muba y mKoJax Brajana:
3yuana, 3pisrana Ko 3uHja NCHKAJA.
Bumi cy KO jamIM MamH HEeBaballi.
Ha opjehn- muHOj BiT/aza caM Npax,
Tpéner, yxac, cTpax.
Cidm cam 1y — a To Me Bpujéha m neue —
Ha mHoMe Hd KapTu AEpaHH NOKaMYy
Kyna Hymnas Téue.
Kpdmuna cam 6una, CaywKuimba caMm Caf,
[Ta rne xdxas jan!
Ceu TPnute JbyTo OM TOT BEhEL Ipujexa
Xa, xa, ja ce TOmMM
Ox nycrora cwmiijexa.

Kayne: Jurayhiemo OyHy, Hd HOre CKOUMTH;
Jlynar, ApMar, TPeCTH; Hiely mOBAMUTH.
[llectuno: Ja hy Our xanérad, A4 BaM KOMAHIHPAEM.
@ron Ja hy myrum moéram na npén BaM MApIiHpam.
ITeh: Ja hy 10n ma Gynem; DHIAT JIHM H INTAMEH.
Hiuoda: Kan he par nma OykHe,.ja hy mata sadmen.
Kpna: Ja fiy 6uT 3dcTaBa MOBpPX BAIIKX IVIABA.
PauyHamka: Ja hy xyrme Ganar nd cse uerup’ crpaHe.
Bpara: Ja hy xpunom JaynaT Te Hawe LyMIMAaHe,
LUpuuonnnu: Mu hemo Ha ZAjemy UPHMIO MPOMHTH.
[prano: Ja KOmbaHMK MIagM . . .
Myxa: Ja hy Tpy6mau Outu.

¥ cobu croju Buka n Jayna. Kiyne kaondpajy, LPHHO-
HALM KHIOE Kao JIOHIM, WISCTHIO ce J/by/hbd Ha XPOMOj HO3H,
nprazo CKOuM ¥ 8pak, ycnpaBHO Kao Komke, muba ce BHjyra
H fcuye, Kpna Jenpud, padyHa/bka kalmohe kjriama, Bpara
WKPUIUBY, 4 MyXa 3yHlapada JeTH mo cobu u 3yju 60joBHy
njecMy Maumyhu nanipsaroM 3iCTaBUIOM HA IpHOME 3aTKy. Merex
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u Buka HEhe 1a moOmycTH, aJM H3HeHaxa Kao Ia je KOmUTOo
KOICKO JYNHYJAO O MOJ; CBE ce mpécTpalll M YUIYTKa.

[Tnoua: [Tpecranure jéxnom! Qramute ce Tora.
Wr he Bac usnémar moja Ttemka uora.
kdna Huje kpuma!

Jexua kayna: [Trouo, mama AuKoO,

[Tpén To6oOM ce Kaaka Majo H BEIUKO.

[Hehs Tero, He sbyTH ce u TPHjE3HO MPOCYIH.
Y TOj 60pOM TH HaM reHepanoMm OYIH.
[lnoua: Oj matope kayne, oj néhn. gahaga,

Oj xpno _npSmasa, BpaTa MKPHIYTABa,
['dpaBo upHmIO, mMENaBo IECTHIO,
Pauynamko, mubo, upramzo u Myxo,

Cpam Bac Be/bH OHIO!

Ha, i ja 6ux Mujy norérna 34 yxo,

A Mapky u Jlynky onunana Jeha:

3Ham, Ja cy 3J049ecTH — TO M MeHe Bpujeha,
Ar’ To pasnor Huje, Ja ce JYL0CT BPIIH

M pem mKOICKH KPuwiu.

... llyraBux oBaua ¥y CBAKOM je TOpY,

Y ropu ByKOBa, HEMAHH ¥ MODY;

[Ta n cBaka mxona Hewro cepaba iMa,

An’ ce, bory xBama, cidkora Hé npumad.
Hua HEMHPHAKA U Q0jelerhaKa,

Ar uma u no6pux v MAp/pHBHX haka,
Cpua jynaukora u ceujersa O6pasa.

EBo Bam mOxasa:

... Yuuresb je jyrpoc afijeno nmpunosHjend,
Kdxo nuje 3puncku Typuuny ce mpend,
Her ce cmjeno cmprty y Jmue 3arsend.

A xan peue: ,Curer cBrajga Bojcka mycra‘,
Crédjana cy njena OTBOPEHHX ycTa,
Mgrbruma je HewTo ¥ OKy 3dcjano:

[Opuno UM aume # cpie Kyuano.

Jlujene cy um mMucaa Tdma md ym mane!
JomoBuna Hehe md UM Bule mnuaye,

Kan um 6px napacre u o6yKy xaaue.

Kap ux raezam maajge, riaefaM Haule Hakeo—
3a jome He MapuM, HeK MX BOZa nocu!
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Ko muan mame ry6u, y crapdcrd npocu
[Ipéspen, TyxaH, cam.

Panu nmjeme mobpe mpawmraMm AEpaHuery;
Bu 6yuy mitkere, cHyjere OCBery:
Csux Bac 6uno cpam!

Ha Te naduume piijeun kjayne ce srpOuwiae H NOKYH-HIE,
wuba ce cAxpuaa 3a KOIIeM, LPHHOHWIIK CE 3aKAONUAM, KyI/Ie Ha
pauyHd/bly cy nonpBéHuAe OX CTHIa, nehi ce cacBUM OXJaJuja,
Kpna ce MIOxaBo .06jecuna, mWECTWIO Ce CPyWMIo, a MyXa ByH-
Japaya nopanuia ce Ha Jeha W yKOuHIA.

Kanyme: [lpaBo umam, Téro! Ty Ham ayAOCT NMPOCTH.
Cre MH ce npeHarJncMo y CJII/IjEl'IO} japoctH.
Pauyuamka: A mro hemo ciama?

[lnoua: Jlan ce Beh cmpkaBa;

Hicrano je mo6a, xa ce CI4TKO chasa:
y cuy tie Bam Hémup u JbyTHHa npoh.
Kpujenumo ce cdnkoMm 10 pyjHe 30pHIe.
Iv{O MEJHOM JIMIITY Mnyese pANHIHLE,
¥ mkony he cjyrpa nama ajena jof.
Buhe mupa, pana, bybaBu H CKJIana
Bume ner’ mocdna. ..

.. Vsnana me cana, can mMu Gum Ckiama,
Bpdho — naky Hoh!

Hasop Buaapumup

104 Smésice

Zavrédio nigradu

Jurié: Ocge, vriéajuéi se iz skole néhotice sam stao na nogu
nékome starome gospodinu.

Otac: Nespretnjakoviéu jedan! A jesi li ga barem molio
za opro$ténje ?

Jurié: Jesam, i onaj mi gospddin zato dade pet para,
velééi da dobro &dgojena deca zavréduju nagradu.

Otac: Dobrog li i plémenitog gospddinal A sto si ti nato?

Jurié: Ja — nista. Stao sam mu nd drugu nogu i odmah
ga umdlio za oprosténje misleéi, da e mi opet dati pet para.
Otac: A on?

Juri¢: On je digao ruku i prilepio mi éusku.
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Dobar éddgovor

Ugitelj: Dakle préd tobom je sever, nd levo zapad, desno
istok, a iza tebe?
Uéenik: Iza mene je Va$ sin Ivica.

Ima pravo

Otac: Nu, Mato, pisete li veé¢ u gkoli éirilicom?
Mato: Ne, mi piSemo jo§ perom.

IMoréouo

Yuurem: CBe HApaBHE NMPOU3BOLE JNEJIUMO ¥ TPH NMPHAPOILHA
napcrea, Kamo cnaza wehep? Jypuhi: y kaBy.

105 Bonméonn marapan

Tpu haka, Mapko, Munom u JakoB mordBope ce Ja jefiHoM
ce/baKy YKpany marapua, ma 6u jomud 10 HoBana. Péueno yuii-
weno. JIOK je ce/bak cmaBao, OJBEXY Marapna, a Bexy Jakosa
3a ynap u OTHLY.

 Cemax u Jaxos, ndumuje Mumom u Mapko.

Cesmax (tapyhn oum): bam Bor ma npocru! ITomrténo ce
ucnaeax, Can mu Baba kyhu. (Cnasu haka). Ilra je To? Ko te Ty
npiBesa?

Jaxos: Cyzn6iina.

Cemax: ['ne je moj marapan?

- JakoB: Ja cam.

Ce/mak: (cMmeje ce): Mazme cy TH yiud,

Jaxos: Tsoje cy sehe.

Cemax: Jlakne, semum, Tu cu marapan? To je smenmo. Hero
rje je mMoj marapar?

Jaxos: Ja cam TBOj Marapau.

Cemaxk: Cna6 cu, npébuhy ta neha. Hero uy aum, neuxo,
OBl CaM ja Be3a0 jeNHO Marape OBHM HCTHM YJAapoM IITO je
Te6u o Bpary. Kyza ce ono meno?

Jaxos: O, uilua, Te6u cy BéuutH nyroBu HEnosHatu. Onaj
'HCTH Marapal, Kora CH TH TOJHKO MYy4YHO M KHIbHO, KOME HHCH
clamy Ha BpeMe NaBao, KOra CH HA KHMIUM W CHETY OCTdB/bao,
OHaj ucTH Mmarapaln 6o cam TH ja.

Cemaxk: Kako T0?
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Jaxoe: [16auran BUCOKE TBOjE yIUM H CAYMId] MOjy NOBECT,
na hem o csemy Ourtu #sBemrTed. Ja cam oxn Gaardpomue (imu-
quje u u3ganéka. Oran Mu je 6MO BpJO CTpOr, M 3aTO C€ HH-
KaKO HHCMO MOIAM ca0xuru, Mcruna uucam HH ja HAJMHPHM]H
61O, aJu IEroBa CTPOrOCT yBeaiuyad MOj HECTAUIIYK CTOCTPYKO.
Joronu ce jerHoM ja ja, u3 Ayror BpeMeHa, CBe Nu/nhe ¢ KBOUYKOM
3djemHO jenHuM KoHueMm BexeM. Jlohe kobam, u OAHECE H KBOUKY
u nunuhie. Tama ce Moj oram pdcpmu, L030BE jeIHOT YOBEKA, KOjH
je 6MO mo3HAT Ka0 BOJUIEOHUK, W NJIATH My CKYNO Ja Me y Ma-
rapua npétsopu. OcaM rojxHa ONpenéIno MH je POK, Ja y BHIY
Marapna omaikyjem csojy cynbiny. M Tako, na mécpehy cBojy,
ja u 1o tebe nohem.

Cemax: XM, xm! IlIra mu naxdsuBa! Anm Kako ce MOxe
YOBEK y Marapua IpeTBODHTH ?

Jakos: O, yuuya! Tu cu npoct! ... He y marapua, Hero y
sMaja u y axadjy npersopuhie Te, camo axo xohe. Momu ce Bory
Ja HE majHewl y HEroBe pPyKe, j€p MOXEeW N0 MEHH 3aK/bYYHTH
KOIMKO CKOT cTpaja.

Cemax: Jecr, Gorme; 3smam kajn caM TH CJIOMHO pe6po?

Jakos: U kam Mu HuCH a0 jecTH, Kal CH Me Tyxao 6§iom.
A xosuko cu me nyra Omncosao?

Cemax: Te jomr xako! 3Ham xox OHEe BOJAEHHUILE?

Jaxos: 3naM, 3HaM. 3aTo, YHYO, ja Te He MOry NYCTHTH.

Cemak: Hero?

JaxoB: Hero ma upemo ui cyn. Tu, mene, on GaaropojHe
tdamuiuje pa sndcrasbam !

Cemaxk: CinoBye, ja HHCaM 3HA0 Ja CH TH YOBEK,

Jaxos: Can 3Ham, 3aT0 Xajae na cyn!

Cemak: [Ipohu ce cyna, udseue, mra caMm ja KpHB?

Jakos: Ja m w€ xaxem na cu i kpuB. To Heka cyn
npécynu.

Cemax: Ja, uctusa, ja cam Te TyKao, alu caM Te TYKao
Ka0 maraplia, a He Kao 4oBeKa,

Jakos: Anu cam y marapuy 6uo ja. To he cyn #3Bumern.

Cemaxk: 3uam wra je, gere! Jla ce Mu OCTaBHMO Cyja H
KaBre; Hero eBo Ja ja Te6M jaam Tpu AyKara, na uau ¢ Borom.

Jaxkos: 34 cee? To né moxe GurH.

Cemax: 3ap T je TO MaxO?

Jakos: [M6mucau camo, ondnuke myxe! Ipyru 6u 0naBHO
u3rybuo riasy.
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Cemax: To jecre. Ann nomucan i TH KOMMKO caM Te myTa
OMHI0OBA0, KOJUKO caM TH IyTa M KyKypy3 ZHaBao. A ma cam
XT€0, MOTao caM Te MYCTHTH Aa LpPKHew OX raaid. 3a CBE OBO
Ba/bJla U ja 3aciykyjeM GmarogapHocT on TeGe. 3aTO NPHMH OBa
TPH JyKara, na uiu ¢ Borowm.

JaxoB: Uunya, TH cu Me OGecesoM CBOjOM CACBHM TPOHYO.
J4d sugum jga cam # ja yoBek, eBO hy NPUMHTH LITO MH Jajen.
(IMpumu nyxare.) Canp 36orom.

Cemak: 360roM, H ONPOCTH WITO CaM T€ OHAKO 3/I0CTABIHAO.
KyxaBue, mro ce Hucu kaszao! 36or Te6e cam MOr Mmarapna H3-
ry6uo ¥ jom Tpu Aykara. Huje npaso na u ynap #sry6um; 3aro,
IeuKo, 1aj MM TO HaTpar. Ja MHCIAMM Ja TH HHMCH yJiapa uMao
Kaj cU Marapiem nocrao.

Jaxos: Hucam, unya; 3ato eBo TH yaap!

Cemak: Ja mmem pa cebm ndrpaxuM Jgpyror marapua.
(E)TPI,II,E.)

Mapko u Munom (Boze marapia)

Mapxko: Kynure marapua, kynure marapual! Kykasan Jama,
can Bambaa Oceha, mTo je marapehu 3HOj.

(Honasu cebak)

Cesmaxk: (no3uasmu marapua): Illra, oner cu HEITO CKPHUBHO?
Ej, Hecpehinu cuHe, 3ap cu 3a00paBHO MOje CaBeTe H OHE MYKe
KOje CH MOpao momuOcuTH? AJMM HeKa, KaJ CH TaKBe NiMeTH, a
TH CE€ Myyd Kao Bpar!

Mapxo: Kynu, uuua, marapua!

Cemax: He npésapu!

Munowm: 3awro? Bugum kaxo je qen!

Cemax: [eno, 3Hate Ju 1ita npojajere?

Munounr: Marapua.

Cemaxk: Bu ce BdpaTe, TO HMje Marapaln HEro 4YoBeK.

Mapxko: Han, unua, Bor ¢ To6om. Hero kynu ra, nmahemo
ra jeBTHHO.

Cemaxk: Borme Hu 34 nBe mape, jep Me je jexdunyr Beh
onapmo.

Munou: ¥3mu, uuua, kajakem ce!

Cemak: Kajahe ce onaj, koju ra xynu. Ja uuem 1a notTpaxum
npyrora marapua. (Marapmy nd yxo): Hehe 6uru cBakm méxanor
cpua kao WTO caM ja. 3aTo, GeMHH CHHE, aKO Ce TBOj BOJILEOHHK
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jour jemanmyr cmiiryje, y3mH ce ¥ mamer, a cajl ysAuMUIM Kax
BUJMII KAaKO Ce Apyrd néuewmeM Yi4CTH, a TH Mopaul [JIeBy Ja
rpuckam. (Oruze.)

Mapxo: Xa, xa, xa! To my je roca! Ana je dnapen!

(,anasu Jakos)

Jaxos: [106ena!l

Mapko: Jecu au yrexao?

Jakos: Jow # Tpu ayxara Ad6uo.

Mapxko: Hoeros je roca oszue Guo.

Jakos: [la?

Mapko: Hehe na xynu marapua.

Jaxos: Xa, xa, xal

Munow: Kax je Tako nowren, TpéGano Ou 1a My BpaTHMO
Marape, a Hama je J0cTa CBaKOM O JyKarT.

Mapxko: Huje nero jom nemro. OH je cBora marapua BHJIEO,
na Hehe ma ra npumu. Mu Bume Hucmo xpuBu. Kynure marape!l

Jakos: Kynure marape, aajemo jeBTHHO!

(Honasu cembax)

Cemak: Mope, neno, npdohure ce miraperal (Cnasu Jakosa.)
IlIra je To? (¥YxBaru ra 3d pyky.) Cranu mano, meuxo! Kaxu Tn
MEHH, IITa CH TH?

Jakos: Ja cam ja.

Cesak: A mra je oHO?

Jaxkos: Marapam.

Cesak: Jecu au TH OH?

JakoB: Jecam. Anu momTO CH M€ TH jaKO KHIbHO, CTBODHO
MH je BONMEOGHUK joul jeZHOr marapia.

Cemaxk: Bam xao mro je moj! Craum, HHjéaHa Bepo!

Mapxo: Ira hemwr Th ¢ mume, ynya? OH je Ham gapyr!

Cemax: WM mora marapma 6par! Hujemue Bepel

Mapxo: Marapan je nam. Tu Hemaum C mbHUMe HHLITA.

Cemak: Cax hy ja Bama pmaru! .

Munom: Tu oTéuy HHCH XTeO Aa MPH3HAIN Marapia 3a
cBora, je Ja'?

Cesmax: Ha mojy aymy, nemo, manure ce su Tor hasonacrea!
Marapar, je moj.
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Ceu: Huje, nuje!

Cemax: EBo my xurl

Jaxos: M ja umam xur.

Cemaxk: To je md Taj HauuH 3u70.

Munom: Kynure marapna, Kynute marapual

Cemax: Mora marapua? To je muoro. [Memo, wmrto he ra
Apyru kynutu ? Jlajre ra menu!

Csu: 34 mecr nykara, 3a mect nykaral

Cemak: To je muoro!

Ceu: Huje, nuje!

Cesmax: [la ako cre Bu GecHH, 1wTa caM ja noayaeo! (durue
6yny.) Mmare Tpu aykara, to Bam je mocra. Marape mu OcraBure!

CBu: Marapan je naw, marapan je Haml

Cemax: Can hy ja sama marum! ([16jypu ux.)

Csu (6exehn): Tpu nyxara, Tpu nykara! (IT66Gerny.)

Cesmax: Tpu nykara?! Huwrra, MmHorn 6u u BHIIE Halu 3a
noraékojy cBojy OynanamTuny. Ionosuh Cr JoBan

106 Miliitin u gostima
I Poziv

T¥govac je Dinko Radovié sedio jedne siibote popddne u
sobi kraj prozora i &tao ndvine. Uza stdé njegov sin Milutin,
titenik Seste Skolske gddine, izradivase zddaéu za iduéi poné-
deljak.

Najédnom neko pékuca na vratima. Otac nije odmah &uo,
pa ga Milutin opdmenu: ,O¢e, neko kuca.“ — ,Napred!“ rete
otac. U sobu ude listéno$a, pdzdravi, preda pismo, pdnovo
pozdravi i _&tide. Otac prééita pismo pa ée Milutinu: ,Sutra u
jedan sat pozvani smo nas dvojica i goste gospddinu nagdelniku.“
Milutin se tome tivelike Sbraduje, jer mu je nalelnikov sin Mirko
najmiliji drug. Znao je, da ée se tamo lepo zabavljati.

II Doéek

Drugog dana u tri &etvrti popddne iipute se otac i sin
prema stanu gospodina nalelnika. Otac idaSe s desne, sin s
leve strane. Gde nisu mogli iéi tiporedo, Milutin pusti oca napred.
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Toéno u jedan sat dodu {i stan gospodina na&elnika. Gosto-
ljtbivi dom#éin i njegova gospoda dodekivali su pozvanike véselo
i sa svakim se ljiibazno razgovarali. Dddekali su radosno i Rado-
viéeve, koji pozdrave i ritkkuju se najpre s gospodom, pa s go-
spodinom domaiéinom.

Radovié rete prema gospodinu nadelniku: ,Milo mi je, Sto
ste me pozvali. Odizvao sam se VaSem dobrostivom pozivu. Po
Vagoj sam Zelji doveo si sobom i svoga sina Milutina.“

Gospodin mu na&elnik odgévori, da ga to veseli to vise,
Sto ie njegov jedinac Mirko najvoliji drugovati s Milutinom.

Doslo na gozbu vise gospdde. Ubrzo se svi sikupili.

III Za obeda

Kada pédvornik javi, da je obed na stolu, rede domiéin:
Jlzvolite, géspodo, u blagévaliste!*

ﬁdoge. Domaéin édredi svima mesto. Kad su pésedali, rede
gazda: ,U slast, gospodo!“ Svi odgévore: ,Hvala — 1 Vamal®
Sedne domaéin, sednu tada i gosti. Kraj Milutina sedela je go-
spoda. Milutin sedne dprezno, da ne bi moZda stocem prikva-
gio skut na haljini dobre gospode. Razgrne nipola tbrusac i
pokrije njime kéljena, da ne zimrlja svoga odéla. Zlicu prihvati
palcem, kaziprstom i srédnjakom, kako ga je majka naiiéila.
Dok su srkali juhu, bilo je tiho. Izitoga zdmetnuSe razgovor
o Z¥etvi i berbi. Oni u razgovéru, a podvornik don&se meso s
iimakom i virivom. Na tanjiiru su bile pésebne viljuske, a u zde-
lici s umakom Zzli¢ica. Najpre su posliZili gospodina Zupnika, koji
je sedio &elo stola, pa 6stale redom dalje. Dode red i na Milu-
tina. Tanjur bé&jase dkrenut tako, da je préd njim bio najgori
komidié mesa. Nista nije prébirao, veé uze komadié, sto bejase
pred njim. Levom rukom drzZao je viljuske, a desnom no%, kojim
je rezao meso na male zilogaje. Mrve jela metne nid rub tanjira.
S6 je lizimao &istim rtom noZa. Jelo, §to mu se hvitalo noza,
tr'o je & kruh, Sto bi ga pojeo s komadiéima mesa. Dok je
podvornik nosio razne jéstvine, gosti su poligano blagovali i
razgovarali o lepdti jugosldvenskih narodnih pé&sama.

Najédnom Milutin opazi dlaku u jelu, $to ga je uzeo na
svoj tanjur. Otstrani je, a da toga nije niko &pazio. Znao je
on, da bi domééica, premda néduina, bila u vélikoj neprilici.
Meso s kosti pojéde koliko se dalo no¥em dbrezati. Zilogaje ie
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prindsio u usta vilicama, a gdegde i kdricom kruha — Jeo, pa
mu se nékako ithvatilo p¥stiju nesto jela. Sto ée? Da &tare o
rubac? Uto opazi, kako se to isto dogddilo i gospodinu, $to
je sedio préd njim, koji je otr’o prste o iibrusac. Sada Milutin
nije bio viSe u neprilici.

1V Mala neprilika

Kad Milutin nije imao ni$ta na tanjuru, pénudi mu njegov
prijatel] Mirko, §to mu je sedeo s leve strane, zdelu s jelom i
rece: ,lzvolil“ Milutin prihvati zdelu néspretno, zidene o. &asu,
koja je bila mal’ da ne ni kraju stola, na sreéu prazna. Caga
padne i —- rizbije se. Milutinu nivali krv u lice. Okrene se
prema domadici i smerno se isprida: ,Molim lepo, dobra go-
spodo, oprostite, $to sam tako néspretan.“ Gospoda mu odgé-
vori: ,Nista zato! Ne treba da se izgdvaras.“ — Podvornik
pokupi komade razbijéne &aSe i donése drugu.

Prema koncu obeda donesu ni sté paladinke. Milutin ih
nije nikada voleo. Sto da #i&ini? Da kaZe, da mu ne prijaju, to
ne bi bilo u redu. Uzme samo malen komidié. Domaéica to
Opazi pa ga poénovo ponudi. — ,Hvala, gospodo,“ rete Mi-
lutin, ,dosta mi jel“

Ali eto, dode na st6 i jabuénjada. Ha, to je bilo nesto za
njegove ziibiée! Nego i sada uzme samo malo. Na koncu do-
nésu crnu kavu. Kako nije bilo posebnih klgitica (hvataljki),
uzme $écera Zli¢icom. [za obeda gosti su se joste malko razgo-
varali.

V Odlazak

Prvi se digne gospodin Zupnik, a zi njim i ostali gosti.
Posto su se lepo zahvalili na gostoprimstvu i1 pdzdravili, pééese
se gosti razilaziti.

I gospodin se Radovié spremi na odlazak. Zihvali dobro;
gospodi 1 vrednom domaiéinu na njihovu gostéljublju i vrati se
sa sinom kuéi.

»oinko,“ rede tada otac Milutinu, ,iako si razbio onu &asu,
drzao si mi se skladno i iljudno u onome drustvu. Neéu vise
kazati, da si jo§ malen, kada te budu i drugi i goste zvali.“
— ,Samo tako, mladi gospddine!“ naddda otac i potipka ga
po ramenu, a Milutin se zacrvéni od ponosa i zadovéljstva.

Iz Nazorove ¢itanke
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107 Sve, sve, ali zdravlje!

Draga deco, &ivajte svoje zdravlje! Sve se moZe vrémenom
steéi, ali nikada ono zdravlje, koje se jednom izgubi. Bélesnom
se &oveku ni§ta né mili, i vazda je nézadovolijan. Zdrav &ovek
lako ée svasta pddneti, samo ako je postojan. Bolestan je kao
ptica kojoj je dtkinuto krilo. Ko je zdrav, taj ima svega. On ie,
dakle, najbogatiji, pa ma Ziveo i u najhudoj kélibici. Da vam
pripdvedim samo jednu malu pripévetku, pa éete videti da
imam pravo, Sto govorim.

Bio siromah &ovek, pa i$ao peske iz jednoga grada i drugi.
Bio je zdrav kao od brega &dvaljan, ali je put bio dug, pa ga
noge izdadu. No nije imao vremena da se 6dmori, jer se iiveliko
smrkavalo. I8ao je dalje, ali su mu noge popistile i klécale, —
tako je bio timoran. lzdaléka Opazi jedna lepa kola i i njima
nekog bogata$a. Konji su besno jurili. Oniko timoran, sede
tikraj puta i zaplaka se: ,,O, BoZe, kako sam ja nésreéan! Kako
se ja muéim i zlépatim, a gle onoga bogatada, kako lepo sedi
u kolima, pa né zna $ta je muka i névolja.“

/ Uto se priblizi bégati gospddin na lepim kolima i, videvsi
iiplakana siromaha, zalistavi se.

— A §to plage§? — upita ga.

— Kako da né platem? Cle, kako se ti lepo vozi§, a ja
se mudim i zlopatim kao niko moj. Umorio sam se, pa ne mogu
dalje ni maéi. Blago tebi, kad ima$ tako lepa kola! Na mene
ie, jadnog, i Bog zabdravio!

Bogati se gospodin tuZno nidsmeja, pa mu rede:

— Nemoj stditi Boga, jer si ti mnogo sré&éniji od mene. Ti si
zdrav. Dao ti je Bog snagu i zdrave noge, pa ides, kuda ti je volja.
Nego tesko meni, jadnome, koji sam jos za Zivota ostao béz nogu! —

Tada bogati gospodin raskdpéa svoju dugu hiljinu i pokaza
siromahu svoje noge. Obe su mu bile drvéne do kélena, jer je
jedidnput bio tako obéleo, da su mu ih morali &tseéi.

Kad je to video rasplakani siromah, sko¢i nid noge, i pre-
kistivsi se, glasno rege: ,Hvala ti, BoZe, kad su mi samo noge
zdrave, ne treba mi ni konja ni kolal, pa ninovo stade kora-
dati putem i jo§ za vida stize 4 grad.

Eto, vidite, draga deco, kako je bogatstvo i sve Gvoga
sveta nista, kad je Zovek bolestan. Civajte, dakle, zdravlje, $to
nam ga je Bog dao, te éete biti vazda sreéni i zadovoljni.

7
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108 Yosexk u mpasm

Ceo uyopex Gécnocauna nokpaj Mpadsumaka, na yame npyruh
M CTdHe 4YenpkaTH M Mpas/be cTanuue pymutd. [exao je mpase,
Kako Hd cBe crpaHe O&Ke Kao jAa cy nOMaMHH, Hocehu jaja u
gaxype.

Taxo pywelu HéBunuM KUBOTHHHMIAMA MHPHM CTaH, N04e
4oBeK VMOBATH:

,L e, TaKO je ¥ HApOLy, Kaja yJAapH Ha Hera Heénpujaresb.
Jbynu ce Bépy M G&xe, caMo Ja KuBe ruaase u3HECy, 4 OHO
UMETKA, INTO C€ Jaje COACHTH, BYKY ¥ ropy # ojanuny, na 3d-
kaoHe. [loucra, T0 je yakacuo!“

»YKAacHO !“ BHKHE jemaH oOj Mpapa, wTo cy O&xamu. ,Jla
je yxacHo, TO i cam yBuham, alu MIaK HeMmaul CMHIOBawa, Beh
HaM PYIIHO OHO, IITO MYKOM CAarpaiHcMO M CTEKOCMO.“

Jlenymuh Ksan

109 Umame
,JAMao camM“ — TO HHje UMAmE.
JAMao 6MxX“ — TO Cy npasHe pEuH.
JPan 6UX AMaT* — TO je KebyKambe.
SJAmatu® hy“ To Tex uUygHO 3BEYH.
Ann ,imamM“ — TO j€IHHO BpPEIH.

3dTo, 6pajko, wWTO HMam TO MITELH !

* HMcnpasho: iimahy. Jopanonuh 3maj Josam

110 MunvoH U OUJIHOH

Anid ce nako H3roBipajy Te peyd ,MHIMOH® H ,OHJIHOHY, Kao
Ia cy Heke G6uune cBidkuiame ciitune. Ila unak mano Bac uma,
KOjU CT€ CTeK/IM YHCT M jacad nojam O TuM OpojeBHMA.

Muauon je xXwmbaly nyra Yysera Xupbaga, a OGHIAHOH
MHJIHOH MuAuOHA., [1a ¥ TO je makmie KasaTH HEro 3AMHCIMTH,
Péuumo, a 3a jefan MAHYT MOxeMo H36pOjaTh cTOTHHY, A Kaj
6ucMo Gpojann HempécTaHo, CBaKH JaH nyHux 12 cart, Tek GHCMO
3a 13 pana 10 catu u 40 musyTa M36pOjaan jelaH MHIMOH. A 1mTa
MHuCTHTE, KOAMKO 6u BpémeHa Tpébano ma ce #36poju GUAMOHP
Kan 6u neko morao 6pojatn G€3 mpekujaa Hamy u HOhy, peuumMo
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Ia je To Opojawe mnoyeo Ham npaoran Azxam, na ja je 6pojao
CBE JI0 JiaHac, jou He Gu Hu G/1M3Yy OO TOTOB, jom 6u My Bd/balo
6au3y 12.000 roxuua jga 6poju, ma aa n06pdju 10 OGuanOHa.

Cekynza je 6Gaumr BpJO KparaK Je0 BPEMEHAa, MHMHYT HMa
60 cexynana, a neo xan uma 86.400 cexynana, an’ To je jom
HanéKo 01 jensor muauoHa. Ta y ulitaBoj HEIe/bH NaHAa MMa TeK
604.800 cexyHana, i Tex 11 nana canpxe y cebu MUIMOH CeKyHaa.

Kan Bupnumo crapua on 80 rozmna, nNOMHCIHMO: KOJHKO JH
je Taj cekyHajia NpexiBeo cBOra Beka! JecT, MHOro, BPJO MHOTO,
OpexABeo je oI npiiuKe ABe H M0 XWbale MHIHOHA. AJH IITa
je To npema jennom Gumuony! To je xao HeKH cupoMAamaK, Koju
¥Ma CBera JBa # no AuMHApa, npemMa KakBoM Ooratamy MHJHO-
Hapy. [1a unak uMa y CBAKHALIKEM XHBOTY CHTHHX CTBApH, Koje
HAy Ha OHIMOHE. Y3MHMO Ja je y jelHOM KHJIOIDaMy MIUEHHIlE
30.000 3pua, oHnxa je y TOBapy 3 MMAMOHA, a ¥ 333 Xubajue TO-
Bapa Beh mma GuiauoH 3pHA. A TONMKO, MOXKA4 H BHILE, MOjeso
ce Ha np. y npenparnoj Cp6uju 34 roauHy nasa.

Hd xpajy ma Bam Kkaxem, Ia C€ XWbaJa MHJIHOHA 30Be

MUIHApIA, ,Hesen*

111 CMPT M WE3UHU cayKOeHHIu

CMprT, Ta rpo3Ha Kpa/bHIla H3 APCTBA CeHE, XTene H3d6paTu
cebu NMpBOr MHHHCTPA M TO OHOra MHamehly cBojux cayxGeHHKa,
KOju je 3a my crexao HajBehux zacayra. [losBa makae cBe cBoje
HaMELITEHHKe, 1A KaXy 3acayre, Koje 3a iy CTEKOIIe, Kako 6H
MOTJIa u3a6paTH HAaj3acayKHU]jera. |

Ckynuno ce oxko Kpambuie CMPTH MHOWITBO CIyXKOGEHHKA,
KOjH Cy ce HarT€3and 3a MHHHUCTAPCKY CTOJHILY.

Ona cehawe Ha npécroay, ykpaumreHoM KOCTypuma M Jy6a-
bhaMa, a CHyxOEeHHIM CTynaxy jenaH 3d APYrHM npes KpabHIy
H NPUNOBELAXY jOj O CBOjUM 3acayrama.

[Tpea ce jaBu [l6manuua xBanehu ce, KONHKO je Jbyan
ornpémuaa y kpamectBo CMpTH, Te KOMMKO je kyha pain e
6crano nyctux. CPpuana kan nokasa Ha OpojHe XKPTBe, Koje Cy
y HAMOHY cHAre HaHeHajxa NPOMEHM/IE CBETOM NPEINABIIM H3 OBOT
kuBOTa ¥ KpasbecTBo Cmpru. KocTd060/pa ce XBamuia CBOjOM
conpérHomhy, KOjoM je xuBOTe cKpahuBana. Cymuma, Kaulby-
IlaBa, CyXa, MpHIaBa »eHa, Tako cn1aba, Ja HHje MOrJa HH ycTa
OTBOpUTH, HeMO ndkasa Ha XH/pbajge OoJsecHHKa, nOHajBuIIe Y

7*
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MIaguM ropuHaMa, On Kojux HujénaH ne he O3mpaButH. ,Ja HE
Tpa¥uM CBOje xpTBe Mehy crdpuma, Hero mehy Midzuma“, jenuso
je To mMorJa y cBojy moxBany uspéhu. Crapocrt je yeepasana, na
OHa, MCTHHA, MOJAAraHo, anu ycmelHo youja v HikoMe HE npalTa.

Koasepa #i Pat wm3ndcuiaum cy yxKac, To ra y pénoBuMa
YOBEUAHCTBA YHHE CBOjUM YHHIITABameM Jbyjackora pona. Ilojasu
ce # F'man ¢ néxaukoM: ,Jbyncku poj HeMa CTpAIIHEjer AyiiMa-
HuHa o Méne. Jbymu ymupy onx Mene y HajBehuMm mykama.“

[Npubmmxuna ce npecrosby M Hécaora. Ona peue: ,Ja
wupuM Mely /bynuma MpiKmy B 3100y. ¥Ycahyjem y muxosa cpua
Onake xebe, W oHu ce Mehy cobom Koy M yOHjajy. Mucaum,
Ja MEeHH mpiinajga MecTO NPBOI MHHHCTPA.“

UM cax cy ce noyenn cayx6Genunu npénupatd. CBaku je mo
6Hjao meHy méma cBora JApyra, a cBojy yssuciBao. Hajemnom
jonpe A0 wux Oyka, NeBame H NONUKHBame. CBH yMyKHyLIE H
noraename npeMa BpaTHMa, Ha KOjuMa ce ndokasa 60rato oje-
BéHa ¥ HaiHhypeHa jeHa, DACHYIUTEHE KOCE, DYMEHHX JHIa,
OKpYX€Ha NpaTHOM nNHjaHuX MJIahHX M CTapujux MyLIKapana.
Ona ficnpy:xu pPYKy DpeMa CBOjUM Jpyrdpuuama H NOPYT/bHBO
noBuye:

,Harybure ce BM jadnuunu, xoju ce Ty xsanure! HE suare
JH, Ja CaM ja Bama Majka, ¥ OHO IUTO jecTe, mOCTaaM CTe Camo
no menu. Hucam s ja oHa, KOja BaM Ila/be JbYACKE XKHBOTE?P —
[16raenajre oo Mene! Miano u €Tapo, pajiHUK M rocndiun, 6orat
u cupdmax! CBH MEHH CIyXe CBOjUM MiijaHueBameM; TPyjy cebe
U CBOje MOTOMCTBO; Y NUjaHCTBY y6iijajy cebGe u CBOr mnpiijaresba
ka0 W Hénpujare/ba; y NMHjaHCTBY 3ajJ006HBajy cBe Bame
6onecTu, a raesaj ux, Bu yOpajare cBe TO y CBOjy 3dcayry!
Omner Bam BeJuM, Ja ja He UMHHM YCAYyre HAIOj KpasbuliM, Bac
6u jaBHO HECTanO, jep HE Gucre MManu mocna. Ja cam oHa, Koja
BaM XpTBE wiake, ja — HeyMepeHOCT — 3acmyxyjeM MHHH-
CTapCKy CTOJHILY.

U cBu npusndzowe y ce6u, na je Heymepenocr najsacny-
kHuja 3a Kpamuny CMpTH, a MpKa KpabHuua nokasa joj rajHum
CMEXOM CBOjy MmiocT W peue: ,Crynu Ha MOjy Aecny crpany!
Te6u npénajem cBe MOCA0OBE CBOra NPBOT MHHHCTPA, j€P TH CBOjUM
JenuMa TO 3acayxyjem !

W Heymepenoct nocTafe NpBUM MHHUCTPOM Kpasbune CMpTH.

Hs ,Yerspre untanke* [Jp. C. Yajkosua
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Haponne nécaoBune

o

[Tiijany ce # BO3 JKaama.
Ko muoro nuje, 3d ayro Hije.
On pdkuje xyha mpomaidkyje.
[Mujanan xk#Ba nponansuna.

112 Siljiva prtanja i édgovori

Ja poslah vola u pééinu bez koze, a on mi se vratio sa
kozom; a ja pdjeo i vola i koZu. — Sta je to? ("'9e1H)

Cime se poéinje noé, time se sviSava dan?

(‘'u oao[s 5>1mw)

Koja ce apa Gpara Hukaj He cdcrany, a mehy mumMa camo
Maai Opexy/baK CTOju? (*00H ¥ HRQ)

Ko najendunyr ndnuje CTo JiTapa BMHA M ONET HHje NHjaH?

(‘egneq)
Ko 6e3 rnaBe W jésuka cBe JbyJe pasrOBOpH?  (‘BIHHY)
Ko 6€3 Barpe oxeme? (exudugn feauduoyy)
Ko 6e3 xpuaa JeTu? ("dexoaq)
Ko 6€3 mory yréue? (eouy)
Ko bez 6¢iju vidi kuda ée proéi? ("jo104)
Ko béz ruku tebe i mene drZi? ("or[03g)
Ko 6€3 cpua u ayme CBaKOM IIPaBO Kame? (‘eaeg)
llITo je Ha oBOoMme cBery HajOpxe? (‘oeomnpy)
Manje od mika, a digne junaka? (‘eyng)

Hamr 6enoma u Mproma

Jyrpo Beue 651y ce;

Jyrpom Hanbome Genoiba,

VBeue mpxomwa,

Te Ha jeHO MECTO JEXKY

A mecto UM ce He ndsHaje? (‘yoH u HEYT)

Zibi nema, ruku nema, nogu nema, a opet ujeda?

(reunz)

Maléno, zeléno, sav svet zaddelo, sebe né moglo?

Beno nneme, upHO ceme

(Igla.)

Myzapa ra raaBa nd momy ceje? (Kibura.)
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113 Jamon u Piintuja

Y rnaBHOM rpany jeiHe AP)KaBHIE XHABBAXY Y JaBHIAHH
npa muaajpiha: Jlamon u QPuHTHja.

Y Toj JApxaBumy HACMMHO je Baagao Badzap Jluonucuje.
Jennom npiymkom noxyau PunTHja y cMeay rosOpy Ha TpPry Ha-
cu/be BlIanapeBo. JMoHHCHje TO uyje, pd3/byTH ce HA DUHTH]Y Te
ra Gauu y Tamuuny u Ocynu Hd cMpT. Hécperun ®Puntuja ndépyun
u3 Tamuue Huonucujy: ,Badnapy, yeauumy Mojy nocienmwy xemny!
¥ nanéky cemy »xuBM Moja crapa M GonecHa majka. JlomycTH MM
Ia noleM K \Oj M 1a ce mpe cMpTH C kome onpocrum. Obehajem
na hy ce oxmax NOBPATHTH.“

Huonucuje oxrésopu: ,Jlo6po je, anu nexa Koju PuHTHjuH
npiijaTesb dcTaHe MECTO Hhera y TaMHHIM. AKO ce ¥ 30py uérBpTora
Jlana He noBpaTH ¥ rpajn, Taj he meroB npujaTe/b H3ryOHTH T1aBY
MECTO Hera.“

Ownora ucror nana yhe IlamoH y Tamuunmy, a ®uuaruja no-
xpiad K cBojoj Majiuu. Muny npyrd u tpehn nad, a Puutmja ce
HE Bpaha.

.Januu Jlamone, uarybuliem ayao raaBy 3a HéBepHora npiija-
Teba“, TOBOPHIH CY MY 3HAHIIH.

,Humra 3aro“, omrosopu JlamoH. ,Ja Hemam HH oOLa HH
Majke, 4 MOj Ipujare/s UMa Aa XpaHH CBOjy CTapy Majky.“

N 30py uyérBpTora xasa 6HO je TJIaBHH TPr NyH byIH. [lomao
je Huouucuje na Buau, Kako he xpBHMK oTcehu raaBy JlamoHy.
Ceu cy xdnuaun Hécpersora mianmha. Eto Beh Boxe Jlamona u
npénajy ra KpBHHKY.

,Cranul“ 3auy ce Hajendunyt noBuk, u PunTHja HOTPuUM Ha
TPr, KpBaB M mpamaH, Te ce 6any Ha KojeHa ucnpex Jluonucuja.

,Budnapy, ué naj na ményxun Ilavon noruse! Ilpekjyuep
CTUIOX K CBOjOj CTAPOj MajilH. Yupaa je y mojem nipyddjy on
Bémuke Tyre. 3akdnax je it kpeHyx oamax o6samo. Hohac sanyrax
y rycroj mymu. 3dTo cam 3akacuuo. EBo TH Moje raase, a mycTu
c1060Ha MOra BEepHOTr npiijaTembal”

Jluonucuje ycrame u pede: ,JlamoHa nyjwram, a Tebu
npamram! Byaure cro6onnu u cpernu! [Tpumure u meHe 3a cBora
npijaresba, ga Oynem Tpehin y TOMe HHYHOM APYIITBY.“

Hapox ua tpry ymapu y pdnocso kmiinamwe. lamon u ®un- -
Tdja nadkaxy on cpehe npen BaazipeM H HAPOLOM.
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114 Uap u nepsuul

I;Irpaﬂo ce mapcko mere y 6amun kpaj O6ysapa, na ciydajHo
naze y 6ysap. Béjawe zeno, Bpio nemo aere! Jeman Aepsuil,
KOju je 6O amo Jowao jAa NpOcH, Kai BHJE, TJIe TO Jeno Jere
naje y 6yHap, noTpus u cperHo yrpabu ono uere u3 some. Llap
cBe TO raepame ¢ nposopa oa cdpaja. Cam mra he? [lomwame
6p30 no JepBhiia, a Kaxg oOBaj nohe, peue my: ,Moj uécrTurn
AépBHILY, TH CH MOTa CHHA CndcHo OA CMPTH, Cal TPaXH OJ
mene mrordn xohem, ma TH NOKIOHAM!®

JlepBuui ce cMepHo NMOKJIOHH Lapy, na my xasa: ,Moj nape,
3/1ATHO CYHIE MOje, CyHIe cjaje n0 cBem cBeTy, 4 T, mape, nd
cBoM napctBy! Ja cam cupomax 60xju po6, Te KHBUM O MHJIO-
crumbyu., HE Tpamum apyro, OCHM Ja ce y TBOME cdpajy MOJuM
Bory 40 nasa. Tu hem menu 3aro nasaTh MHJIOCTHIGY, NPBH JaH
napy, a 10 40 maHa cBaku hemr Mu JaH MAJOCTHEY YMHOMXKATH
(tj. npu pau napy 1, apyru 2, tpetu 4, 8, 16, 32, 64 urn.).

Ilapy ce To y4yuuu Bpao Majo M OOeha nAepBHINYy Kako je
3afickao. Kan ce nappuwnno 40 pana, 3HaTe JH, KOJHKO j€ TO
u3nocuno napa? Hsmocuno je 306 Ouamona, 877 MHIHOHA,
906 xitpama u 944 pape. Kommko je 1o nfinapa?

Kan nepsum nonéce mapy oBaj pauyH, nap ce Hahe y Bé-
JIMKOM 4yJly, §a pede nepBumy: ,3dcaj HeMaMm cBe nape fAa TH
ynmaTHM, aad MOIITO Ce lapcka pedy He nopuue, HEKAa TH Iape
CTOje KOJ MeHe Hi KamaTe, JOK CH ¥XuB. Y Mome hew cdpajy kOHa-
YHTH, jeCTH W NUTH Kao # ja, Te MOXeMmMo M ndpesaT 3djenHo!“

Ero mro ypasum MympH AEpBUIN, €TO IUTO CTede OMTpo-

i !
gRbEVisbuiin: 3abenexxuna Benopnhi-Bepuan3ukoBcka Jenuua

115 Baarnan u pagHu JaH

Papnu mau: Ho6pd jyrpo, 6pare! Kako tu?

Baarpan: Opmékau! . . . Bowam 3em/boM, CMPIHIL - Ha
yIUbeH, 33d1aBaul TProBUHOM, 3aymapam puéoM u JyKowm ... ITasul
Owmpsbahem MH HOBO OIEJIO.

Paguu pan: Ilonako, rocmomuumhy!... Jla He BOmwam

3eM/boM, TH HE OM MMA0 3e/ba U BMHA HAa cBome croay. Jla He
CMpPJHM Ha YI/beH, TH ce He OM BO3HO KENE3HUIIOM H Mapo6pooM
‘¥ HOCHO TO JIeno oj@no. 3axaBaM TProOBHHOM, ald IITO OH TH
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663 mora ayhana? ... Moje cy pyke HpHe, alH TH OHE Mece
6ene ndradye M claTke KoJaue.

Baarpan: Tu pamuum, amu ja nanaham. Tu npdaasam, a ja
xkynyjem. Ulryj me makae u — unu!

Pamuu nad: M TH MEHe MOpalll LITOBATH, j€p CaM PAIHHK.
Bpaha cmo, anu ja pagum u pab0raMm, a T ce camo 3d6aBbail
¥ Onmapam. Je yqu TO npaso?

Buarpan: Taxo mopa nd Oyae. Tu cu 38d pap, a ja sa
0JIMOp.

Pagunu maun: An cu aykas, aénunno! Ckdmao 6u 61 roanw,
na Hé paxuMm 3a Tebe LIeCT JaHa y CeIMHMIH,

Baarpau: He /bytn ce, pd6oTHHue: ja ja He 3dTBapam
Kajafikaja TBOje TBODHHIE H Ayhane u jna Te HE TepaM H3 TBOjHX
thuBa, TH OH KJIOHYyO oz Tpysa. Cnomuo 6u ce u maajn OcTapuo.
Ja Te Kpenum u passecébyjeM GaAraancKuM GAMOpOM. 3Hamem Ju

OHY MecMy: > ; : ,
Y — Konuxo je y c€oMumu naua,

Csu cy nanu of cpebpa xOBaHH,
A nénema ox cyxora smatal! —

Panuu man: To je cBe ucruna. Buaum, 1a je u ommop
noTpe6uT. AMM ja camM Mnax BHIIE HEro TH, jep je npe pan, a
3aTHM OJMOD. :

Baarpan: He aynyj! Axo ce HHCH:I'I’pe NOWTEHO OAMOPHO,
HE MOXKELl paJHTH.

Panuu gan: [Ito To rosopuir? Axo HHCH mpe panuo,
yeMy OAMOp?

Baarpan: To cy cBe aymoctd. Pam u oxamop Mopajy na
ce uaMEmyjy kao na # Hoh — jpykuuje Ou oGamséma cmabo
ouao. [llto 6u jeman 6€3 mpyrora?

Pannu man: Tako jel HE Oynumo oxoam, jep ko ¥ BHC
auxe Hoc, Taj he cxopo uhum Goc ... Jlaj pyky, jep Mopam
3a NOC/AOM.

Baarpan: I10uexaj, na cByuem pyKdBuIe.

Panuu nam: W Te cam TH ja ndnpasBuo. AMo Agcuuny !

Baarpan: Hemoj Tako uBpcro! Bonu me!

Panunu pan: Onpoctu! Pyke cy MH myHe Xy/beBa M YBpCTE
kao kaewmral 360rom, craaak TH oamop! :

Baarpan: 36orom, 6pare! Cperan Tu pan!

[Tpupenno Hasop Baagumup
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116 MeaBen, cBumba M Jiicuua

37,upyme ce MenBejll, CBHIA M JHCHIA M1a ce JoroBope, na
opy sewby M JAa cejy Mméummy, na ce xpane. 3dnurajy jenHo
apyro, wro he xoju pagutu u kako he ceme Hahiu.

Ceuma peue: ,Ja hy ndnetn ceme u csojom hy cypaom ys-
opatn,” a mucuua: ,Ja hy ceojum pemom noxpsmatu.“ Y3opaiue,
nocéjawe. Jlohe »xkerpa. Crame ce poroaparts, kako he Bpehn.
Ceumba peue: ,Ja hy rymHo HauunuTh,“ Meiped: ,Ja hy cwomme
cietd W ja hy Bpehu,“ cBumwa oner: ,Ja hy nperpécaru u picra-
Buhy caamy on muéHmie,“ a Jaucuna: ,Ja hy csojum pemom
TPHUTH [UIEBY ca IIUEHMIE,“ CBUmA: ,Ja hy OBejath,“ a mensen
HANOKOH: ,Ja hy XHTO pasiénuTH.“

Ospxowe. Measen XHUTO NOMENH, alH ra HE NOJEMU NPaBo,
jep ra cBHmba 34MOJIH, T€ jOj Aaje camO caAamy, a NUIEHHIY CBY
y3e caM M JMCHIM HE Jaje HHIUTA.

Pédcpan ce nucuna na oruie Ha TyxOy M Kaxke uM, jAa he
JOBECTH jeAHOra Hapckora 4oBeka, Koju hie JKHTO npaBo pasié-
JUTH. YIUIAIIM CE CBHIbA M MENBEN, 0a peue MEABEN CBHIH:
,3aKdmaj ce TH, CBHWO, V cnamy, a4 ja hy ce ndmetu Ha omy
KpymKy.“ 3akona ce CBHBbA y CIaMy, a MeABEN Ce mone Hi
KDPYIUKY.

Jlucuma OTtune Te Hahe mauky, Ia je nos3sa y ApPYyLITBO, ha
My HA TYMHO J4 XBarajy Muiue. 3HajyliM Mauka, Jia Ha TyMHY
puMa Jocra Mimesa, nohe pamo, ma caj M3HAZ NyTa, Caj HCIOXL
nyTa TPYM 3a NTHIAMA. :

Onasy je MexBes C KPYIIKEe NOM3Janéka [a KaXe CBHIbH:
»370, CBHIbO; €TO JMCHIE, A€ BOAM cTpamHora OymbGamipa,
orpuyo hypak oj KyHe, ma M KpHJaTeé NTUIE XBaTa OKO myra.“

Vrom ce mauka yKpane u3 OuMjy ma Kpo3 TpasBy nohe Ha
ryMHO H TpadxehM MMIIA cTaHe wymukatd no ciamu. Ceuma no-
Jurge raasy A4 BUAM IUTA je, a Mayka NOMHCIH OJ Hbe3uHe

cypie Ia je MHII na CKOYM Te CBHibY ludnama 33 noc. Ceumba
ce ymaamM Te pyKHE M CKOYM na Hidna y nmoTOK, a Magka ce
npénagHe OX CBHE TE€ Hala y3 Kpywky. Measex nomucnn, na
je ona Beh cBuiby yAdBuiaa, ma HA€ caj Ha ibera, Te 01 cTpaxa
najgHe ¢ Kpywke Hd sem/by W pdsbuje ce, a JAuCHIH (OCTaHe CBe
JKHTO W cjama,

Haponna npunosertxa
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117 Kému pripada sliva

I[$ao putem mudrac, imorena tela i pognute glave. Od-
jédnom se u njégovoj blizini zadu nekakva titnjava i nedbiéno
hitktanje. Mudrac dize glavu i vide, kako pored njega brzo
minu dug niz vélikih teskih kola, ispred kojih se digao gust
dim. ,Kakva li su to kola?“ pdmisli on u sebi, jako zacuden.
,Konja né vidim, a da se toliki teret vude, muéno da bi ih
i pedéset bilo dévoljno!*

Dokle je tako razmisljajuéi stojao, priblizi mu se jedna
visoka vazdusasta prilika. To je bila para. Ona mu rede:
,»Vidis li, kakva je moja snaga! Ja vudem sva ona kola. Ja sam
najjada sila na svetu, meni se niSta né moze odiipreti.”

Za vreme tih nidmenih redi priblizi se druga prilika —
voda — i upade pari i red: ,Hvalisavice! Sto se razmeées? Bez
mene bi bila niko i nista; $to radis, to radi§ samo mojom pdmoéu.“

Jo& ne beSe véda svisila svoj govor, a kao minja pri-
skoti tre¢a prilika — vatra — i viknu: ,Sto si se ti risprtila?
Da te ja ne zigrevam, ti bi se smiznula i né bi mogla proizve-
diti paru.”

Ovaj vatreni govor prékine jedna mala pfljava prilika: to
bese kimeni ugalj. On reée vatri: ,A ko tebe hrani? Ta
bez méne bi morala timretil“

Svada se nastavi. Tada pristupi ljudski duh, da bi tome
- uéinio kraj, i pov1ka ,Citite! Sto se hvalite? Svi ste vi moje
sluge. Da vam ja ne pémaZem, ne biste se Zivi pokazali.“

Ali se iznenada nid njima zidhori jedan glas: ,Samo je
jedan, kome pripada slaval To je stvorac svih stvari. Bog je
sve vas sizdao, njim ste postali ono $to ste!

Nato se mudrac Osvrte i nastavi put, govoreéi u sebi:
,,Od Boga su sve stvari; njemu neka je slava u vékove vekoval®

Reljkovié Matija Antun

118 3adronerke v nATaMHIEe

Cétiri sestre uvek se glédaju, a nikad se ne nigledaju.

(oumg)
Llpuo midue u3 kyhe usmaue. (*edon ee owruudyy)
Listove ima, a drvo nije; korice ima, & noZ nije.

(eBifuyy)

Tpu 6para jenna xana. (*oa0m undi ®d meroi)))
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Cetiri uha, dva trbuha.
(‘esepagad 1 eowugnysel ‘noymysel eu e[8n une)))

Ko je najop:xu caukap? (-OreYIIIN)
Gladno &uti, sito kriéi. (aA)
CByn cd MHOM, HHKyH 0€3 MeHe. (eaer )
Dva lonéiéa, ¢étiri poklopéica. (epea 1 Q)
Ko ixenu camMo jeIHO OKO MMaTh? (‘meuarD)
Sto se né moze vilicama jesti? (eyn[)
IlIto je jaue om udBeKa? (‘oHng)
Gde gizmar poéne najpre &izmu &iti? (muapoy ep)
Kamo upe jere kKam My je ner rojadsac? (*A109mm1 &)
Tanko kao Zica, vitko kao zmija, puca kao puska, grize
kao pis. (21g)

3amTo uMa MAHHAp Geny Kamy? (-o[udson amow 35 eYY)
Pende visi, pende zja; pende ¢&ini ta-na-na, nek se znj,

ko sam ja. (‘ouoay)

[Npyxuna ce ckena NpeKo ceera cena. : (-LA11)
Crno made na sajmu skace, gdegdd klede, pravo rece.

: (edep)

Ko moxe HaufHWTH MOCT 6e3 Huera? (‘ewug)

Dva brata kolo vode, dve seke iz njih hode. Jedan nas
bratac cveéem pdsiplje, drugi Zitom obisiplie. Prva seka vino
todi, druga vodu leva. (ewnz 1 ussal ‘o19] ‘99301)

Cranu Mpka, XdmocHa TH TpKa, oTphy TH pem.

('you u edog)

Ko tilazi kroz staklo i sobu, a ne rizbije ga?

("3s012Ag)
[To yemy ce 3Ha ja je mojHe? (Anfrax o)
Jedna glava voska svemu svetu dosta. (*20ung)
Y ropu cexk, cek, a y Boxu myh, myh. (eferr)
Pola 6d drveta, pola od krmeta. (‘=312D)
['ypaBo mpace cBe noJbe momace. (Cpm.)

119 Dérvis i kaluder

Bio dervi§ u dvoru kod turskoga cara kao neki prorok.
Bio je pismen i vest i svom poslu, ali likav i prepréden. Caru
je bio 6sobito u milosti, te bi se s njim po cele dane zabavljao.
Sad su govorili o Koranu, sad jeli, sad pili kavu, sad pusili luly,
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sad $etali po riziénjaku. Dervi§ bi uvek rekao: ,Céstiti care,
sad prorok ovo ili ono radi u nebu, treba da i mi to radimo,“
i car ga je sluSao. Déslo je nidpokon veé do toga, da je dervis
s carem gospodario, te mu zapovédao.

Jedanput se car domisli pitati svoga dervisa: ,KaZi ti meni,
Huseine, znadu li i drugi hodZe, kiluderi i pdpovi, $to rade nji-
hovi sveci u nebu?® — ,Jok care, né zna nijedan do mene.
Kako bi i mogli dauri znati, kad su névernici.“ — ,Neka je tiko,*
veli car dervidu, ,no ja bih ipak rado govdriti 6 tom &udu s
kojim kaluderom ili popom. Idi ti, Huseine, pa mi dovedi évamo
jédnoga kaludera.”

Na carevu zapoved lecne se dervi§ i ode péslusati, bilo mu
milo ili mrsko. Dode u manastir medu kaludere. Kad jednoga
6d njih pozove préd cara, svi se poplase, ali careva se mora
poslusati, makar oé&i skoéile iz glave. Ide jedan kaluder s der-
viem k caru. Na putu mu veli likavi dervi§: ,Cu i ti, kiludere,
né Sali se sa svojom bradom i glavom, ne govéri mnogo pred
silnim carem, nego malaksi, osiipni, némoj u zao &as pd se za-
podeti kakvu bésposlicu. Nema Sale i cara; zna$, da oéi gore
cara glédajuéi, pak 3uti.“ — ,Ne soli mi pamet,“ odgdvori kaluder;
,videéu, Sta car od mene traZi, pa ¢u po dudi odgovarati sto i
kiko znam.“ — ,Jok, nemoj za Zivu glavu pred carem mudré-
vati! To nije za vade ljude.”

Dodu préd cara. Car zipita kaludera: ,KaZi mi privo,
zna$ li, $to rade vasi sveci na onom svetu?“ — ,Uzivaju u raju
slidosti i slave Boga.“ — ,Ali 3to rade iipravo u ovaj &as?“
— ,,To znati moZe simo Bog, i oni, koji su kod njega u raju,
a niko drugi. — Car se razljuti i rede kaluderu: ,Evo vidi§
ovog mog dervi$a; on zna svaki ¢as Sto radi nas svetac Muhamed
it nebu.“ Kaluder pdgleda popreko dervisa, a car kaze dalje:
»Pogledaj ga dobro; taj ti to zna.“ — ,Doista znam,“ progé-
vori bidhato dervis.

Kaluder iividi odmah s kim ima posla i doémisli se brzo,
kako ée uvésti u napast dervisa. ,Molim, silni care i gdspodaru,“
veli kaluder, ,dopiisti mi, da ddkaZzem derviu préd tobom, da
né zna 3to gévori. Daj amo donési punu zdelu mleka i tri ko-
madiéa kruha.“ ,Nekal“ veli car; ,di vidim daursku mudréliju.®

»Sedimo oko zdele!“ veli kaluder. ,Daj nam svakome po
jedan tanjur. — ,Ma $ta ée to?“ iipita dervis. ySuti ti, Hii-
seinel“ zapévedi car: ,di vidimo ko je od vas dvdjice bolji
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majstor. — ,Silni carel® veli kaluder, ,drobi ti svoj komad
kruha i svoj tanjur, ja éu svoj i svoj, a dervi§ neka svoj &pet
drobi u svoj.“ — ,To je tri¢drija“, veli dervis. — Car mu 6d-
vrati: ,,Suti Huseine, pak drobi, videéemo daursku mudroliju!“
Kad su svi droblienje svidili, uzme kaluder jedan tanjur i
sispe u zdelu pak drugi i treéi. Zitim uzme Zlicu i pdmesa sve
u mleku, te rede: ,,Dérvidu, ako si svéznalica, te zna§, $to radi
svetac Muhamed i nebu, hajd ovo drobljenje u zdeli razbéri i
povriti carevo na carev, moje ni moj, a svoje nd svoj tanjur.
Ako to u&ini$, vérujem ti, da zna$ S$to biva u nebu. Nebo je
daléko, a zdela eto préd tobom.“ :
Dervi§ se ndsmija i reée: ,To nije nista.“ — , Jest, brg,“
veli car: ,Daj rdzbiraj drobljenje ili neces vise drobiti si mnom
u jednu zdelu.“ — ,Vera moja, silni care!” veli dervis; ,to ni
sam neéastivi, ni ovaj silludi daur né moZe uéiniti.“ — ,Ja se
nisam ni hvalio, !cao $to si se ti. Kratke su ndge u lazi,“ od-
govori kaluder. ,,Uistinu pravo véli§, kaludere!“ re&e car. ,Zdela
je préd nama, pak né moZemo razbirati svaki svoje drobljenje,
a gde je nebo, pak da zna dervi, $to u njemu radi svetac Mu-
hamed. Sad vidim, da je to laz“ Car obdari kaludera, a der-
visa potera od sebe kao laZu i varalicu. Narodna pripovetka

120. Ima ljudi

Ima ljudi svikojake boje,

Svi jédnako 6panke ne kroje,
Nekim trnjem &brasli su puti,
Drugim cvijeéem Sarnim obasuti,
Jédan drugog déstignuti Zeli,
Tudoj smrti drugi se veseli;

I ta borba traje od vijekova,
Od iikletog grijeha Kijinova,

[ u borbi néjednake Zelje
Raznom cilju piitove im svele.
Jedan teZi da dostigne &asti,
Drugi hoée gospddstva i vlasti,
Treéi radi za komadi¢ hljeba —
Svaki Zeli ono, $to mu treba!
A ti sinko, 1i¢i simo zito,

Veé naukom da ti dusa blista
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Poéput zlata i alemlja &ista,

Da uzgdjis sebe za &dvijeka

Zdrava stca — podStenoga hreka

Pa ée§ sretan po béspuéu tome
Cvjetnom stazom dospjet cilju svome!
Ué¢i, sinko, knjiga kéi je néba.
Svakom treba ké komadié hljeba,

Ko s niukom mladu dusu grije,

| budtiénost taj si liepsu vije. Ykt e

121 Kypjax i kom

Jepan kypjak cnasu no6pa xowa. OH HE CMENE Ja Ha mera
ynapu jaBHO, jep ce 6ojao ma he my yréhu wau pnd ra néhe
mohu caBndpaTy, na HimMMcaM na ra npupoouje npésapom. On
npuhe xOmY H NpHjaTé€bcku ra 3dmuta 3d 3ApaB/be. ANM KO
ce N0CeTH ILEroBy JYKABCTBY, T€ HAYMH Ja My BpATH HCTOM
mepom. On oxroBopH Kypjaky ma je iinaue n06po, amu na My ce
y CTpaXKihy Hory 3a6d TpH, Te€ ra Hora jbyTo OOJH.

,TO je Hajmakie |“ pexne Kypjak. ,XOAH Ia TH TPH H3BaAUM
3y6uma,

Kom crane v mOmuriHe Hory, anu Kaj ce Kypjak npHomuxu,
OH Ce pPATHE M JYMH ra HOrOM y ryOuily, Te My cBe 3ybe pds-
6uje. 3atum noberne mpeko moba, a Kypjak Ocrase jdyuyhm.

[IpeBapa ce cama CBETH. O6panosuh Jlocure]

122 Cupomax u Cama

Hekn cupomamak, #imajyhn y yanky Manko MJEKa, XTeIe y
mera A0CyTH Boze na Oyne Buiue, na ce Harde manx pexy Casy,
NPHUTHCHYBIIM YaHaK ¢ MJIEKOM Hal BOLy, Kako OH yHIIO Majio
BOLE Y MJeKO. Aln yMecTo Ja Tako Oyne, jypHe BOAA W HCOYHH
CaB uaHAK, a MJIEKO ce cacBuM u3ry6u y pemu. Taza he cupo-
mamak pehu Ty:kHO M mpekopHo: ,Capo, Caso! Tu ce6Ge He 3d-
6end, a MeHe 34npHul®

123 Bpauame

Hexu nomdhun ysve Ha Gajme Beue, nmo ob6uudjy, opax ca
codpe u Bpiuajyhin, crane bora mOautn oBdko: ,Kao wro je
oBaj opax myH, Tako ja Gyme xkyha myna cBakora noGpa, ambapu
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»HTa, TOp OBAla, MOAPYM BHHA W pakuje, na Bor ma!* Il6Tom
pédsbuje opax — a ou npasad. Taza yoBek noBmYe byTHTO: ,HE
caymaj, Boxe, wmro nac Jgajel“

124 Jéka

Manu Bypo Huje jom HuHmTA 3Ha0 O jeud. JexnHoh je Ha
JABBAaiY BHKAa0o M3 ceera raaca: ,0j! Oj!“ ¥Ymax my ce 0massano
u3 66mmxme mwymune: ,0j! Oj!“ Haro nosuxHy cacBum y yyny:
,Ko cu?¢ A raac ce ‘omasdpe: ,Ko cu?* Hsarora yckiukHy:
,TH cu ayno nédaue! u ,aymao nedade!“ OAJEKHYJIO H3 WIyMeE.
Bypo ce pdsmyrn, ma noBuye joll BHINE TMOPYI/bHBHX PpEYH.
Ceaxa My ce BepHo Onaspana, [loTpaxuo wmymMom ToOra Jeyaka,
alM ra Huje Morao Hurae Hahu.

Opjypuo Kylin ¥ TyXKHO C€ Majly, Kako ce ¥ HIyMu CAKPHO
HEKH 340 Jeyax, KOju My Ce OHAKO MOpPYI/bHBO OIAa3HBao.

Majka my peue: ,OBaj cu ce nyT caMm TYXHO. TH HHCH
HHINTA JPYro 4yo, BaH jeky cBojux peun. [Jla cu ¥ uymy sa-
BHKHYO Npijasuux peun, tTax 6u ce dnaspane Tdxohep npujasue.
Tako Tu je yBek y xuBOTYy. Bramawe Apyrux copaM Hac OOHYHO
je Ompa3 Hamera Baagama cnopim mux. Cycpehemo au byne
npijasyo, Taja ce H OHM IpeMa HaMa TaKO BAAAAjy. Jecmo Ju Mu
npemMa BbHUMa HENPHja3HH, HEYLYIHH M CYDOBH, Talld Ce HE HaZajMo
Hil MH O0/beMy Of HHX!“ Llmua Kpero

125 [Tpsa 3emsbuuka

[Tosnao cam manora Mapka. Otau My ce 6aBHO MUETAPCTBOM
yBéIHKe M ¢ BEMMKUM Bec&beM. MMa nemro xyhune nox Omrpom.
[Muenapu cy O6uuHo m0OpHM JbYAH, JbyAu cpua. [lonasuo cam
yemtie k wemy. Cenenu CMO npei MUSITHILAKOM, IVIENalH H Pasro-
Bapaau. Manu Mapko Huje ce 60jao nuesa HEro je oy nomarao
CjaB/bABaTH Nuenxe, Kajg Cy Ce pojuse, YeMy Cy Ce JeHe uymuie
u nyjge ropOpuie, na To Huje 6e3 Bpara. Pexox jemHoM ToMy
nuyenapy, csome nuénapckom yuenuwky, ga mu ce Mapkuh csuba,
ma jpa ce najzam, jna he on Outu npaBu voBek. M Menu ce
YHHH“, NMPHXBATH Ce€baK, ,jep Kaji ce Jena NoTyKy, OH je yBek
Ha crpanu cadbujera. On ce seno Braja npema craGujemy, Kojera
OH MOrao HCMeXHBaTH, M3BPraBaTH pYray, TYPHYTH Ia H H3JIy-
naru, a ga 3ato HE OM OCeTHO HHKAKBMX 3MMX NOCAEIHIA, OHIA
je xao ciirypHo, na je Maau no CBOjoj mpApoau A06ap.“

-
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Bémku xynan B, B.! y l'ocnuhy 6nasm, raoe cemak BoaM
csora cuHuuha npBu nyr y wxoay. Mami cemdunb noJ npsés-
KanoM kopdya y3 oma, a y pylud My 3emibHYKa — TOTOB 10--
raljaj y meroBy xuBOTy. To TH je Haml Mapko H meros oral
Benuku xynaH, a jom Behu npi#jaTess Jene, saycTaBd aedydxa
M olla My, Da ra sinura OHAKO MO HAPOAHY: ,Manu, 6u Ju TH
MeHH Ja0 3eMbHuky?r¢ WM Manm My noza SeMbHUKY; KynaH
peue XBaja, ma ¢ HOM Y liem W Kaxe 36orom, na oxe. Mamu ce
HUje HHMano M3HeHamuo M npoménuo. Cyrtpazan nohe Benuxu
XKyNaH y NpBU paspen, a yum Onasu Mapka, koju my mane se-
MJBHUKY, pede Béceno: ,Axa, TH CH OHAj, KOjU MH Jaje 3eM/bHUKY !
A 3amTo CH TH MEHHM a0 3eM/bHuky?“ Mamu oxrésopu: ,E, kan
cu 6uo raaman.© Haro he Benmku xymad: ,A 3vaml Ju TH, KO
cam jar“ ,He 3uam,“ oiroBopnm Mamd. ,Ja caM BENMKH XyMaH.“
»JecH sducra Benuk!“ Kynmanw nOnpara manfma, nOXBaju ra mTo
My Jajze 3eM/bMUKy M nosose ra x ceébu Ha oben. Manomy Hi-
nyHe ¥ TopOuIy, a y mKoay némamsy AENM KOWApy 3eMJbHuYaKa.

I'Bynucasmesuh Byne, KibmKeBHUK-IpHNOBENAY U MNO-
auTHK (1843—1919).

Tperewak Jdasopun

126 Ljibav démovine

Otkad je sveta i veka, vazda je litbav démovine i naroda
bila povodom i véliku jiinastvu i néizmernim Zrtvama i briZnu
staranju za opéi boljak. Kod nékadanijih najslavnijih naroda uislo
je u &bi¢aj reéi, da je slast i slava za démovinu tmreti. Al
ostanimo kod kuée! Svaka mati ljubi svoje dete, ako je i ne-
valjalo. Zar ne véle i nase majke: ,Ako je i zlo, moje je. Ako
je i zmija, moja je.“ A blago si ga materinu srcu, kad su deca
dobra i péslusna. Ali né mogu rdditelji i deca simotovati na
svetu. ,Drvo se nia drvo éslanja, a &ovek na &oveka.” Dodu
névolje, bolesti, smrt. Kému ée Sstati deca?

»Tesko svomu bez svoga.“ P svem naSem narodu &udete
u névoljii mélitvu: ,Ne Ostavi, BoZe, bez prijateljal® A véli
se sliéno i ovo: ,Zlo gbédiste réda iste, a névolja prijatelja.”
Ksliko je veéa névolja, toliko vise treba pdmoéi i svojstine. Tako
valja siised susedu, kad je mala névolja; selo selu, kad je na
primer pdvodnja; vilja nam sloga svega naroda, kad je népri-
jatelja odagnati. Pétom siised susedu, selo selu, sav narod sva-
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komu pojédinomu pdma¥e. Svdji smo, pazimo se, #élimo' jedan
driigome nipredak, pomaZimo si, a biéemo jaéi, ako nas bude
vise: svaka voda s pototiéa jaka. Vige ée viljati jedan dru-
gomu, ako budu pojédini imiiéniji; bi¢emo naprédniji svacim,
ako nam bratstvo bude bdgato i jako. I doista nijédan drugi
narod nije tdliko vidan toj ljubavi, tomu bratstvu, kéliko nas.
Mi zovémo svikoga nisinca bratom, mi se @ zlu i dobru pd
Bogu britimo, ma édakle ko bio! N& gleda niko na veru, te
se ziista md¥emo diditi pred celim svetom onom lepom péslo-
vicom: Brat mi mio, koje vere bio, kida bratski &ni i péstupa.
Nagi jiinacki grinidari, kud su god vdjevali po belom svetu,
svagde su bez razlike vere svoje bratstvo isticali: Dobrd jutro,
brate! Zdrav, brate! Kamo ée$, brate? Pémagaj, brate! Sve
brate, te brate, simo nek je on griniar bio. Stoga su Fran-
cuzi za prvoga Bonaparte, &ijuéi 15liko puta tu re¢ ,brat“, na-
zvali nade grinidarske pukdvnije brat-pukévnijama. A prétivno,
ko né& mari zi to bratstvo, koji se tudi 6d svoga naroda, po-
stradaée on ili njégova deca. Ima i & toj istini lepa narodna
péslovica, koju vilja pamtiti: ,Ko ne dizi brata zid brata, taj
ée tidina za gospodara“. A pomislite kako je 6nome, ko mora
svoju ddmovinu dstaviti i po tudem svetu za zislugom iéi. Znate,
kako na$ narod ozniéuje tikovu nésreéu? On véli: ,U tudini
je ¢ovek kao dusa izgubliena.“ Valja dakle ljubiti svoju démo-
vinu, i njoj je sfce puno, & srce nas puno nagoni vrsiti diZnost
potpunéma. Nije pravo taditi se 6d nje; mudro je smisljeno i
temélji se na istim razlozima, kad narod gévori: ,Tud nek ni-
kada n& bude, koji svoj biti mozel“ Teaski Toan

127 Cpncku MHBAIMA

Hexa rdocnoha Omasu ¢ mpos3opa Kako c€ jelaH HWHBAIMI
ynyTHO NpaBo eHOj Kdnuju. Il0Tpua My ycycper, amu je oOH
peh 6o Ortumao. OHa npename HAMEH-EHM HOBAIL[ CBOME CHHY M
peue, 1a ra mpejna MHBaJHALY, Kai ra BHIM.

Biinehn ma maBanun #3naszuw W3 jejHe Kanuje, Jeyko noTpua
34 wHM n BHKHY: ,[ocndmune, ¥3MuTE OBO, Jaja BaM je Moja
Mama,“

Kax je uHBamuj BHZEO Ja cé pey rocmoguH 6am mera
THYe, OH ce HicMeja Tropko, NO3JApaBd NEYKAa MO BOJHHYKH, H
NpHMH Jap.
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Kan je matu uynehu ce ynmiTana cuHa, 3alUTO MYy j€ Kasao:
rocnopune, o y6énmuso peue: ,boxe, mimunme, nd OoH Huje
npdcjaK Hero CpPcKu HHBamup!“

Maru ra npusyue K cebu, ndmy6u u peue:

,1101TYj, mOITYj, CHHEe MOj, cBAxora OJ HHX, jep HaM ce
Ha IUXOBHMM #3ry6/beHum HOrama, pykama u 0uuMma noauxke HOBA,
ciaBHa M jaka OTapbuHa.“ Focuhka Hap.

128 Rodu o jéziku

O jeziku, rode, da ti pojem,

O jeziku milom mom i tvojem!
#

P& njem tebe svijet pdznaje Ziva,

Ni njem ti se budiiénost 6sniva.
*

Ljubi si ga, rode, iznad svega,
U njem Zivi, Umiri za njegal!
#
Svaka zvijezda svojim svijétlom sijéva,
Svaka ptica svojim glasom spjéva,
Ti jézikom svojim zboril
*
Tud tudinu, tebi tvoj dolidi,
Tudi postuj, a svojim se didi!
. {

Od Stambola grada do Kétora,
Od Crnoga do Jidranskog Mora

Njeg'vu carstvu prostor pude.
*

Junagkijem glasom i njem poje
Junak narod iispomene svoje.
*
On ti svakoj tuzi 1 radosti,
On ti duge cijgloj niitarnjosti
Jedin pravi tuma& biva.
*

Bez njega si béz imena,
Béz djedova, b&z unuka,
U prosasti sjena puka,
U budiiée niti sjéna!l
Preradovi¢ Petar
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129 Bpaha

Y pary 6dnxanckux caBesnuxa nporus Typaxa 6uo je cpncku
Bojuuk JoBo Tewko pamed. Jlompémume ra y Huw y BojHHuKy
6O/IHHLY. éﬂpeaame My jpecHy Hory. CBu cy pambeHuln Ouau fo6pe
BOJbE, LIAMTMIM Ce M PasroBapaisd, camo JOBO je yBeK IIYTHO, a
¥ JIeuHuKy je cra6o oxrosdpao. Hécrano je 6ona u Hema Buuie
onacHocTH, aau JoBO jour yBex ucTd. CBaxora pameHuka noxaha
pOnbuna W mpiijare/bH, and JOBY HHKO.

Jleunux Opédxen, mitnoxkpsan ClnoBeHal, TPyAHO ce, Ja pas-
résopu ® yrewrn Josy, a JoBo yBex mcTH Mp30BO/bal. 3Hao je
JIEUHHK, Ia JOBy HEIUTO THILTH.

Jénunora mama yhe Opaxen y nBopany, rie je Joso Jexao,
¥ 33uyznu ce. ¥3 JOBUH KPEBET CTOjH AECET KPUIHHMX /bYIH H CBH
umany Ha raasu Bénuke wybape of oBujera xpsna, a JoBo Jaexao
jé Ha KpeBeTy M C IbMMa caB mnpendpoheH Beceno. pasrosapa. y
to hie neunuk caB Beceo: Kakea je To ckynmrtuna?! — Huje
HUKAKB4, Hero nokocmo ¥ noxoxze Gpary JoBu; OH je H3 Ha-
mera cena, Uyau cMmo, Ja je pameH, na JohocMo y HMMe valuera
ceaa, Ja ra BUAMMO H Ja My Ka)cemo, Aa je oH Ham Opar, — pé-
xome /byau. — OH HEMa HH Olla HU MajKe, HM Opara HH CecTpe,
na je oH cajga Haw O6pat, 6par uuraBora cema. OH Tpmu W 34
Hac je u3ry6uo Hory. OH je Haw 6paT ¥ YMTABOra Hamer Ha-
poja. Mu hemo ra MiAmIOBaTH M nas3uTH, na he JaKo JKHBETH H
6es Hore. Jlako 34 Hory, camo Kaj je ocrana riasa. —

JoBu je cnao xamen cd cpua, jep 3Ha, Ja HEhe 6uTH mpocjak.

Ha Opnacky paprBaxy Opaha cBora Opara HOBLEM W pé-
xowe my: Kan Ospgpasum, jaBu Ham, na hemo nohlu md Te, no
6para ceora. Ha Bparuma okpeHyo ce joul CBak# U HaCMELHO JOBH.
; H raxo je 6uno. Ceno seno nodexa JoBy, cTapéliMHa NpBH
ra 34rpau, a 34 BUM YMTABO cea0. Buao je maso peun, a MHOrO cy3a.

YuTaBo ceno M Mana Jena He 30By ra JApykuuje Hero Opatr
JoBo, a JoBo omer cmakora 6paTom. Tpcremax JlaBopun

130 Onha kyha

[Ipdcyno ce BuHO M3 MapkoBe yaiie
Te nam nopyménu cBe Gpérose nauie.
U y cBako cpue, mTo ce Hawe 30Be,
Yau HOBY cHary M Himexie HoOBe.
8%
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To né 6umo BuHO M3 Mapkose uamie,

Beh pyména sopa 6yau sembe Haue.

Ycrajre, ycrajre, cBuMa 30pa cuhie,

CBu Ha mécd xajme, cBakom mocna Gutiel

Ta onha je xyha, mro ce cdna rpanm,

Hajselin, najmamyu nexa H4 1mOj paiu.

Hex né xamu Huko xuBOTA, HMAMHA,

Jd nam xyha mama ué O6yne Hijmama.

Beh nma ¥ woj mory csm 3djenHo crary,

Ceu kojer0p poaM jeana Haimia MaTH.

Jd nam xyha 6yze BEénmka u jaka,

Kao mrro cy kyhe Ocranux jysaxa.

Ha ceome OrmHIITY Ha ce CBakH rpeje,

A wne na ce rpum ¥cnon Tyhe crpexe.

Sf(:Taj're, ycrajTe W CTApH H MJaany,

Ta onha ce xyha énhuncku m rpamm!
Henanosuh JbyGomup

»,ClaBa TBOje NOMOBHHEe MMa GMTH M TBOja; 34 HBY TH je H
cama ce6e nperoperu. Csera M TH je W HenoBpénMBA Majka, jou
ceétija Tpeba xa T Oyne JNOMOBMHA; jep je OHA Majka Majuu
TBOjOj].*

131 Radi!

Sikovao kovaé dva rionika. Oba ih gradio od istog gvozda
i tako pojednako, da su liéili kao brat na brata. Jedan 6d njih
proda odmah, a drugi skloni negde i kraj, dok se i njemu
kupac né nade. Tu je nékoliko meséci léZao, dok najposle né
dode taj isti seljak, da opet traZi raonik. Tek onda ga potra-
#i%e i iz onog budzaka iznésose. .

Ali kako se z#dudi kad vidi razliku!... On skrbav —
rda ga veé nigrizla — a seljakov jedar i ostar, gladak i sjajan
kao oglédalo. Mnogo sjiiniji, nego je pre bio... U &udu ée
zapitati onaj raonik, Sto bese sklonjen, svoga druga:

— Sta to bi, da 8d Boga nade$? Nékada bg&jasmo sasvim
jédnaki kao rodena braa. A gle sadal... Reci mi, vere ti,
§ta te je tako odrzalo i Sta ti je pdmoglo? Ja proZiveh ovo
vreme iigodno i u miru, pa pdgledaj samo, u $to se izmétnuh?

— To ti je bas i niudilo, sto si se lénio — odg6vori mu
drug iz mladosti. — A gledaj mene! Ja sam 6d jutra dé mraka
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radio, zemlju orao i prévrtao, pa me je to i 6drzalo. Zato su
mi Sbrazi vedri i sjajni, zato me rda nije spopala...

— Pravo veli§ — priznade onaj zardali raonik. — I ja bih
danas bio svetla &braza, i ja bih se od rde odbranio, da nisam
toliko vrémena bésposlen l87ao . .. Ali dtsad éu drikéije . . .

Istina je, dakle, prava je istina Sto narod veli: ,I naj-
bolja sablja o klinu zirda“ »Ldravlje*

,Pan je Haj6osmbu yCTYyK NpoTH XdnocTu M 604w,
OH je Bpeno 3xpaBsha H GorarcTrsa M NojejpAHNa, a
NpBHM pas3jaor BeaHuiiHu u cpehu maponma.“

132 Jévrosima majka opdminje svoga sina Kraljevica
Mirka da bude pridvedan

»Marko, sine jédini i majke!
»IN& bila ti moja rana kleta,
»[Nemoj, sine, govoriti krivo
»Ni po babu ni po stri¢evima,
»Veé pd pravdi Boga istinoga.
»Nemoj, sine, izglibiti duse:
»Bolje ti je izgubiti glavu,
»Nego svoju ogrijesiti dugul®

Iz narodne pesme ,Uros i Mrnjavéevici“

133 Zgodna prilika

Ko svoj pdsao izvéde u zgodno doba; ko se koristi naj-
podésnijim vrémenom, za njega se 6bi¢no kaze: ,Uludio priliku®
ili: ,Taj nije propustio priliku“. U drugom se svetu jo§ kaze:
- y2Uhvatio priliku za &liperke“. Taj je izraz doSao otuda, $to
se u stara vreména pretstavljala prilika u obliku Zene, &iji e
potiliak bio bez kose. Tim su hteli naglasiti, da kad priliku
jednom propusti§, né mozes je viSe thvatiti.

U jednoj zbirci grékih starina nilazi se statua, koja prét-
stavlja priliku, i na njenu pddnoZju iirezan je ovaj rizgovor:

JKo si ti?* — ,,,Prilika.“¢ — ,Sta znate ova krila na
tvojim négama?“ — ,,Ona pokizuju, da moj let nidmasa naj-
brze vetrove.“* — ,Zato je vestak, koji te i kamen izrezao,
ba$ na tvome &elu natinio tako bujnu talisastu kosu?“ — ,,Da
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bi me mogao thvatiti prvi od boljih, éim me sretne.““ LA
dtkuda to, da na potiliku nema$ nimalo kose?* ,,Da me onaj,
$to me jednom propiistio, vise u letu ne moZe ihvatiti, bas i
kad bi me mogao stiéi.““ — ,Zasto te veStak ndmestio u ovoj -
dvorani?“ — ,,,Da bi tebe, tiidinge, potidio.““

134 Péslovice

Huxo ce nuje mymap pdauo.

Kako ko postelj stere, onako i spava.

Cyza je nobpo, amu kO kyhe Haj6osbe.

Kamen d6 kamena pilaéa, zrno dé zrna pogada.
Janac yoBek, cjyrpa LpHa 3emba.

Voda sve dpere do crna dbraza i pdgana jezika.
He uemubaj ce, rae Te He cBpOu.

Sva mu pamet na jéziku.

Pyxa pyky nepe.

Pr#i i pede, kuha i vari, pak sve pokvari.:

He ruena ce ydBexy Ha ozng€mno, Hero Ha Aéio.
Biée giée, ne znam kid ée.

Hotin he crdpocr, mak fie nmratu, rae je 6uaa MadmocT.
U seljaka crne ruke, ali bela pégaca.

KpuBo crey€no nuje 6.1arocnoBEHO.

Kako doslo, tako proslo.

Cze je pax, nuje raan

Cuvaj bele novce za crne dane.

3Hame je TOTOB HOBAIL

Meri, vazi, pa onda kazi.

He rymu xope, na ué€ Oyne rope.

Baca bob o stenu. (Govori iizalud.)

Jenua macra He umHM npoaeha.

Ko leti hladuje, zimi gladuje.

Ko pano panu, nse cpehe rpabu.

Ng& tera se konj bi¢em, nego zoblju.

Hema sauira 6e3 no6pa anaTa.

Nije sve zlato $to se sja

Pha ce 3mara HE xBarta.

Uviikao rdgove kao pu pred skdkavcem. (Strasljivac.)
Jletn xao myxa 6e3 rJase.

Prazan klas se ii vis diZe, a pun se k zemlji sivija.
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135 Naprej

Naprej, zastava slave, Draga mati je prosila,

na boj, junagka kri! roke okol’ vrata vila,

Za blagor oletnjave plakala je moja mila:

naj puska govori! Tu ostani, ljubi moj!

Z oroZjem in desnico Z bogom, mati, ljub’ca, zdraval!
nesimo vragu grom, Mati mi je oletnjava,

zapisat v kri pravico, ljub’ca moja &ast in slava,

ki terja jo na§ dom. hajd’'mo, hajd’'mo zanje v boj!

Jenko Simon







Peunuk.

(Peun y peunfiky HaBeAfHe cy y €KaBCKOM HApeujy Te MecTo:
Gujéna, uBijer, nOHKjeTH, LjénuB, AjEBep CrojH: 6€1a, UBET, 10-
HETH, LENHB, NEBEp.)

A, a
akamoay, toliko manj
ako, &e
ama, ali

amar, -a, orodje

aneM, -a, dragi kamen

ama, ali

amaner, -a, talisman, amulet

am64p, -a, Zitnica

ameruie (ameroM), popolnoma

im0, sem, semkaj

ancasa, -, zapor

aT@HTAT, -4, zavratni napad

aséT, -u, posast

asnuja, -e (xoJacra), pisan,
dolg plasé

axnaja, -e, drakon, zmaj.

b, 6

6460, -e, ode

6AIUTH, -UM, vredi

64uBa, -€, sod

6auBap, -a, sodar

6anaea, zaman, zastonj

Banmwak, -a, dan pred Bozi¢em

6axypa, -e, buba

6ansin, -a, velika greda, de-
belo bruno

6dp, Gdpewm, vsaj

6dpa, -e, mlaka

6apjak, -a, zastava

6apjaxrap, -a, zastavonosa

6acamak, -a, stopnica

6411, ravno, prav

6awa, -e, turski poglavar, sta-
redina, zapovednik

6aurua, -e, Oaura, -e, vrt

6amTéBaH, -a, vrinar

oaTuHa, -e, palica

6néuuje, -a, sluzba bozja, ki
se opravlja ponocéi

6ehap, -a, vojak, kateri se bo-
juje za plado; vandrovec;
samec

0éma, -e, ubostvo, nesreda;
obdolzitev

6€nem, -a, trdnjavsko obzidje

6ér, -a, turski gospod

OénexHitk, -a, tajnik, notar

6enoiba, -e, bel vol

6¢€p6a, -¢, trgatev

6epoep, -a, brivee, brijat

6ecan, divii

6eceauTH, -UM, govoriti

6eckpajuf, brezkonden

Gecdmyuan, obseden

6ecniocauua, -e, brezdelje, po-
stopanje; postopaé

6ecnyhe, -a, brezpotje

O6écBécT, -H, nezavest

0e30pojan, brezstevilen

6e300pa3aH, nesramen

6i10, -a, zilobitje, puls, utrip

6iJbe, -a, rastline

6iiparu, -am, izbirati; voliti

ouTKa, -e, boj
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6rBary, -aM, biti; postajati;
prebivati

oadrnau, -a, praznik

6ndro, -a, bogastvo; blago;
Zivina

6naroha, -e, blagost

Gaarogaproct, -4, hvaleZnost

6aaropar, -, milost

6maroBaaumTe, -a, jedilnica

6aaroBaTH, -ryjem, uzivati, jesti

6néurrery, -IITHM, blesdati

6ancrary, -cram, blesdati

6orme, pri Bogu

606romin, od Boga dan

60ja, -e, barva

60secHAK, -a, bolnik

6oaécr, -4, bolezen

60sbak, -bKa, blagor; bol

60/mdp, -a, veleposestnik, gra-
séak

60cnibak, -bKa, bosiliek, ba-
zilika, prezilika

6pauo, -e, bratec

6paha, -e, bratje

6pajko, -a, bratec

Opanuny, -a, branitelj

6pamno, -a, moka .

Oparyuen, -a, bratranec

6pe!, no!l le! vzklik za niZjega
od sebe (Buzu: mopel)

6pexyJ/bak, -/bKa, gricek

6pira, -e, skrb

6phinyTH ce, -em ce, skrbeti

6pon, -a, ladja '

6ponodaomar, -mia, élovek, ka-
teremu se je razbila ladja

6poj, -a, Stevilo

6pojaH, Stevilen

6pojame, -a, stetje

6pojaru, -am, Steti

6pcuar, listnat

6pyj, -a, bren&anje

6pyjatH, -uM, brené&ati

GpeuHa, -¢, velika brv

6p3athn, -am, hiteti

6p30, hitro

6y6una, -e, majhna buba

6ynmanamtuna, -¢, budalost

6y11a, -, debela palica, gorjada

6ynik, -a, kot

Bjrapun, -a, Bolgar

6yK, -a, ropot, hrup, $um

6yna, -e, purpala, rostalica,
mak (divji)

6ysbybaiua, -e, polkovnik, po-
velinik

6ym6ap, -a, émrlj

6ym6amwmip, -a, komisar

6yHa, -e, upor, nemir

6ynap, -a, studenec, vodnjak

6yuna, -e, kozuh

6ypa, -e, burja

6ypan, -u, sodje

6Vpe, -eta, sod

6ypma, -e, prstan.

I, o

1énus, -a, poljub

neanBaty, -am (-ayjem), polju-
bovati

Llgutpanmue Chue (Cpénumime
Ciuie), Osrednje Sile (oBze:
Avstrija, Nem¢éija, Turska,
Bolgarska)

niya (siMa), najhujsi mraz

IIAJbATH, -JbaM, meriti

npnena, -e, &revelj

npudropuna, -e, iglovie

npseH, rdeé

UPBEHUTH Ce, -UM Ce, rdeti

nséhe, -a, cvetje

Bé/baTH, -aM, zaliti

nBérak, -TKa, cvetlica

1uBétaH, cvetod

NBPKYT, -a, cvrianje

uBpKyTatH, -Kyhem, cvréati.

H, g

yabap, -6pa, deber
yaxypa, -e, svilni zapredek
yiK, celo

yaman, -mua, éoln

yaHak, -HKa, skleda

yap, -H, Carovitost



ydpHHY, oclarujol

uic, -a, trenutek, minuta, ¢a-
sovna enota

yicak, -cKa, trenutek

yicaH, pocasen

YACTUTH, -HM, gostiti

giBka, -e, kavka

yemo, -a, dete, otrok

yenpxaty, -aMm, brskati, broditi

yecma, -, studenec

yecTuT, dober, sreéen, slaven

ydtKa, -e, Séetka

y&3HyTH, -eM, hrepeneti

yiiya, -e, stric

upjl, digav

yiim, kakor hitro

qiHUTH, -uM, delati, narediti;
YHHH MM ce, zdi se mi

uiHOBHAK, -a, uradnik

yjiTaB, cel, ves

uhizma, -e, skorenj

ui3map, -a, éevljar

yo6an, -a, pastir

uyd6anye, -era, pastiréek

uépba, -e, juha

YOBEYAHCTBO, -a, ¢lovestvo

uynary, -aM, puliti, trgati

yynépak, -pka, Sop

yyBaTH, -aM, varovati

uBOpak, -pka, skorec

yBOpKOBHH, -3, Skoréek.

h, h (C, ¢

haja, -e, ovéar; namestnik
hypak, -pka, puran

hypax, -pxa, koZuh

hjka, -e, klofuta, zausnica
hyreru, -uM, molati.

O, n
na, ée
ndkne, torej
nanex, oddaljen
naneko, daleé
JAHAK, -HKa, dan
nanak, -Hka, davek
namy, podnevi J
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JI4BaTH, -jeM (Bepy), prisezati

JNaBHiHA, -, v davnih &asih

g, daj

nén, -a, néna, -e, stari oce

némdja, -e, junak

IemMOenucaTH, -aumen, lenariti

népatH, -eM, dreti, trgati

AepBAm, -a, turski menih

necérak, -TKa, desetina

JECHUTH CE, -MM Ce, najti se,
biti; dogoditi se

néBaty, -aM, napihovati se

nesep, -a (pyuHw), tovari§ pri
poroki

IfAuaH, slaven, ¢asten, pristojen

IAunuTH, -uM, hvaliti, slaviti,
castiti

AuHaMa, -e, turski katekizem

nipek, -a, hlod

JHUpHYTH, -eM, dotekniti; dir-
niti, ganiti ’

Io#B, -a, velikan

IfBaH, ¢uden, krasen

JiBoraH, diven

nieek, velikanski

IoisatH, -xeMm, dvigati, vzdi-
govati

10, do, razen, zraven

n66011, -a, boben

no6po, -a, blago

no6pohynan, dobrovolien

n06pocruB, dobrotljiv

nonuuje, kasneje

JOIHO, pozno, kasno

nohu, -hem, priti

nouexarty, -aMm, dodakati, spre-
jeti

JOYEKHBaTH, -KyjeM, pridako-
vati, sprejemati

nonujaty, -aM, presesti, nave-
ligati se

JIOEyLIE, sicer

norahaj, -a, dogodek

noxear, -a, doseg

NOXBATUTH, -HM, prijeti, doseédi

IOuCTa, res, zares

IOjypuTH, -uM, prihiteti

10, -a, dolina
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10k, dokler

IOKOJIHLA, -€, prosti &as, oddih

noxa, -a, dolina, -e

nojaama, -, narodna suknena
obleka do kolen z rokavi

IONIa3uTH, -HM, prihajati

IOJH, razen

NOJHYUTH, -HM, pristojati

‘LOJIMKOBATH C€, -KYyje ce, spo-
dobiti se

nomano, kmalu

noOHeTH, -HeceM, donesti

aonupary, -eM, dosegati

IONNUBATH, -aM, priplavati

DONPaTHTH, -HM, spremiti

JONPEMHUTH, -UM, prinesti, pri-
peljati

xonper, -eM, doseéi

JIONYCTATH, -HM, dovoliti

ponywréme, -a, dovoljenje

nocanan, nadlezen

Jpocanuty, -uM, priskutiti, zdol-
godasiti

nocanuo, dolgodasno

JMOCETHUTH, MM, spomniti

aocneTy, -eM, priti; dozoreti;
utegniti ‘

nocra, dovolj, precej

' AOCTUTHYTH, -THeM, dosedi, do-
hiteti

nocyrH, -cnem, doliti

JOUBAK, -a, prislec

JOLYJ/bATH Ce, -aM ce, privled&i
se, prikrasti se

noTaen, do tedaj

AoTpuarH, -uM, prihiteti

JIOBECTH, -IeM, pripeljati

npira, -e, dolina, popredna
dolina

npéuame, -a, drenje, kri¢

npémex, -a, zaspanost, dre-
mavica

KPXTHYTH, -THEM, zatrepetati

npxratH, -mwhem, trepetati

npmat, -am, tresti

JPCKOCT, -H, predrznost

npjyr, -a, tovaris

apyrapuna, -e, tovarisica

Jpykunje, drugade

ApyM, -a, cesta

ApywmTBO, -a, drustvo, druzba

apeéhe, -a, drevie

npBibe, -a, drva

JApBO, -eTa, drevo, les

JAp30BUT, predrzen; gnusen

1ny0, -a, hrast, dob

Ly6uua, -e, globoéina

ny6ox, globok

nyhan, -a, trgovina

Jyra, -e, mavrica

nyrauvak, dolg

noyxamwe, -a, pihanje

nyxatH, -aM, (-mewm), pihati

aykar, -a, cekin

LYXHYTH, -HEM, pihniti

nymwex, -a, blazina

IyIIMaHuH, -a, sovraznik

nyBap, -a, zid, stena

IYBaTH, -aM, (-11em), BHIH: Ay--
XaTH

nyx, vzdolz, kraj, poleg, ob

ABépH, -u, duri, vrata

nBOjak, dvojen

nBoOmnes, -a, dvospev

JIBOPHTH, -HM, stredi, sluZiti

IBOCTPYK, dvojnat.

B 5 B @)

haso, -14, vrag

hax, -a, dijak

hayp, -a, nevernik (turska be-
seda za kristjana)

hépawm, -pma, vaga pri vodnjaku

hinuyty, -HeM, skoditi

horar, -a, belec (konj)

hy6pe, -era, gnoj

‘Byphes nau, -a, Jurjevo

hyph#ua, -e, Smarnica.

II, u (Dz, di)

uémuja, -e, turska cerkev
116yH, -a, grm
ne6ana, -e, strelivo



pénar, -a, krvnik, rabelj
pirepuna, - (upHa), jetra,
(6ena), pljuca.

E. e

eraeHUCcaTH, -HUIIEeM, razgo-
varjati se

éno, glej! (kar ni ne meni ne

, tebi blizu)

Epo, -a, Hercegovec

éro, glejl (kar je tebi blizu)

épana, hvala! dobrol

B0, glej! (kar je meni blizu).

®, P

bajna, -e, korist

bemep, -a, svetiljka

(hepman, -a, pismo turskega
sultana

d&c, -a, rdeta kapa (bosanska)

dujyxary, -ueM, zvizgati

ek, -a, naboj, patrona

dirim, -a, stenj

dpxary, -yem, zavijati, sukati

dpyaa, -e, pidal.

I r

rihe, -a, hlade

rajas, ostuden, gnusen

rahatu, -aM, meriti

rajrad, -a, motvoz, vrvca

raznedr, -a, galijag, galijot (pri-
klenjeni suZnji veslaci)

raeaH, -a, bogatin

raepau, -a, krokar

rasna, -e, gospodar

rag, kie, kjer

riérae, tu pa tam

raeron, kjerkoli

raguo, kjer

raénanyTH, -HeM, pogledati

rayxdk, -a, glusec

riyB(x), gluh

rayBH, -Bora, glusec

I'HBABHTH, -HM, tladiti, moriti
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I'ib€B, -a, jeza, srd

roauna, -e, leto

rOMUIILHIE, -€, obletnica

rogumre, -a, leto, letni &as

rogaem, velik

rondTHmba, -e, golota

romuna, -e, kup

romuauna, -e, kopica

ropak, grenak

ropouanas, divji

rOponaxuTH ce, -uM ce, div-
jati

ropocracaH, velikanski

réca, -e, gospod, gospodar

rocrnojapuna, -e, gospodinja

rocnoha, -e, gospa

roroso, skoro, priblizno

rosba, -e, pojedina

rpan, -a, toca

rpan, -a, mesto; trdnjava

rpanfh, -a, mestece

rpamutH, -uM, delati, zidati

rpajcki, mestni

rpateenna, -e, zgradba

rpéana, -e, veja

rpanuna, -e, meja

rpanuuip, -a, prebivalec (vo-
jaske) granice

rpamABarty, -aMm, vzhajati

TpaHyTH, -emM, iziti

rpuutu ce, -uMm ce, kréiti se

rpaas, grd; straden; jako velik

IPIMTH, -HM, zmerjati, psovati

rpenypuHa, -e, velik, grd hlod

rpéjaru, -jem, greti

rpiickaTtH, -aM, gristi

Ipk, grenek

IPANTH, -uM, objemati

rpM/baBHHA, -€, grmenje

rpo6me, -a, pokopalisée

rpomak, doneé, glasen

rpyua, -e, gruda; kepa

rpyaM, npc, prsi

ryouna, -e, gobec

ry6uauiTe, -a, morisce

ry6utu ce, -uM ce, hujsati

ryupano, -a, lok

ryja, -e, kaéa
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rymMHO, -a, gumnidde, kijer se
mlati Zito

ryuhary, -aM, godrnjati

rypas, grbav

TYPHYTH, -HEM, suniti

rycaoxuna, -€, goslina struna

reo3yeH, zelezen

reoxhe, -a, zelezo.

MR

xdjatH, -jemM, marati

xajnyk, -a, déetas; ropar, raz-
bojnik

xajaykOBaTH, -Kyjem, biti haj-
duk

xa/puHa, -e, obleka

xapamuja, razbojnik, tat

Xépo, -e, Hercegovec

Xmpanga, -e, tisoé

xiratH, -am, hiteti

XUTHYTH, -HeM, prijeti; vredi

XJan, -a, senca

xaanoBath, -ayjem, hladiti se

x7186, -a, kruh

xOua, -e, turski duhovnik

Xpanuauumre, -a, hisice kamor
se polaga pti¢em hrana

XpaHdTemuIa, -€, hraniteljka

xpék, -a, deblo, panj

XpKaTH, -ueM, smréati

XpauTH, -uM, hiteti

xtéry, xofy, hoteti

Xyx, slab

xyjatH, -uM, budati, Sumeti

XyK, -a, Sum, vpitje

XYKTde, BHIH: XJK

xyM, -a, holm

xBGja, -e, veja

XBGjHIa, -€, vejica

XBAnMcaBuNa, -e, kdor sam
sebe hvali

xBirarTH, -aM, loviti, prijemati.

U u

ixan, le kdaj
Bikakas, le kakSen

pun, ali

uMdme, -a, imetje

HMETaK, -TK4, BHIH: HUMAme

umyhan, imovit

finy, drugi

iinaue, drugade, sicer

MHAm, -a, HHAT, -a, kljubovanije

findko, drugade

inak, vendar

HCKPUHTH, -UM, izruvati, iztre-
biti

HcxkpuByaan, izkrivljen

JICKYIUTH, -UM, zbrati

MCKYIHTH, -HM, odkupiti

HcMmejaBarty, -aMm, zasmehovati

ucnok, pod, spodaj

ACIPATHTH, -HM, spremiti

ucnpepn, pred

HCNpKEH, izpraZen, specen

HCTAKHYTH, -€M, poudariti; —
ce, izkazati se; zastavo: iz-
obesiti

yicTuIaTy, -yeM, poudarjati;
— ce, izkazati se

HcTHHA, -€, resnica

ficrok, -a, vzhod

ficroM, samo, Sele

UcTpuatH, -uuM, izleteti, izteci

MIIUEeKNABaTH, -KyjeM, pri¢ako-
vati

HIIUYTIaTH, -NaM, iztrgati

uiméraTy, -aMm (-ehem), spre-
hajati se naproti

Amnbary, -aM, pretepsti

iura, le kaj, nekaj

HIITeTHTH, -UM, poskodovati

MBAWBCKA, ¢as okoli sv. Janeza
Krstnika

H3a, po, iz

n36aTuHaTH, -aM, iztepsti, pre-
tepsti

p36aBUTH, -HM, resiti

uabpojaTu, -am, presteti

M31yBaTH, -aM (AyLIeM), izpi-
hati

usnhu, -uhjem, iti ven; npen:
stopiti pred '

U3IYNaTH, -aM, izbiti



u3/by6utH, -uM, do sitega po-
ljubovati

u3mahu, -KHeM, uiti, pobegnltl-
odmakniti, naprej hiteti

M3MAaxXHBaTH, -XyjeM, mahati

uamely, izmed

H3METHYTH ce, vredi se

H3MAJIETH, -uM, izlesti

M3MJIATHTH, -UM, premlatit

M3MopeH, utrujen

M3MOXIEH, izmozgan, izErpan

usHajope, spodetka

W30TKAZATH, -aM, odtrgati

uspahhBary, -hyjeM, izdelovati

M3BAJMTH, -UM, izvzeti, posneti,
izdreti, izpisati, izvleéi

H3BecTaH, gotov

u3B&CTH, -BeseM, izpeljati; na-
rediti

i3pemTel, obveséen

M3BUIETH, -0uM, preiskati

i13Bphin, -BprueM, izpostaviti;
— ce, zvredi se

usByhu, -uem, izvleéi.

L

ja6yumaua, -e, jaboléna giba-
nica, zvitek

jam, -a, nesreca

janumuna, -e, nesreénica

januuK, -a, 'nesretnik

aK mocan

éko, takoj

a0, joj!

japa, -e, vrodina

apan, -pua, kozli¢ek

aputH, -uM, kuriti, podzigati

apku, svetel, topel

acTyununa, -e, spodnja pre-
vlaka blazine

jacryk, -a, blazina

jagk, -a, 1ok

4Ba, -e, resniénost; Ha jaBH,
v bdetem stanju

enannyT, enkrat

énap, jedrnat

jénutH, -uM, jeziti

135

jénnako, enako; ~7edno

jénnoM, enkrat, nekod

jenHOBpeMeHo, istodobno

jenpemaua, -€, jadrnica

jensa, komaj

jéka, -e, odmev

jéna, -e, jelka

jecénac, to jesen

J€BTHH, cen, poceni

jOK, nel

jOmI, jomTe, Se

jyuép, véeraj

jyputH, -uM, hiteti, dirjati

jypuyTH, -eM, poteéi s silo,
zdirjati.

K, k

kabmuna, -e, vedrica, golida

xana, -e, kad :

Kaudp, -a, sodar

kaz(a), kadar, ko

xan, -a, kadilnica

Kanap, sposoben, zmoZen

KaniKanm, véasih

kdjaTu ce, -jem ce, kesati se

KaKaB, kaksen

Kdanpma, -e, kamenita cesta

Kdunak, -a, kosmata kapa

kanyhep, -a, redovnik

kamapa, -e, kup (%ita), kopa

KimaTte, -a, obresti

kiMéeH, kamenit

KAMEHH yram, -IJd, premog

KaME@HHIA, -€, kamenje

xano, kakor

K40, Ka0 mro, kakor

Kanuja, -e, hisna vrata

kanyTt, -4, suknja

Kauubyuas, pokasljujod

KATApKa, -e, jambor

KaTHXM3uc, -a, katekizem

KaTkazm, véasih

Kdpra, -€, prepir

Ka3aTH, -KeMm, reéi; — ce,
razodeti se

Ka3nBaTH, -3yjeM, pripovedo-
vati
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KA3HUTH, -uM, kaznovati

KAKHOPCT, -a, kazalec

kéca, -e, mosnja

kéBTary, -BhieM, bevskati, lajati

Kinat, -aM, trgati

kithien, okrasen

Kiika, -e, kita

KUHLYPUTH C€, -MM Cg, naSo-
piriti se

KABKTH, -uUM, trpinditi, muditi
— ce, truditi se, ubijati se

Kiima, -e, dez

kimuna, -e, mali dez

kiiTaH, olep$an

KITHTH, -uM, lepSati

kaanypuHa, -e, velika, grda
klada

xkaéiarH, -am, Sibiti se

kiaehH, kaexkHéM, poklekniti

kaémTa, -a, klesde

k1ét, proklet

Kaésera, -e, obrekovanje

KNHUKTaTH, -KheM, vriskati

KIMMATaTH, -aM, kimati

KJH3HUTH, -UM, drseti

KJapnapa, -e, vrsta Zganja

KJIOHYTH, -€M, oslabeti, ome-
dleti

k0, kdo; k0, kakor

k00, -4, usoda, srefanje

kd6am, -nua, kragulj

k006aH, usoden

KOYONEpPUTH C€, -UM Ce, So-
piriti se, jeZiti se

Kon, pri; — kyhe, doma

Kojexaxas, kakrsen koli, vsako-
vrsten

kojuron, kateri koli

Koxuna, -e, piska, kokoska

KOKOWMIbAK, -4, kurnik

Konenosuh, -a, potomec

xOnéska, -e, zibka, zibelka

xoau6una, koda

KOMHUTa, -€, Cetas

kOMopa, -, ¢umnata, kamra;
vozotajstvo

KOHall, -H1a, sukanec, prejica,
kODEC

KOHaK, -3, dvor; prenoéiide

KOHAYUTH, -UM, prenodéevati

KOHAHD, -4, vré

kOHONAL, -Nma, vrv

Konejka, -e, ruski denar (para)

koOnpeHa, -e, koprena

KOIUbaHAK, -a, sulidar

kOnmbe, -a, sulica, kopje

xopa, -e, skorja

Kopan, -a, tursko sveto pismo

kOpuua, -e, skorja

kOpuie, -a, platnice

KOpoOB, -a, plevelj

Koca, -e, kosa; lasje

KOCcTO00/BA, -€, revmatizam

KOCTYp, -a, okostje

KOLIHHUIE, -€, panj

KO1y/ba, -€, srajca

kOTdp, -a, okraj

KOBA/bE, -2, kovilie, bodalica

kpéj, -a, rob, konec, obrezje

KpicraBal, -BUa, kumara

Kpasa, -e (My3apa), molzna
krava

Kpuat, naloZen

kpuo, -a, krdelo

Kpekeérame, -a, reglianje

KPEHYTH, -HeM, geniti, dvigniti;
oditi; — ce, napotiti se, iti

Kpéct, -a, greben

Kpuno, -a, krilo; perut

kpuoMuap, -a, tihotapec

KpHABIa, -€, krivica

KpuBOBHja, -€ (cTasa), ki se
vije, zaide

KpMma, -e, zadnji del ladje;
krma za Zivino

Kpmaua, -e, svinja

Kpme, -eTa, prase

KpMHJIAp, -a, krmar

KpOB, -a, streha

Kpo3, skozi, érez

xpna, -e, cunja; zaplata

Kpcr, -a, kriz

kpu, -H, skala

kpman, skalnat; mocan

KPYHHTH, -UM, otresati

kpynaH, debel, moéan



kpBOnuja, -e, krvolok

KyOypa, -e, samokres; ubostvo

kyuarn, -am, biti, trkati

KYIHYTH, -IIHEM, udariti, trkniti

kynd, kam, kjer, koder

kyaron, kjerkoli

KyKal, -kna, zuzek

KyKaTH, -aM, tarnati

KyKaBal, -Blla, uboZec

KYKypeK, -a, teloh (&rni)

KYKYypy3, -a, koruza

Kyaa, -e, stolp; CBETH/ba, sve-
tilni

KyM, -a, boter; pria pri poroki

KYHJAK, -3, oglavje, plede (na
puski)

Kypjak, -a volk

kBauuna, -e, kljukica

kBOuKka, -e, kokla

KBpPras, gréav.

J, a

nahan, hladen

ndrad, lahek, pocasen

Jaxop, -a, vetrid, sapica

Nk, lahek

Jdkar, -ktra, komolec

JaHan, -Hua, veriga

JaHe, -eTa, srnica

Jacra, -e, lastovica

neonuTH, -uM, zibati se, viseti

ACIHYTH C€, -HEM ce, prepla-
Siti se

JAEUHUK, -3, zdravnik

achéme, -a, letanje

nehu ce, -xéwM, vledi, vlezem se

JEIHTH ce, -uM ce, ledeneti

aéha, -a, hrbet

JAéHuKHA, -€, lenuh

nenerard, -hieM, mahati s pe-
rutmi

JENHp, -a, metulj

JenpiuiatH, -uM, frfotati, mahati
s perutmi; 34cTaBa, vihrati

néul, -a, mrtvo telo; mrhovina

AAYUTH, -uM, sliden biti

NAYHO, osebno

JiixBap, -a, oderuh
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JTHNAKBCKA, junijski
JHCTAaTH, -dM, poganijati liste

JucrdHoma, -, pismonosa

10rop, -a, tabor

aoman, skalnat; truden

ndnra, -€, Zoga

JoBOpHUTH, -uM, vihrati

N03MHKa, -e, geslo

aydan, -una, lok

Jyl, neumen, nor

JAynOBaTH, -AyjeM, noreti

ayr, -a, log

ajK, -a, lok; nyk, -a, &ebula

nyKa, -e, pristaniSce

ayKaB, zvit, lokav

JIYKaBCTBO, -a, pretkanost, zvi-
tost

Jayuaa, -€, pipa

nynutH, -uM, lopniti, udariti

JyTaTH, -aM, tavati, potikati se

AyTKa, -¢, puncka.

Jb, B

mbyba, -e, ljubica; Zena
mby6as, -u, ljubezen
Jby6OBLA, -€, BUAK: byba
Jby/bauKa, -, gugalnica
JbY/baTH, -aM, zibati

YT, bYTUT, hud, srdit
JbYTHTH, -HM, jeziti.

M, m

ma, ali, koli; -x0ju, marsikateri
miue, -era, madek
marapan, -pua, osel
Marape, -e€Ta, BHJAM: MAarapar
MAXOBHHA, -€, mahovina
MajMyH, -4, opica
majcropuja, -e, premetenost,

umetnost, rokodelstvo
makap, &etudi
MAKHYTH, -HEM, umakniti
ManaKcaTH, -mmeM, oslabeti
Manuiuad, -a, maléek
Manrep, -a, malta, mavta, omet
MAaMypaH, omoten

9
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MaMypayk, -a, omotica

MéHa, -e, napaka, slabost

MAHacTHp, -4, samostan

MAHYTH ce, -eM Ce, izogniti se,
nehati

Mapawma, -e, robec

mipBa, -€, Zivina

mapBeH, Zivinski

Mica, -, mnoZica

masra, -, mezeg

mehy, med

MejnaH, -a, dvoboj; bojisce,
boj

mejred, -a, turska deska Sola

MecapuIa, -e, MoJpa, mesarska
muha

mératH, meheMm, postavljati,
polagati

METHYTH, -€M, poloZiti

MepMmep, -4, marmor

MinaTy, -4eM, premikati

MHIAE, -3, ljubezen

MIJIATH, WM, ljubiti

MitiokpBaH, ljubezniv

munocphe, -a, usmiljenost

MilIoBaTH, -NyjeM, rad imeti,
ljubkovati

Mi/be, -a, ljubezen

mHoMupic, -4, prijeten vonj

MAp, MApa, mir, disava,

miipiicad, dehted, dised

MHpHcaTH, -ueM, dehteti, disati

Mmiica, -, masa

MuTO, -2, podkupséina

minahenuna, -e, meteno, pinjeno
mleko

maapah, -a, mladenié

MaAAAEHIH, -Hand, mladeniéi

M60a, -€, kmetje, ki pridejo so-
sedu brezplaéno na pomoé&

moaba, -e, prosnja

mMOJbal, -Jbla, molj

moMaukh, mladeniski

MOMaK, -MKa, mladenié, fant

MOMue, -eTa, fantié

mope! vzklik za niZjega od sebe
(malo manj kakor 6pel)

mOTKa, -e, kol, drog

MpABUHAK, -3, mravlji§e

MpéTH, MpEM, umirati

MpK, temen

MPKOIba, -€, temen vol

MpJbaTH, -aM, mazati, blatiti

mMp3ak, zopern

Mp30BOJbAL, -/bld, CemerneZ

Mp30BOJbaH, Eemeren

MyZApOaHja, -, premetenost,
umetalnost, dovtipnost

myKa, -e, trud

Myba, -¢, blisk.
H, n
pabacaru, -aM, naleteti
uahu, -hem, najti; — ce, na-
hajati se

HAUMHHTH, -UM, narediti
HANATH, -aM, pobegniti
HAJIATH Ce, -aM ce, upati
HAZexna, -e, nada, up
HaaMAmINTH, -UM, prekositi
paamen, nadut :
Han6hu, -hem, priti
HaLyBeH, napihnjen
HATHIHATH, -eM, nagibati
HATHYTH, -HeM, zadeti
HaromiiaTH, -aM, nakopiditi

' HAXPYNHUTH, -HM, navaliti

HAXYAHTH, -HM, naSkoditi

nanhy, -jem, naleteti na koga

HAjeaHNyT, HAjeIHOM, na-
enkrat

HAjMHTH, -HM, najeti; — C&,
udinjati se

Hijnocsae, naposled

HAjBOJIETH, -HM, najrajdi imeti

Hij34)1, nazadnje

nakunhypes, okindan

HAKMTHTH, -UM, okrasiti

pakHaja, -e, nadomestilo

Hakas¥iBaTH, -aMm (-3yjem), pri-
povedovati

HAKOH, PO

HAKPLAaTH, -aM, naloZiti

HAKYIMTH, -HM, nabrati



HAMepa, sredanje, nakljudje, na-
men; HAMepa HAMEpH, sludaj
nanese

HAMEpaH, namenjen

HAMEIUTEHHK, -4, namesStenec

HAMHCIMTH, -MM, nameniti

nampt, podedovan, zapu$éen
(po smrti)

HAMPIUTHTH C€, ~THM C€, zmra-
diti se

HAOKOM0, nackrog

HAopyxdH, oborozen

HAMACT, -H, nesreca, skusnjava

HANRDHTH, -UM, nameriti

HANoKkOH, nazadnje

HANOJbe, ven, zunaj

HanoH, -a, cvet

HanymraTH, -TaM, zapuscéati

HAPENUTH, -UM, zapovedati

HAPOYHTO, nalasé, izreéno

HApyudj, -a: narolje

HAPYKHTH, -HM, zmerjati, grditi

HAacpPHYTH, -eM, napasti

HACTaBHTH, -UM, nadaljevati

HACTpAaJaTH, -aM, v nesreco
pasti

HACYKATH Cce, -cyueM ce, tréiti
ob dno, nasesti

HAmuHaL, -Hua, nas élovek

HaranaTH, -am, namakati

narendme, -a, kosanje, tekma

HATELATH Ce, -1[am ce (-uem ce),
poganjati se, tekmovati

HATOMHUTH, -MM, namoditi

HATPAr, nazaj

HATPTH,-TPeM, nastrgati; omest

HAYMHIE, namerno

HaBANUTH, -MM, napasti

HaBemhnBary, -hiyjem, nazna-
njevati, oklicati

HABHKA, -€, navada

HABUpATH, -eM, siliti

HABJAYHTH, -UM, prevledi

HaBPATHTH, -HM, napeljati, za-
peljati

HaBPLINTH, -HM, izpolniti

HA3BaTH, -30BE&M, imenovati

He4acTusH, -0ra, vrag
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HEufjA, od nekoga

HeuyBeH, nezasliSan

Henesma, -e naHa, teden

HenyxaH, nedolZen

Héraa, nekdaj

nérzue, nekje

Héro mto, kakor da, ampak da

uéro (nm), temveg, ter, ampak,
marveé, kakor

HéxoTulé, nehote

HEjau, -u, mali otroci

HEK4, naj

Hékan, nekdaj

Héxanammbi, nekdanji

HékakaB, nekaksSen

Hékyl, nekako, nekam

HéMaTH, -MaM Ky, ne vedeti kaj

HeéMOj, nikar

HéHa, -e, mati

HEHACHT, nenasiten

HeOnican, nepopisen

HENOMHUYHO, nepremiéno

nenoBpénus, nedotakljiv, svet

HeénpHjaTelb, -a, sovraznik

uépan, -a, brezdelje

HEpA/bHB, nedelaven

HecnpeTwkaxkoBuh, -a, nespret-
nez

HeCcTallNyK, -3, razposajenost

HeCTaTH, -HeM, zmanjkati, zgi-
niti

HEmTO, nekaj

HéroMm, kakor hitro, komaj

HeyMepeHOocT, -H, nezmernost

HeBa/bagnall, -ana, niévrednez

HEBAbAO, nié vreden

HéBEpa, -e, nezvestoba; ne-
vihta, ki se priblizuje

HeéBepaH, nezvest

HeBHH, nedolZen

HEBOJ/bA, -€, nadloga, potreba,
nesreca

HEBOJbHAK, -4, nesredéneZ

HHIATH, -4eM, poganjati

uithu, -knem, pognati, vzkliti

niirae, nikjer

HHje, Hero joul HewTo, kaj pa Se

HUjeJdH, nobeden

9*
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uiikan, nikoli, nikdar
HUKHYTH, -HeM, BHAM: Hulin
#ii(T)x0, nikdo, nihde
aiinomTo, nikakor
HHIIAHUTH, -HM, meriti, ciljati
HHIITAa, nidé

HU3, HI30pHO0, navzdol
HOhac, nocoj

Hoh HA 4By, v noéi pobegniti
nohna, -e, nod

HOhifilTe, -a, prenocisée
uohy, ponoti

HOBall, -Bia, denar

HOBHHE, -2, Sasopisi

HyhaTH, -aM, ponujati

Ib, »

bUXAaTH, -11eM, zibati

IACAK, -CKd, rezgetanje
®BOpHUTH, -UM, potapljati se
HBYIUTH, -uM, vohati

BYIIKa, -€, gobec

IbYIIKATH, -aM, BHIH : BYIIHTH.

0, o

obampéru, -peM, omedleti

o04paru, -aM, zvradati

obacjary, -jam, obsijati

o0bacyT, obsut

obeharth, -aMm, obljubiti

obecran, prevzeten objesten

00e306€1uTH, -uM, obéuvati,
obvarovati

o6uuan, navaden

o6unazuTH, -uM, obiskovati,
obhajati

06uaoBath, -nyjeM, imeti v
preobilju

oburasatu, -aM, stanovati

00HaXeH, nag

06HOkK, ponoéi

000pHUTH, -uM, izvrniti, zrusiti;
— rJadBy: povesiti; Barpy:
ustreliti

o6paljnsary, -hyjem, obdelo-
vati

06pa3oBiise, -a, izobraZevanie,
omika

d6pazoBary, -3yjeM, upodobiti;
omikati

06poHak, -HKa, reber, strmina

oudjame, -a, obup

OYeKHBaTH, -KyjeM, pritakovati

onakné, odkod :

Onanak, -HKa, oddih

0naduné, od tam, odondot

Ondnné, BHIM: OJAHAE

014dBaé, od tu

0x1dBHO, davno, dolgo

onbehu, -THEM, pobegniti

On6ersyTH, -rHEM, BHIH: Of-
Gehu

06/MeCKUBATH, -CKyjeM, odbi-
jati zarke

onéno, -a, obleka

oJéBeH, obleden

omexna, -e, obleka

0ajenHoM, naenkrat

OJjeKkuBaTH, -KyjeM, odmevati

OJJEKHYTH, -KHEM, BHIHM: OJ-
jeKHBATH

OIJIAXHYTH, -HeM, odledi

0mmax, takoj, precej

oIMdpaTtH ce, -aM Ce, pocivati

oxmasjia, -e, vratilo, platilo

OAMODHUTH ce, -UM ce, odpo-
éitl se

oaMOTaTH. -aM, odviti

OL0JIeTH, -HUM, upreti se, pre-
magati

onound, od tedaj

01103110, od spodaj

onpxxaty, -uM, dobiti; drzati
(besedo)

onynpéTu, -em, upirati

oJy3uMaTH, -aM, jemati

OJBaxKaH, sréan

OJBPATHTH, -MM, odvrniti

OIVIAJIHLETH, -NHUM, laden po-
stati

ojynéuuth, -uM, ohrabriti

OK4/baTH, -aM, oblatiti, oskru-
niti

oxuhes, olepfan



oxnon, -a, oklep

OKnoNHAK, -3, kdor nosi oklep

oxo, Oxono, okoli, okrog

oxonnft, okoligki

OKOMHT, navpien

OKOTHTH Ce, -THM ce, vredl
(mlade)

OxpesyT, obrnjen

oxpena, -e, okrepéilo, okre-
pitev

oxperartH, -pehiem, obracati

oxpuwaj, boj

OxpyxeH, obkrozen, obdan

OKYIHTH, -HM, zbrati

OxycurH, -uM, poskusiti

oayja, -e, nevihta

Omapa, -e, sopara

omOpuKa, -e, smreka

oMpJbaTH, -aM, umazati

0HAKOD, tako

Onnd, tedaj

Oupammbi, tedanji, ondotnji

Onue, tam

onomikd, tako velik

Omik, napaten, hudoben

OnapuTH, -uM, opaliti; — xora:
prevariti, ogoljufati

ondcas, nevaren

onacuocT, -4, nevarnost

onér, spet, zopet

OIIAKABATH,-KyjeM, objokovati

onyohiBaty, -fyjem, oplojevati

ONOMEHYTH, -€M, svariti, opom-
niti

ONpACHTH ce, -HM ce, obrejiti
se (CBHbA)

onpenénuty, -uM, doloditi

OnpOCTHTH C€, -THM ce, poslo-
viti se

Onpomtdj, -a, slovo

ONPYKHUTH, -UM, stegniti

ONpPXKHUTH Cce, -AM ce, opedi se

oncoOBaTtH, ONCYjéM, zmerjati

OnysuyTH, -HeM, izpasti, zlesti

opujam, -a, velikan, orjak

OpHuTH ce, -uUM ce, razlegati se

OpyXHHIA, -€, oroZarna

ocehaj, -a, dut, obéutek
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ocehatu, -am, &utiti

OCeTHTH, -uM, obdutiti

OcuM, razen

OcnamaTy ce, -aM ce, zanaSati
se, zaupati

ocno6ahaTh, -aM, osvobojevati

OCJIOBHUTH, -HM, nagovoriti

OCMEXABaTH Ce, -XyjeM ce,
smehljati se

ocH@ABATH, -aM, temeljiti

ocoburo, jako, posebno

OoCTATaK, -TKa, ostanek

OCTABUTH, -MM, pustiti, zapustiti

ocyhen, obsojen

ocyheéHuk, -a, obsojenec

OCYIIHYTH c€, -eM ce, prepla-
Siti se

OCBAHYTH, -€M, napoditi, vstati

OcBera, -e, maslevanje

OCBAT, -a, OCBATAK, -TKa, svit

OCBPHYTH ce, -€M ce, ozreti se

OCBpTATH ce, -heM ce, ozirati se

OmHHYTH, -eM, mahniti, udariti

oTaiiouHa, -e, odetnjava, do-
movina 7

orepatH, -aM, zapoditi

oretH, OTMEM, odvzeti; — ce,
uiti, pobegniti, reSiti se

OTXPAHUTH, -HM, vzgojiti

OTXYKHBATH, -XyKyjem, tezko
sopsti

oritiu, -ugem, oditi

OTHMATH, -MaM (-M/beM), odvze-
mati, — ce, braniti se

0TKan, od kdaj

otxané, odkod

OTKAZATH, -aM, trgati

OTKUHYTH, -€M, odtrgati

O0TMHIa, -€, ugrabljenje

OTOHY, ravnokar

OTIVIAHYTH, -€M, odnesti

OTIY3UTH, -UM, odplaziti

OTpOB, -a, strup

OTpTH, OTpeM, obrisati

otcehn, -ceuem, odsekati

otyzad, od tam, zato

OTBapaTH, -aM, odpirati

otBOpEH, odprt
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OTBOPHUTH, -UM, odpreti

0Bdj, 084, 0BO, taj, ta, to

OB4dMO, sem

oBne, tu, tukaj

OBejartu, -aMm, vejati

oBpéhin, oBpméM, omlatiti

0301/baH, resen

03JIOIIACHTH, -UM, opravljat,
ob dobro ime pripraviti

O3HAYMTH, -MM, zaznamovati,
prisoditi, ukazati, dologiti

03HaKa, -e, znak

OXIPEOCUTH Ce, -UM ce, obrejiti
se (kobuma)

oxehn, ox&xeMm, ozgati

Oxuumna, -e, zlicica.

I, m
nax, pa
naxnend, peklenski
NAKOCHHK, -3, zlobneZz, hu-
dobnez
nikocr, -H, zloba
NaMTHUTH, -HM, pomniti
nim, Stor, deblo
namwanyk, -a, podrodje pase
MAalIKMHCTBO, -3, dast in vlast
pase
nammak, -a, pasnik
naTak, -TKa, racman
NATHTH, -HM, trpeti
naTHUK, -3, trpin
naTa, -, muka
niyk, -a, pajek
nays, -a, pav
nuéna, -e, éebela
M4enapcrso, -a, cebelarstvo
nuénumak, -a, éebelnjak
nénary, -am, pikati; loviti ribe
(na trnek)
néume, -era, nihalo
nécuuia, -e, pest
NemaunTs, -uM, pes iti
némunng, pes
nérao, -a, petelin
nés, -a, spev
needuuna, -e, pevka

nize, -era (MH., nindn, -M, M
niviuhn, -a), pisée

NUIHTH, -HM, Zagati

nip, -4, Zenitnina

nApHyTH, -eM, zapihati

nupoOBaTH, -pyjeM, v svatih kiti

nrcan, -cua, pisatelj

niicinka, -e, zvezek

MHATATH, -aM, vprasati

nutoM, domaé, krotek

nnay, -a, jok

nIaxOBHT, nagel

MIAKATH, -4eM, jokati

naakard, -ueM, splakovati

naimhers, -MTHM, plameneti

mianafwre, -a, kraj, kjer po-
giva Zivina opoldne

ni4e, miaasétaH, moder

IVIABUTH, -UM, modriti

INIAHYTH, -eM, poplaviti

niiBaTH, -aM, plavati

IUbAYKATH, -aM, pleniti, ropati

no, ndna(x), pol

no6anaru, -am, v stran vreéi

nddena, -e, 3mara

noGEnuTH, -uM, zmagati

no6enoudcal, zmagonosen

ndGpHHYTH ce,-eM ce, poskrbeti

no6yauTH, -uM, zbuditi

no6yna, -e, vstaja

noOYHHUTH, -HM, spuntati

NOLHKABaE, -3, ukanje

novicr, -d, Cast

néhu, -hewm, iti

nouéTH, -uHeM, zadeti

noganeko, precej daled

noznebeo, rejen

nodaecaH, primeren

nojénury, -uM, razdeliti

ndauhu, -gurHeM, vzdigniti,
vstati

NOAHTHYTH, -HEM, BUIK : nOAuhu

" mdjjennaxo, na isti nadin,

enako
nogudCHTH, -uM, pretrpeti
nonpararH, -aM, pobozati
noxp/batH, -aM, branati, po-
vicéi



ndnpmary, -aM, potresti

noapyM, -a, klet ;

NOJBUKHYTH, -KHeM, zaukati

n0ABOpHUK, -a, sluga

anoras, nedist

NOTaHUTH, -HM, onesnaZiti

noragkojil, marsikateri

noribao, -6au, nevarnost

nornbary, -aMm, giniti

NOTHYTH Ce, -THEM Ce, upogniti
se '

norduTH, -uM, zadeti, spraviti

norpaHHyus, obmejni

norypes, skljuéen !

noxahartu, -am, obiskovati

noxapat, -aM, uniditi

NOXOMHTH, -uM, obiskati

nOXPJANTH, -UM, pohiteti

noj, -a, petie

nojypuTH, -uM, zapoditi v beg

ndKajaTi ce, -eM ce, pokesati
se

noképary, -aM, pokarati

NOKHKATH Ce, -aM ce, eden
drugega za kito prijeti

noxafk, -a, klic

noxnonuut, -a, pokrovéek

NOKJAONUTH, -HM, pokriti

ndxoae6adH, neodloen, omajan

noxpaj, poleg

noxpajuna, -e, dezela

nokper, -a, gibanje

nokpiseH, pokrit

noxpos, -a, pokrov; mrtvaski
prt

noKynary, -aM, potrkati

NnOKYIMTH, -UM, grajati

MOKYHATH, -aM, zadremati

NOKYWHTH Ce, -MM ce, potuh-
niti se, glavu pobesiti

NOKYIHUTH, -HM, pobrati

nokymdij, -a, poskusnja

nosardxo, pocasi

nOJaKo, BHJIK: NOJATdHO

nonasuty, -uM, odhajati; ob-
iskovati

MOJETYTUTH Ce, -TUM ce, sklju-
éiti se
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noadj, -a, plitvina, plitvo me-
sto v vodi
MONyLeTH, -HUM, znoreti
nomatin, -xHeM, pomakniti
nomama, -e, divianje
nomamas, podivian
noMuIATH, -4eM, premikovati
NOMUJIOBAME, -3, pomilo$cenje
NOMWIOBATH, -1yjeM, pomilo-
stiti
NOMPAYHUTH, -HM, zatemniti
ndmMpuuHa, -e, mrak
nounajsume, vedidel
noHemro, nekaj
NOHHUIUTHTH, -MM, uniditi
noHop, -a, prepad, brezdno
MOHOCHTH C€, -HM C€, pona-
Sati se
nomwana, -¢, pogrinjalo
ndmaeat, -Blia, preproga
ndnpéko (raenaTH), pisano,
po strani
nONpHAIITE, -3, pozorisie
nonpckary, -aM, poskropiti
nonyt, kakor
Hopen, zraven
ndpes, -a, davek
nopAnaTy, -yeM, zanikati
nopO6uTH, -MM, oropati
ndpoxuua, -e, rodovina
népok, -a, madeZ, napaka,
hiba
NOPYUHTH, -HM, sporoditi
NOPYMEHETH, -HM, pordeti
ndcH3aTH, -HXKEM, posegati
nocine, po, pozneje
noca0BHIA, -€, pregovor
NIOCAYXHTH, -UM, postredi
NOCHYXHAK, -3, sluga
nocMaTpaTH, -aM, motriti
NnoCpHyTH, €M, omahniti
nocprary, -hem, omahovati
nocruheH, osramodéen
nocrojiu, stanoviten, stalen
nocroj6uua, -e, dom
nocrpanaru, -aM, v trplienje,
v nesreo pasti
nocrymnary, -aM, ravnati, delati
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nomanuua, -e, vroéinska bole-
zen, legar

nouTo, ker, potem ko

NOTAMAHUTH, -HM, uniditi

noTepaty, -aM, zapoditi, po-
gnati

noTHbAK, -JbKa, tilnik

MOTKYYHTH, -HM (jartse), poriniti

notnyno(ma), popolnoma

NOTPAXKHUTH, -HM, poiskati

noTpyaTH, -uM, poteéi

norynano, -a, klatez

notyhu ce, -uem ce, stoldi se,
stepsti se

noysadise, -a, zaupanje

nosenux, precej velik

MOBEHYTH, -HEM, oveneti

NOBeP/BUBO, zaupljivo

noBecT, -H, zgodovina

noserapile, -H, sapica

noBHK, -a, vzklik

NOBHKATH, -4eM, zavpiti

noBox, -a, vzrok; konjska vrv

ndBOpKa, -e, vrsta, sprevod

NOBPATHTH, -HM, vrniti

nosphie, -a, zelenjava

nd3nanik, -4, znanec

n03BaHKK, -a, povabljenec

n03BaTH, -30BeM, poklicati,
povabiti

npanenosekd, od pradedov

npamati, -M1a, prednji del ladje

npaméH, -a, éop, koder

npacax, -cka, pok

npdce, -era (MH. mpdcin, -u),
prasic

npacko3sopje, -a, svit, osvitek,
zor

npamka, -e, npamag, -IKa,
prasek

npamrary, -aM, oproséati; —
ce, slovo jemati

nparuial, -ona, spremljevalec

nparwa, -€, spremstvo

npas, raven

npasna, -e, pravica

npésuary ce, -aM, opravide-
vati se

npasenaH, pravien

[paBurémcTByjymufi Caser,
-3, ministrstvo

npé, prej, pred

npéuuTH, -uM, braniti

npéhu, -hewm, preiti

npéndme, -a, ustno izrodilo,
predaja, tradicija

npejartH, -aMm, izroditi; — ce,
oddati, vdati se

npehu, -a, predniki

nperuyhe, -a, pogumnost

nperuyTH, -em, skleniti; na-
penjati se

nperopety, -uM, preboleti

NperoBapary, -aM, pogajati se

npexdsbel, preizkusen

npékan, -a, prekinjenje

npexknigaTy, -aMm, prekinjati,
pretrgovati

npékjyuep, predvleraj$njem

npexkopHo, oéitek udiniti

NPEKPCTUTH Ce, -UM Ce, pre-
krizati se

npénasuru, -uM, prehajati

npenératy, -hiem, preletavati

npema, proti, po

NpEeMAMHTH, -UM, prevzeti

npémaa, deravno

npedOpPa3uTH, -UM, spremeniti

npenacrtu ce, -IHEM C€, pre-
strasiti se

NpenaTuTH, -UM, pretrpeti

npénpesel, zvit, prebrisan

npécas, sirov

npecraTH, -HeM, nehati

npéctuhy, -urueM, prehiteti

npecrpaBibeH, prestrasen

nperuo, debel

NpeTdOBapHUTH, -UM, prenato-
voriti

npéspahary, -aMm, obradati;
listati

npéspraTy, -hiem, BUIH: Ipe-
BpahaTu

npeByhin, -uem, povleéi

npésas, prestrasen

npésup, -a, preziranje



mpespetse, -a, preeran]e, zani-
devanje

npexuHa, -e, predpasnik

npi6asutH, -uM, priskrbeti

npubparu ce, -6epem ce, zbrati
se

npiya, -e, povest

npriuary, -am, pripovedovati

NpUYENHTH, -UM, zagozditi

npuuewhiBary, -whyjem, ob-
hajati

MpuUAmATH ce, -aMm ce, zdeti
se, domisljevati se

nprhu -hewm, pribliZati se, priti

o

NpUTHYTH, -HEM, upogniti

npurpesarty, -am, greti

NpHXBATUTH, -UM, prijeti; be-
sedo povzeti

npuKasiBarty, -3yjeM, kazati,
igrati (v gledali§éu)

NPUKPAIATH, -HM, pokriti

IPHKYIHTH, -HM, Skupaj spra-
viti

NPHKBAYHTH, -HM, pripeti

[IpAIuYad, primeren

NpHJIHNKa, -€, podoba, znamenje

NPHMHUIATH, -ueM, dajati; — ce,
pribliZzevati se

NPHOHYTH -eM, prijeti se

nphnaméj, -a, pas

NPHIA3UTH, -UM, paziti, ¢uvati

NpHUNETH ce, -MHEM ce, vzpeti
se, nasloniti se

nprcTynadas, pristopen

[PUCYCTBOBATH, -TBYjeéM, na-
vzoden biti

npusyhu ce, -yeMm ce, privleéi
se, priplaziti

np/baB, zamazan

npouec -a, razprava

NpOLBACTH, -BaTeM, razcveteti

npéhu, -em, preiti; — ce, pu-
stiti

npdaoa, -u, dolina

NpONYXHTH, -MM, nadaljevati,
podaljsati

np6rou, -a, preganjanje
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NIPOTOHUTH, -HM, preganjati

IIPOroBAparH, -am, govoriti

nporyratH, -aM, pogoltniti

npoxyjartH, -uM, probudati, za-
Sumeti

NPOKPHOMUYAPHTH, -HM, vtiho-
tapiti

npOsa3uTH, -HM, prehajati

npoaehe, -a, pomlad

npOaeTHA, pomladanski

NpOoJHCTaTH, -aM, listje pognati

npomarpary, -aM, ogledovati,
razgledovati

NpONaHyTH, -eM, propasti

nponéTu ce, -mHeM ce, vzdig-
niti se, pokoncu se postaviti

npénuc, -a, predpis

NPOMNICATH, -IIHIIEM, predpisati

nponJaKaTt, -4em, razjokati

OPONYCTHTH, -HM, opustiti

npopeLieTaTH, -aM, preluknjati;
preresetati

npocesary, -aMm, presevati

npocunatH, -aMm (-n/beMm), raz-
sipati

npocjix, -a, beraé

NpoCcHyTaK, -TKa, zora

npdcT, preprost

npOCTPT, pogrnjen

npocTpyjartH, -jit, pretekati;
valiti se

npocyme, -a, osojno, solnéno
mesto

npocyTu, -coeM, izliti, iztresti

NpoCymbak, -ibKa, solnéne lise

npOTHIATH, -ueM, tedi skozi

npOTABHO, nasprotno

nporepary, -aM, spoditi iz-
gnati

NpoBaJbUBATH, -/byjeM, vdirati

NpOBUPHBATH, -pyjeM, kukati
skozi

npdsop, -a, okno

nposopje, -a, zora

ni‘)cnym -CHEM, poditi

npware, -a (nose’rapua), po-
igravanje

npyhe, -a, Sibe, protje
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npyruh, -a, palidica

npYKHUTH Ce, -UM Ce, iztegniti se

NPXHUTH, -UM, praZiti

ncéro, -rera, psidek

nyumasa, -¢, pokanje

nyhikary, -kaMm, oglaanje pu-
rana

nyx, -a, narod

nyKd, sam

NYKHYTH, -KHEM, poditi

nyH, poln

nyHoMOhHAK, -a, pooblag€enec

NYNHTH, -HM, poganjati popke

nyno/bak, -bKa, popek

nycT, prazen, zapuscéen

nycrom, -4, puséava

nyIuTH, -uM, kaditi

nyr, -a, pot

nyTHAK, -a, popotnik.

P, p

pa6ora, -e, delo

paboraru, -am, delati

paGoTHHK, -a, delavec

pan, -a, delo

panus, delaven

panutH, -uM, delati

panufk, -a, delavec

panma, -e, delo

paharn, -aM, roditi

paxar, ugodno

paja, -e, kri8anski podlozniki
turski

paka, -e, grob

pakuja, -e, Zganje -

paoHAK, -a, ¢rtalo (na plugu)

pacam, -cna, razdejanje

packvBaTH, -am, razvreéi raz-
dirati

packonyarty, -aMm, odpeti

packpurhe, -a, razpotje .

pacnAINTH, -UM, razzagati

pacnpOCTPaHyTH, -UM, razSiriti

pacnpTHTH, -uM, odloziti; vtak-
niti se

pacnycr, -a, velike pogitnice

pacraButH, -HM, logiti

pacryxeH, otoZen, potrt

paT, -a, vojna

parfiuTe, -a, bojisde

pATHA, voini

paTHHK, -3, bojevnik

piroBatH, -TyjeM, bojevati se

péBaH, raven, enak

pasabpatH, -6epem, razloéiti
izvedeti; — ce, k sebi priti

pas6oj, -a, bojisée; statve

pasagparH, -gepeM, razdreti;
— ce, zadreti se

pasiparan, razigran

pasroafhen, razgaljen

pasrpahiBaty, -hyjem, podirati

pas3nasuTH ce, -UM ce, razha-
jati se

pasnor, -a, vzrok, preudarek

pAas/bYTHTH, -HM, razjeziti

pasmak, -a, razdalja

pasmératu ce, — hem, bahati
se

paspoBart, -pyjem, razriti

phas, slab, rjav

péu, -u, beseda

peuéﬂnua, -e, stavek

pénaty, -am, vrstiti

pénom, po redu, po vrsti

pénuna, -e, velik rep

péiiuTH ce, -uM, odloditi se

pﬁ6ﬁpqe, -era, ribié¢

PAKHYTH, -HeM, zarikati, zarjuti

pATHYTH, -THEM, udariti z nogo

poo, -a, (MH poﬁosn pooibe,
-a), suZenj

po6GOBame, -a, suzenjstvo

pdn, -a, rod, sorodstvo

ponuTem, -a, ofe (POIMTEIbH,
starsi)

pOMOH, -a, Sumljanje, Zubo-
renje

pr, -a, konica, ost

py6am, -6iba, ruski denar

pyGutH, -uM, sekati

pynaCT, kodrast

pynerH, -uM, rdeti

pyr, -a, roganje, posmehovanje

pyrao, -a, zasmehovanije



pyrob6a, -e, grdoba

pyjuTH, -uM, rumeneti

PYKHYTH, -HeM, zarjuti

pykOBaTH Ce, -Kyjem ce, roke
si podajati

pymeH, rded

pyna, -e, luknja

pynuuna, -¢, luknjica

pyxaH, grd

pPYXHUUbAK, -a, roZni vrt

p3atH, pxém, rezgetati

;L

¢c, ca, z; zaradi

cauysard, -aM, ohraniti, obva-
rovati

cim, -a, nasad

cana, zdaj, sedaj

canpxary, -uM, vsebovati

cér, -a, preproga

cdjaM, -jMa, semenj

CAKYNHTH, -HM, zbrati

CAMIIAT, sam

CaMOTOBAaTH, -TyjeM, samevati

camMOBOJball, -/bl1a, prostovoljec

cadOHuNge, -a, sani

cionmréke, -a, naznanilo

canéru, -nHeM, speti, ukleniti

capdj, -a, dvor

cacehn, -ueMm, posekati

cacaymame, -a, zasliSanje

cicrajaTu ce, -eM ce, shajati se

cacyry, -cném, zasuti, vlijati

CACBAM, popolnoma

car, -a, ura

caB, CB3, CBE, ves, vsa, vse

cdBert, -4, svet, nasvet

c4pernitk, -a, svetovalec

casnarTH, -am, ustvariti

Cax<a’bHBO, pomilovaje

céary, -aM, sekati

céhatu ce, -aM ce, spominjati
se

cén, siv

cénMuia, -e, teden

céka, -e, sestra

céno, -a, vas
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cé/maxk, -a, kmet

cé/mauxi, kmetiski

ct/baHka, -e, kmetica

céna, -e, céHka, -e, senca

CeHokoiua, -e, senozet

cedue, -a, vasica

cér, -u, otozje

CBTHTH, -UM, spomniti

CéBHYTH, -HeM, zablis¢ati

cx0n, -a, izhod

CXPAHUTH, -HM, spraviti; po-
kopati

cxpahary, -hiam, cxBaTaTH, -Tam,
razumeti

citin, -fewm, zlesti

cithyman, droben

cirypas, varen

CHJA3uTH, -HM, iti doli

cuHOBall, -Blla, nedak

CHHYTH, -HeM, zasvetiti, pre-
Siniti

CHBA, siv

CHNHTH, -HM, prSeti

CUPOTHILA, -€, revséina

ciitan, droben

CHTHHIA, -€, malenkost

cjath, cjam, lesketati, svetiti

cjaB/bABATH, CjaB/byjéM, kadar
&ebele pojo

ckakasai, -Bla, kobilica

ckakyrawe, -a, poskakovanje

cKkakyTatH, -yhewm, poskakovati

CKamaTH, -IJbeM, giniti, pogi-
njati

cKéna, -e, 6poJ (prevozna ladja)

CKAJATH, -aM, snemati

CKHHYTH, -eM, sneti

CKATHHIIA, -, klateZ

CKJIOHHTH, -eM, nagniti, spraviti

*CKJIOMUTH, -HM, skleniti

cKOT, -a, Zzival, zalega
ckpahniBary, -hyjem, skrajSevati
CKpéHyTH, -eM, odvrniti
CKPABHUTH, -MM, zagresiti
ckpOBfilITe, -8, pribeZiste
CKpyueH, potrt, skesan

ckyn, drag

CKyNUTH, -HM, zbrati
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CKJT, -a, rob; ckyTH, -H, dolnji
kraj srajce, suknje; narodje

CKBACHTH, -HM, premoditi

cTanuTH ce, tekniti

caATH, WABEM, posiljati

caaByj, -a, slavec

cnaeyjuhi, -a, slavéek

CJIA3UTH, -UM, navzdol iti

caéhin, -Kem, -raeM (pamennma)
zgeniti, — ce, privreti

cIenovuila, -, senci

cnérary, -hem, leteti doli

caituad, podoben

cadra, -€, sneZeni meteZ z
dezjem

CIOKHTH ce, -XXHUM ce, sloZni
postati, zediniti se

cayxOensk, -a, sluzabnik

cméo, -n1a, -10, sréan

CMEpPHO, poniZno

cmécerh, -TeM, zmesSati

cMiube, -4, smilj, molee, mol-
tevie, imortelka

cMivioBdmse, -a, usmiljenje

CMpKABaTH Ce, -a, ce, mraditi se

CMPBHTH, -HM, zdrobiti

cHAara, -¢, modé

cHdma, -e, snaha

CH&XaH, mocan

CHETH, CHECéM, znesti

CHEBECRNIUTH ce, -UM Cce, uZalo-
stiti se

CHOBHJIETH c€, -HM ce, nedo-
pasti se

CHHUBATH, -aM, sanjati

CHOCHTH, -UM, prenasati, trpeti

CHOLUBHBOCT, -H, potrpljivost

cO, coan, sol

codpa, -e, miza

cOKAK, cokdka, ulica, -e

COKOMMTH, -UM, bodriti

cnic, -a, resitev

cnacdBame, -a, reSevanje

CNACTH, -HM, resiti

cnaxuja, -e, graséak, vele-
posestnik

CNA3UTH, -UM, opaziti, zagledati

crnoxojaH, miren

cndp, pocasen

cndpeykaTH ce, -aM ce, skre-
gati se, sprickati se

cnpawm, proti

cnpir, nadstropje

cnpémaT, -aM, pripravljati

cnpoBoz, -a, sprevod; pogreb

crnpOBOIHIAK, -a, sprevodnik

COyTHTH, -THM, privezati

cpebpmak, -a, srebrnik

cpénutH, -uM, urediti

cpénmiK, -a, sredinec

cpéras, sreden

cpes, -a, okraj

cpew, -u, mravljinci

cTino, -a, krdelo

cTéH, -a, stanovanje

cranapuua, -e, plansarica

crapime, -a, skrb

cTépartH ce, -aMm ce, skrbeti,
brigati se

CcTdTH, -HeM, stati; zadeti

crarya, -e, kip

crasa, -e (KpuBOBHja), steza, ki
se vije, zahaja (s pravega
pota)

crehin, -uem, dobiti

crér, -a, drog

créra, -e, red, disciplina

CTerhLaTH, -ibeM, stokati

crépaTH, -eM, postlati; — ce,
razprostirati se

crésaru, -mewm, stiskati; pri-
tegniti

crithy, -ruem, doiti, doseéi, priti,
dohiteti

CTAETH CE, -UM C€, sramovati se

CTHMJLYB, sramezljiv

CTHTHYTH, -HeM, dohiteti, doseéi

ctd, -1a, miza

crduaH, od Zivine, Zivinski

crora, zbog tega, vsled, zaradi
tega

cTdKa, -e, domada Zivina

croJauna, -e, stol

crona, -e, stopinja

cTOCTPYK, stokraten

CTpanartu, -aM, trpeti



cTpiH, tuj

cTpAcHa HEeba, -€, veliki teden

crparuiire, -d, morisée

crpaxmh, zadnji

CTpYaTH, -uM, prihiteti

cTpEnuTH, -UM, tresti se, bati se

cTpMéH, -H, strmina

CTPOBAIHTH, -UM, zvaliti

CTPLIMTH, -HM, Séetiniti se, mo-
leti

cTpyjarH, -ji, tedi, valiti se,
pretakati se, dreti

CTpyK, -a, postava; pas

cTpyKibAK, -a, Zehtar

cTyneH, mrzel

ctym, -a, steber

CcTBOPHTH, -UM, ustvariti; usta-
noviti

cy6amua, -e, podpolkovnik, na-
mestnik pase v vaseh

cyx, -a, sodid&e, sodnija; sod-
ba, mnenje; posoda

cynbHHa, -, usoda

cynHuna, -e, sodnijska dvorana

cykyhanuH, -a, sostanovalec

cyayJa, prismojen

cymmop, -a, Zveplo

cympdauak, -uka, mrak

CYHYTH, -HeM, buhniti

cypBatH ce, -aM ce, zgruditi se;
naloZiti

cypaa, -e, rilec (slonov)

cycpecrd, -TeM, sredati

cycperarH, -hewm, sredevati

cycTaTH, -HeM, opeSati

CycTaB/baTH, -aM, zadrZevati

cyTpa, jutri ; — naH, drugi dan

cy3aH, solzen

CBAI/BUB, prepirljiv

cBiha, -e, prepir

ceaharu ce, -am ce, prepiratise

cBarpa, zmeraj, vselej, vedno

cBirze, povsod

CBiKO, vsakdo

CBAKO]AK, raznoteren, vsakrien

CBdH4, na zunaj

cBauwra, marsikaj

cBélj, cBéhe, vsele], zmeraj
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CBEKPBA, -€, CBEKPBHIIY, -€,
tasca

cBémip, -a, vesolini svet

cBécT, -H, zavest

cBécTaH, svest biti

CBGCTH, -IeM, vesti, ravnati

ceémTenik, -a, duhovnik

cérall, cBéna, svetnik

CBETHUTH C€, -UM Ce, mascevati se

cBéTio, lué

CBETHLAK, -a, sveénik

CBETCKHA, svetoven

cerihath ce, -am ce, dopasti se

chpan, -pua, kdor piska na
piséal, godec

cBupasa, -e, pis¢alka

CBAIpKa, -, sviranje

cBitTa, -e, spremstvo; sukno

- ceiiraTH, -he, daniti se

CBJIANATH, -aM, zmagati, pre-
magati

cBom, -a, oblok, obok

cBOjluTHHA, -€, svojina, rod

cBpHyTH, -HeM, obrniti; — ce,
ustaviti se

cBpméTax, -TKa, konec

cBpuTH, -uM, kondati

cByhu, -uewm, sleci

cBy A, povsod

I, m

mika, -e, pest

wasbiBLHKja, -e, Saljivec

maHan, -gua, okop, Sance

wipa, -e, okrasek; pisana
okrasena puska; risanica

IWapeH, pisan, marogast

mapos, -a, pisan pes

MIYenaTy, -aM, zgrabiti

mehep, -a, sladkor

wérary, -tam (-hem, spreha-
jati se

wépa, -e, skrjanec

méBuh, -a, Skrjandek

w6, -a, Sibovie

w6k, -a, sibovie

LINKapa, -e, grmovie
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LIHKJ/BATH, -aM, brizgati

mkpoas, Skrbast

wikpryrary, -hem, Skripati

IWKPAHYTH, -HeM, zaskrtati

IWMHATHYTH, -HEM, Svigniti

wnApa, -e, Zganje iz Spirita,
ponarejeno Zganje

wtanuh, -a, palidica

mTéra, -, skoda

wréroBaty, -tyjeM, Skodovati,
skodo trpeti

wtd, kaj, ki

mréron, karkoli, nekaj

mtdno, kakor, ki

wtOBaTH, WTYjeéM, spostovati

uTpPIA/bKa, -€, brizgalna

wTpK, -a, brencelj

wybapa, -€, kuéma

wima, -e, gozd

wyMcKi, gozdni

Wyn/biHa, -€, votlina

wyuam, -mma, odpadlo listje

wymkime, -a, Sumenje, Sus-
ljanje

LIYTETH, -HM, moldati.

S

T4, saj, pa, ali

Tand, tedaj

TAKHYTH, -eM, dotakniti se

tTakdhep, tudi

Tanac, -a, val

TAMHHUIA, jeda

TaMHOBALE, -a, bivanje v jedi

TaMiaH, -a, kadilo

TAHaH, -a, tanek, vitek

TaLYpP, -4, kroznik

Tapaba, -e, plot

TABaH, TAMaH, temen

TABaH, -a, podstresje

Te, ter, in

tehu, -uewm, tedi; dobivati; tra-
jati

TerauTH, -uM, vledi; tehtati

reroba, -e, tezava

TéroraH, tezaven

T8K, Teékap, Sele, komaj, samo

TEKOBHHA, -€, pridobitek

TeN4J, -3, oznanjevalec

TeM&LUTH, -HM, utemeljevati

TépaTH, -aM, gnati, poditi

TépeT, -a, breme, tovor

TécHal, -a, skripec; oZina

TEUIHTH, -HM, tolaZiti

TETypaTH ce, -am ce, opotekati
se ;

TéKaK, -a, poljedelec, kmet;
dninar

TEXUTH, -UM, hrepeneti; tehtati

Tixano, tiho

THK, ravno, prav

THIUMA, -€, naliv, de%

THTpaTH, -aM, migljati

TKO, ko, kdo

TMypaH, mraden

TOOOXKE, Ces

TOKe, -4, srebrne plo$ée na
dolami

T0p, TOpa, pletena ograja za
zZivino, tamar

TOpam -piba, zvonik, stolp

TOpwuhi, -a, majhen zvonik,
stolpié

T0OBaH, debel, rejen

TpédBKa, -e, travica

TPAXHUTH, -uM, iskati, terjati

TpuaTH, -uMm, dirjati

TPUKaTH, -aM, tedi

TpenepuTH, -uM, migljati, tre-
petati

TPTHYTH, -HeM, vzdramiti, po-
tegniti, vdreti

Tpuyapuja, -, Cendarija

TPKa, -e, tek, ekanje

TPHIHY, -HaKa, nravljinci

TPHUTH, -HHM, Cistiti

TPHYTH, -HEM, gasiti

TPHYTH, -HEM, otrpevati

Tpojuna, -e, Binkosti

Tponyhe, -a, ganjenje

TPOHYTH, -eM, ganiti

TpOBATH, TpyjeM, zastrupljevati

Tpy6/ba- -€ trobenta

TpyAGeHAK, -a, vnet, marljiv
¢lovek



TpyuyTH, -eM, trohneti

tyhu, -uem, toldi

TyAd, tu, tod

TyAujep, tukaj

TyhuTH, -HM, potujcevati
TYHa, tu

TYpuTH, -uM, vtakniti, djati
TyTaw, -Tihd, bobnenje
TyTKaTH, -aM, delati kradoma
TYTHaBa, -€, bobnenje, grmenje
TYTHHTH, -MM, bobneti
Teépan, -pua, Stvarnik

TBPH, trd

TBPAMLA, -€, skopuh.

Y,y

j6as, lep, ljubek

y6&nmuB, preprifevalen

y6péjatn, -aMm, pristevati

yopatH, y6epém, utrgati

y6pycan, -cua, prtié (servieta)

y6p30, hitro, br

YUBENUTH, -HM, razialostiti, v
jok pripraviti

yhu, §héwm, vstopiti; yhu § Tpar
KOMe HAH YeMy, izslediti, naijti

JueHRK, -a, ufenec

Y4HHHTH, -HM, storiti; — ce,
pridiniti se, zdeti se

VARCHTH, -HM, narediti; sredati

yauyuna, -e, trnek

yayOutH ce, -uM ce, poglobiti se

YAYIIHTH ce, -uM ce, zadusiti;
zamolkniti

jraoun kameH, -a, ogelnik

yraenaru ce, -am ce, za vzgled
vzeti

yrieés, -a, premog

yrmerasad, -a, nasilnik, tiran

yri-eTdBame, -a, zatiranje

yxo, -a (mu. ymu), uho

VYXBATHUTH, -THM, prijeti

yjenapén, namah, naenkrat

yiyTpo, zjutraj

ykaér, zaklet

YK/AOHHTH, -HM, odstraniti

VKpaj, na kraj, ob kraju
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yaap, -adpa, uzda

yauumbak, -a, potepuh, postopaé

yayuuTH, -uM, vloviti, prijeti

yIbYibaTH, -aMm, zazibati

ymax, takoj

ymano, skoro

ymépaty, -aMm, utrujati

YMHJI4H, YMHIbAT, mil

yMop, -a, trudnost

yMOBaTH, -Myjem, sklepati, raz-
misljevati

yMpJbatT, -aMm, zamazati

VHHIUTABAE, -a, unidevanje

YHHIUTABATH, -aM, unitevati

youH, dan pred

yNanuTH ce, -uM ce, vneli se

YOHmLATH Ce, -eM ce, upirati se,
truditi se

YNHTOMHTH, -UM, udomaditi

yniaxas, objokan

ynopeno, vzporedno

ynpaButH, -MM, uravnati

ynpéso, pravkar, prav, ravno

ynp/baTH, -aM, zamazati

ynyhasary, -hyjem, napeljavati,
poudevati

YNYTHTH, -HM, uvesti, vpeljati

ypanuTH, -uM, izdelati, narediti

ypaHak, -HKa, rano vstajanje

YpaHuTH, -HM, rano vstati

Vpéc, -a, olepsava

ypakaTH, -ueM, tuliti

ypuebéc, -a, bobnenje, hrusé

YpBHHA, -€, strmina

ycahviBaTH, -hyjem, vsajati

YCRIUTH ce, -UM ce, priseliti se

yces, -a, setev

YCXUTHTH, -UM, vzradostiti, oda-
rati

ycucaTH, -uleM, posesati, na-

. vzeti se

Yckpe, -a, Velika noé

VCKPCHYTH, -HeM, vstati, obu-
diti (od mrtvih)

YCHYTH, -HEM, zaspati

yenomena, -€ spomin

YCOpaBHTH Ce, -UM e, po koncu
postaviti, vzravnati se
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yenyT, med potjo, gredod

ycpen, sredi

yCcTanacaTu ce, -am ce, valoviti

yCTaHak, -HKa, vstaja

ycranik, -a, ycrama, -e, upornik

ycrd (y3 TO), pri tem

ycTpuaTH, -4uM, potedi

ycrpebary, -aMm, trebovati

VCTYK, -4, protistrup; Ha YCTYK,
vkljub

ycycpert, naproti

VIIAHYHTH Ce, -uM ce, utrditi se

yIoma, -e, osel (ker ima dolga
usesa)

VIITHHYTH, -HeM, viipniti

yIy/LaTH C€, -aM Ce, priplaziti
se, prikrasti se

yuyreTH, -uM, umolkniti

yrehu, -ueM, zbeZati

yTepard, -aM, vgnati; terjati
denar

¥ TOM, v tem, med tem

yTPKHABATH ce, -KyjeMm ce, dir-
jati za stavo

YTPHYTH, -HeM, zatreti

yTpoba, -e, drob

yBana, -e, dolina, zaliv (draga)

yBeué, zveder

VBEK, vedno

yBeIuyary, -aM, povedati, pre-
tiravati

yBeauke, jako, mnogo

yBepapatH, -aM, zagotavljati,
prepriéevati

YBEPHUTH, UM, zagotoviti, pre-
priéati

VBUJETH, -UM, spoznati

yerhary, -aM, uvidevati

yBpena, zalitev

VBpENUTH, -UM, razZaliti

y3, y3a, navzgor, zraven, ob

Ysanyn, zastonj

y3683eKHYTH, -HEM, osupniti

Vanmucaj, -a, zdihljaj

y3mpusarty, -xeM, dvigati

yatuhuja, -e, Zelezo na stre-
menu, v katero vtakne ja-
ha¢ nogo

y3éru, Y3mém, vzeti, zadeti

yamicratH, -aM, dobiti listje

V3METHYTH C€, -HeM C€, vrefi
se, pretvoriti se

Vyamuuary, -ueM, umikati

y3HETH ce, -HEeceM ce, vznesti
se, vzdigniti se, vzplavati

Y30pHT, vzoren

V3BHK, -a, klic

Y3BHCHBATH, -CYjeM, povisevati

yxac, -a, groza, strah

yiKacaH, grozovit, strasen

yxehH, ymxexém, vigati, pri-
Zgati

yxuBime, -a, ufitek

VXKYTeTH, -HM, porumeneti.

B, B

BAIMTH, -HM, jemati iz &esa

BdjHH, jomnast, Zalosten

BA/baTH, -aM, veljati; Bamba,
treba je

Ba/baTH, -aM, valiti

BA/bJia, menda, najbri

BaH, ven; razen

BAHH, zuna]

BaHpenaH, izreden

Bidndj, -a, vpitje

BApaK, -pka, BApKa, -, golju-
fija, prevara

Bidpaiuna, -, goljuf

BApHTH, -HM, kuhati

BAPHBO, -a, prikuha

Bdpouw, -u, mesto

BapBApPCTBO, -a, barbarstvo

BACHOHI, vesoljni

BATpa, -€, ogenj

BATpEH, ognjen, ognjevit

Barporacar, -cua, gasilec

BA31a, vedno

BA3HyIIacT, zracen

Béh, %e, ali, ampak

Bétima, bolj

Blué, BBuepa; BEuép, BEuepH,
veder

BEUHTO, velno

Béhe, -a, obrvi



BéK, -a, stoletje; vedno

BeKOBIbAK, -4, lovek, katerega
ime vedne Zivi

BésbH, velik

BeHYAHA KYM, -a, pri¢a pri po-
roki

BéHudme, poroka

Beoma, vrlo, jako

BépaH, zvest

BEpATH Ce, -eM ce, skrivati se

BCIITAYKH, umeten

Bithu, BHKHYTH, -KHEM, nava-
diti se

BilUaH, navajen

BAL, -a, vid; y Buny, v podobi

BHzaTu, -aM, lediti, zdraviti

suharu ce, -am ce, videti se

BitheH, ugleden

BiIXOp, -a, BHjop, -a, vihar

BUjOPHTH, -HM, vihrati

Bun0BHT, kakor vile, vilinski

BI/bYILUKE, -bylIaKd, vilice

BIHYTH C€, -HeM ce, zavihteti se

BlipuTH, -puM, kukati

BHiC, -a, visina

Bummi, -era, Bog

BiiT, BiiTak, vitek

BIandme, -a, vedenje

BIAJATH ce, -aM ce, vestl ce

BJACT, -H, oblast

BJACTHT, lasten

BOhmdK, -a, sadni vrt

BOJ¢éHMIA, -€, mlin na vodo

BOJIO3EMK4, -€, Zaba, ki Zivi v
vodi in na zemlji (na suhem)

BojéBartH, -jyjeM, bojevati se

BOJIETH, -uM, rad imeti

Bo/e6Hy, dudezni

Bp4udtbe, -a, vedeZevanie, vra-
¢arija, coprnija

BpauaTH, -aM, vedeZevati, &a-

~ rovati

Bpar, -a, sovraznik

BpaH, ¢érn

BPATHTH, -HM, vrniti

BpébaTH, -aM, prezati

Bpéhin, BpueM, mlatiti

BpéauTH, -uM, veljati, vreden biti
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Bpémo, -a, vrelec

Bp€MeE, -€Ha, cas

BPTHYTH, -HeM, vredi

BpséraH, strm

BPNO, jako, izvrstno

BpHIATH, -aM, blebetati, godr-
njati, presti

BpTadp, -a, vrinar

Byhu, -gem, vle&i

BYK, -a, volk.

3.5

3abaBibaTH, -aM, zabavati; —
ce, veseliti se, zabavati se

3abéneru, -muM, pobeliti

346uTaH, samoten

gabuiictaty, -taM, zableséati

3460piB, -H, pozablienost

3a60paBHTH, -UM, pozabiti

3a0pHUTH, -UM, ofrniti

3auUpBEHETH Ce, -UM ce, zardeti

34hu, -hem, zaiti

sanaha, -e, naloga

3anajaty, -majem, disati po
éemu; povzroditi

3ajpxratH, -ApluhemM, zatre-
petati

34ayBaH, zasoplien

3ATPAHMTH, -HM, objeti

3aryneTu, -uM, zagosti

sarymBary, -myjem, dusiti

3aMCKaTH, -HIITeM, zahtevati

34ucra, zares

sdjenHuukf, skupno

3djenHo, skupaj

33KNALATH, -aM, obraniti

sakynKTaTH, -Khiem, zavriskati

3aKJIOHUTH, ~HEM, zakriti, obra-
niti

3ak/pyuen, sklenjen

3aKPECHUTH Ce, -CH ce, zaiskreti

3AKYKATH, -aM, zatarnati, za-
jokati

BANOKHTH, -HM, zaloZiti; za-
staviti

841y, zaman

3ajayTaTH, -am, zaiti

10
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3AMETHYTH, -HeM, priceti

34MKa, -€, zanka

3aMONATH, -uM, zaprositi

3aMpJbaTH, -aM, zamazati

3amar, -a, rokodelstvo, zani-
manje

3aHATIAM]4, -€, mojster roko-
delski

3aHOCHTH Ce, -UM ce, navdu-
Sevati se

340, 313, 310, hudoben

3a0JeTH, -IeHeM, obledi

3a0puTH, -UM, zadoneti; razle-
gati se

3anaxmbABATH, -XibYjeM, pariti

3aMANUTH, -UM, vigati

3anapaty, -aM, oguliti, odrgniti

3amdTarH, -aM, vprasati

3anuTKABALE, -2, povprase-
vanje

3aniakary, -uem, zajokati

3andJecTH, -nenem, zadeti, na-
stati

zamdjary, -jeM, zapeti

3anp€unTH, -uuM, preprediti

3anpeka, -€, ovira

sanpendmtied, prestrasen

3ANyIuTH, -HM, zakaditi

34p, mar

saphaTn, -am, zarjaveti

3apo6mbeniK, -a, ujetnik

3apobibeHAUKA, ujetniski

3aCENABATH, -IbYjeM, zasenditi

sacnénuty, -uM, oslepiti

saciyra, -e, zasluzek; zasluga

3acpaMJbeH, osramoden

sacraty, -raHeMm, postati

3aCTCHaTH, -eM, zastokati

3acTpauiel, prestrasen

3acyKaTH, -ueM, zavihati

3ATepartH, -amM, pritirati

3aTHJ/bAK, -JbKa, tilnik

34THM, potem

334TOYHAK, -4, branitelj

34TOH, -a, zaliv

3aTPAKHTH, -UM, zahtevati

3arpnary, -aMm, zamesti

3aTYTH:ETH, -HM, zabobneti

3aTBaparH, -aM, zapirati

3aTBOPHTH, -UM, zapreti

3aynapary, -aM, disati

34Bepa, -e, prisega, obljuba

3ABEPUTH Ce, -MM ce, priseél,
zakleti se

34Buudj, -a, dom, domovina,
rojstni kraj

3aBojxHHuLA, -€, zapeljevalka

34B0j, -a, ovinek

3aBpENUTH, -UM, zasluZiti

3aBpUINTATH, -IUTHM, zakriCati

3aByhu, -uem, vtakniti

3asyjary, -uM, zabrendati

304IMTH, -UM, vredi

36iba, -e, resnica; 30H/mbal
res, za res

36iBaTH ce, -Ba ce, dogajati se

360r, zaradi

300pHTH, -UM, govoriti

30pATHTH Ce, -HM C€, pobratiti se

36yHHTH, -HM, zmeSati, v ne-
red spraviti

3néna, -e, skleda

anénuiua, -e, skledica

3énéuko, -a, belec (konj)

3éMin, -a, cas

arosa, -e, priloZnost

ardzaH, priloZen, primeren

3ryputH ce, -uM ce, zgrbiti se

3inKuHa, -€, zidovie

3uMyc, to zimo

aniina, -e, hudobnez

31064, -¢, hudobija

3ndayx, -a, zli duh

310K006aH, zlo usoden

310ndK, hudoben, napaden

3n10naTuTH, -uM, stradati, po-
manjkanje trpeti

3J0CTAB/HATH, -aM, trpinditi,
grdo ravnati

3mHja, -e, kada

3HAK, -a, znamenje

3uidMéH, -a, podoba, bilega

3HAHMIA, -€, znanka

3u0j, 3u0ja, pot

306, 300H, oves

30p, -a, sila



30paH, silen, jak

3oBa, -e, bezeg

3péuax, -uka, zrak

apika, -e, Zarek

3peHuK, -a, obzorje

ayjatu, -uM, brenéati
3ym6ya, -a, hijacint
sysjapaua, -¢, velika muha
3ypHa, -€, turska piscal
3BaTH, 30BéM, klicati
3B6YaTH, -HM, zveneti

3BYK, -a, zvonjenie, glas, zvok.

XK, x

JKan, -a, obreZje

wAMMTH, -uM, obZalovati
xAap, -a, Zerjavica; Zarcnje
JApan, -a, Zerjav

s panosuti, -a, majhen Zerjav
wapedan, -u, Zrebeta
KApe6una, -e, Zrebe
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wehn, wexéy, Zgati

xéra, -e, pripekanje

XEbKOBAH, zaZelien

KEbYKALE, -4, Zeljenje

#keéctok, hud, vroé, silen

JKéTenal, -Teoua, kosec, moski,
ki Zanje

wuras, predmet, kateri se vige

Kirana, -e, viigalica

WUTH, -jeMm, Ziveti

WUBAL, -H, perutnina

KHBOT, -a, zivljenje

KHUBOTHIbUIE, -€, Zivalca

Krxka, -e, lug

XMypKe, slepa mis (igra)

HKynetd, -uM, hrepeneti

KYDHTH C€, -UM ce, hiteti, mu-
diti se

xycrap, okreten, hiter

KYT, rumen

JBaKary, -uem, Zvediti.

10%*






Canpxaj

1 *Boxe npasae.— THhophesuh Josan

2 #Cper — JoBanoBuh 3maj Josan .

3 Pozdrav domovini — Preradovié Petar

4 Zavera — Novak Venceslav .

5 #JyrocnaBeHcko kono — PagunueBuh Bpam(o

6 Jemunay — Tpcremak JaBopHuH

7 Dva brata bez seke — Katalmlc]eretov leard .
8 Budi svoj — Klaié Vekoslav :

9 * Na putu — Crnko Mijat :
10 Yapka u ntune — O6GpanoBuh ilocme]
11 Vrana i rak 3

12 *[lun - Panuqesuh BpaHKO
13 U cara Trojana kozje usi — Narodna prlpovetka

14 Tnysu — Haponua npuua

15 #*Tlakocunk — JoBanoBuh 3Mmaj JosaH

16 Ilatak n xaba : ;

17 Manum haupma — Yaspaxk Anexcar{ﬂ.ap

18 Najbolji savet — Iz Jovideve é&itanke

19 Skola — Amicis Edmondo .

20 IMujannuma — 3. J e

21 Kurjak i pas — Lepusié Ivan :

22 Postenje — Trstenjak Davorin . . . . .

23 Moj orany — Jakuunh Bypo

24 #*Majka — Badalié Hugo

25 Bpareka by6aB — Hapomna npuua ;

26 *lz ,Kugine kude* — Senoa August .

27 *Saveti — Milakovié Josip

28 Mpasu — Kartaaununh Jeperos Pﬂxapn
29 Jale od smrti — Iz Nazorove &itanke .
30 *Pjesma o Zigici Zigavoj i Gredi gredurini — Nazor Vlad:mlr
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